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Thank you for choosing Electrolux AquaSense™ with PUREADVANTAGE™

filter technology

«  Your new Electrolux filtration system will make your tap water taste great
by removing unpleasant taste and odors.

«  The PUREADVANTAGE™ technology provides the highest filtration quality
but it filters faster than any other premium filtration systems.

AquaSense™ with PUREADVANTAGE™ filter technology offers many

benefits

+  Great tasting water

. Better tasting coffee, tea and ice cubes

«  Great for cooking

«  Prolong the lifespan of your appliances by preventing lime scale build up

+  Economic

+  Convenient

«  Lifetime filter indicator shows when to change the PUREADVANTAGE™
filter.

«  Perfectfridge fit

«  One-handfilling

«  Modern stylish design

PUREADVANTAGE™ - a unique new filter technology

« New advanced filtration technology provides faster filtration than any
other premium water filters with the same high performance.

. Reduces limescale, chlorine and certain heavy metals (like lead and
copper).

« Absorbs substances that affect smell and taste like certain pesticides and
organic impurities.

HOW TO USE AND STORE AQUASENSE™ AND PUREADVANTAGE™

High Quality and Excellent Performance
To ensure high quality, excellent filtration performance and great tasting water
from AquaSense™ and PUREADVANTAGE™ filter, please follow the instructions.

1. How to get started with your AquaSense™ and PUREADVANTAGE™ filter

« Remove Life Time Indicator before cleaning the jug.

«  Cleanall parts of the jug in the dishwasher or by hand.

«  After cleaning put back the Life Time Indicator and activate it (see Life
Time Indicator section).

« Wash your hands carefully

«  Open the filter packaging and place the PUREADVANTAGE™ filter in the
hopper.

«  Push the filter downwards until it fits firmly and is placed in line with the
bottom of the hopper.



«  Before using the AquaSense™ jug you need to activate the
Filter through 2 litres of water PUREADVANTAGE™ filter in the following way
; o Place the jug under the tap and filter 2 litres of water.
o Discard the filtered water before start using the jug.

2. Fllllng the AquaSense™ Jug
Place the jug under the tap with the opening positioned directly under
the tap water outlet.
Hold the jug under the tap and turn the water on. The pressure of the tap
water will open the pour through filling lid and start filling the hopper.

3. AquaSense™ Capacity
Large Jug: 1.6 liters filtered water capacity
(2.3 liters total capacity)
Small Jug: 1.2 liters filtered water capacity
(1.6 liters total capacity)

4. Lifetime for the PUREADVANTAGE™ filter
The PUREADVANTAGE™ filter achieves a filter capacity of approximately
150 liter of tap water.
We recommend changing the PUREADVANTAGE™ filter after 30 days to
keep optimized performance.
To change the filter; pull the ring on the PUREADVANTAGE™ filter.

5.Store the PUREADVANTAGE™ filter

Store the sealed PUREADVANTAGE™ filter in a cold and dry place in no direct
sun light sealed in the plastic packaging to keep the optimized performance
of your filter.

6. Care of AquaSense™ and the PUREADVANTAGE™ filter
Discard the water if it's not is used for two days.

+ Werecommend to store your water filter in a cool place and remember
that water is a foodstuff. Please consume filtered water within one to two
days.

The AquaSense™ Jug (excluding the Life Time Indicator) is dish washer
safe.

Before cleaning your AquaSense™ Jug in the dish washer, take out the Life
Time Indicator.

= o 7.Life Time Indicator

smﬁsl Sml;S The Life Time Indicator reminds you when it is time to change the
Reset 3 sec Reset 3 see PUREADVANTAGE™ filter. Each dot refers to a lifetime of about one week.
The recommended PUREADVANTAGE™ filter lifetime of four weeks (30 days)
~= . equals four dots (100%). After each week one circle will disappear to show the
s remaining filter life time.
- o This is how the Life Time Indicator works:

STATUS STATUS 1. Push the STATUS button to activate the display.

et s Sttt oo 2. To see the status of the PUREADVANTAGE™ filter anytime; press the
button 0.5-2 seconds. For example; when four lights are visible the
filter is 100% full with four weeks of usage left.
To reset the timing press the button 3 seconds or more.
4. Change the PUREADVANTAGE™ filter when all the lights are blinking.

w

STATUS

Reset 3 sec!




IMPORTANT NOTES

Ideal Conditions for useage of AquaSense™ and PUREADVANTAGE™ filter
AquaSense™ and PUREADVANTAGE™ filter are designed for use only with
municipally treated tap water or with water from private supplies which
has been tested as safe to drink.

Use cold tap water only (water temperature between 4 and 38 Celsius
degrees).

Always discard the first two litres of water with the new
PUREADVANTAGE™ filter.

The PUREADVANTAGE™ filter technology can reduce the temporary
hardness of tap water. Therefore people with heart disease and those who
must follow a controlled diet are recommended to ask their doctor before
using the PUREADVANTAGE™ water filter.

Hyglene
Before replacing the PUREADVANTAGE™ filter wash your hands carefully.
Change the PUREADVANTAGE™ filter if not used for a prolonged time (e.g.
holiday), or if left outside fridge for more than 24 hours.
For people with impaired immunity and babies, it is generally
recommended that tap water should be boiled; this also applies to
PUREADVANTAGE™ filtered water.
For hygiene reasons, the PUREADVANTAGE™ filter contents are subject
to special treatment with silver. A very small amount may be transferred
to the water. This transference would be within the World Health
Organization (WHO) guidelines as well as within the Directive 98/83/EG of
the EU for drinking water quality.

Please keep the filter away from children.
AquaSense and PUREADVANTAGE™ Warranty
PUREADVANTAGE™ Warranty

To find more information about the PUREADVANTAGE™ Warranty, please visit:
electrolux.com/water

PUREADVANTAGE™ filter contains 3M purification technology
The unique and innovative PUREADVANTAGE™ filter contains 3M purification

technology to ensure high quality filtration.

Contains:

Correctly disposal PURIFICATION
PUREADVANTAGE™ filter is safe to include with your regular household waste. TECHNOLOGY
Exclusion of liability

Electrolux cannot accept any liability on their part if you do not follow the

given instructions.

CONTACT DETAILS
Address of the manufacturer: .‘
Electrolux Lehel Ltd.

Floor Care Appliance Factory ‘ ’

Fémnyomo u.1
HU-5101 Jaszberény
HUNGARY

To learn more visit: www.electrolux.com/water



OVERSIKT: AQUASENSE™ OCH PUREADVANTAGE™
Lock, stor kanna
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Indikatorn for filterlivslangd
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Tack for att du har valt Electrolux AquaSense™ med filtertekniken

PUREADVANTAGE™.

«  Det har filtreringssystemet fran Electrolux tar bort obehagliga bismaker
och lukt fran ditt kranvatten, sa att det blir godare att dricka.

« PUREADVANTAGE™-tekniken ger filtrering av hogsta kvalitet och &r
snabbare d@n andra hogkvalitativa filtreringssystem pa marknaden.

AquaSense™ med filtertekniken PUREADVANTAGE™ ger manga fordelar

+  Vélsmakande dricksvatten

- Battre smak pa kaffe, te och isbitar

+  Godare vatten till matlagning

«  Minskar mangden kalkavlagringar i dina hushallsapparater, sa att du kan
anvanda dem langre

+  Ekonomisk

+  Lattattanvénda

« Indikatorn for filterlivslangd visar nar PUREADVANTAGE™-filtret behover
bytas ut

«  Passar perfektikylskapet

«  Baraen hand behdvs vid pafylining

«  Modern, elegant design

PUREADVANTAGE™ - en ny, unik filterteknik

« Ny, avancerad filtreringsteknik som ger snabbare filtrering an andra
hogkvalitativa vattenfilter.

+  Minskar mdngden avlagringar av kalk, klor och vissa tungmetaller (t.ex.
bly och koppar).

«  Absorberar amnen som pdaverkar smak och lukt, t.ex. vissa
bekdampningsmedel och organiska féroreningsamnen.

ANVANDA OCH FORVARA AQUASENSE™ OCH PUREADVANTAGE™

Hog kvalitet och 6verldgsen funktion

Folj instruktionerna nedan for att fa ut basta majliga kvalitet och
filtreringsresultat av AquaSense™ och PUREADVANTAGE™-filtret sa att ditt
vatten smakar sa gott som mojligt.

1. Innan du bérjar anvinda AquaSense™ och PUREADVANTAGE™-filtret

«  Taloss indikatorn for filterlivslangd innan du diskar kannan.

- Diska alla delar av kannan i diskmaskin eller fér hand.

« Nar kannan har diskats satter du tillbaka indikatorn och aktiverar den (se
avsnittet om indikatorn for filterlivslangd).

«  Tvatta handerna noggrant.

. Oppna filterférpackningen och placera PUREADVANTAGE™-filtret i
filterbehallaren.

«  Tryckfiltret nedat tills det sitter ordentligt pa plats och ligger an mot
botten av filterbehallaren.




Filtrera 2 liter vatten

STATUS

Reset 3 sec Reset 3 sec
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STATUS

Reset 3 sec!

Innan du anvdander AquaSense™-kannan ska du aktivera
PUREADVANTAGE™-filtret pa foljande satt:
o Satt kannan under kranen och It 2 liter vatten rinna genom filtret.
o Hall ut det filtrerade vattnet innan du bérjar anvanda kannan.

N

. Fylla AquaSense™-kannan
Satt kannan under kranen, med 6ppningen direkt under kranens
mynning.
Hall kvar kannan och 6ppna kranen. Trycket fran vattnet fran kranen
Oppnar pafyllningshalet i locket och filterbehéllaren fylls med vatten.

w

. Volym fér AquaSense™-kannan

«  Stor kanna: 1,6 liter filtrerat vatten
(total volym: 2,3 liter)

«  Liten kanna: 1,2 liter filtrerat vatten

(total volym: 1,6 liter)

4, Livslangd for PUREADVANTAGE™-filtret

+  PUREADVANTAGE™-filtret kan anvédndas for att filtrera omkring 150 liter
kranvatten.

+  Durekommenderas att byta ut PUREADVANTAGE™-filtret var 30:e dag for
att resultatet alltid ska bli sa bra som majligt.

+ Byt ut PUREADVANTAGE™-filtret genom att dra i ringen pa filtret.

5.Fo6rvara PUREADVANTAGE™-filtret

Forvara PUREADVANTAGE™-filtret pa en sval och torr plats (undvik direkt
solljus) och lat det ligga kvar i den forseglade plastférpackningen for att
sakerstalla basta mojliga resultat.

6. Skotsel av AquaSense™ och PUREADVANTAGE™-filtret

+  Om vatten blir stdende i kannan i tva dagar eller mer ska du halla ut
vattnet.

«  Virekommenderar att du forvarar ditt vatten-filter pa ett svalt stélle och
inte gldmmer att vatten ar farskvara. Filtrerat vatten bor forbrukas inom
en till tva dagar.

+  AquaSense™-kannan kan diskas i diskmaskin (géller dock INTE indikatorn
for filterlivslangd).

+ Innan du diskar AquaSense™-kannan i diskmaskin ska du ta ut indikatorn
for filterlivslangd.

7. Indikatorn for filterlivslangd
Indikatorn for filterlivsldngd visar nar det ar dags att byta ut
PUREADVANTAGE™-filtret. Varje punkt motsvarar omkring en veckas
aterstdende anvandningstid. Du rekommenderas att byta PUREADVANTAGE™-
filtret efter fyra veckor, eller 30 dagar, vilket alltsa motsvarar fyra punkter
(100 %). For varje vecka som gar férsvinner en punkt sa att du alltid ser hur
lang den aterstaende filterlivslangden ér.
Sa hér fungerar indikatorn for filterlivslangd:
1. Tryck pa knappen STATUS for att aktivera displayen.
2. Nardu vill visa status for PUREADVANTAGE™-filtret haller du in
knappen i 0,5-2 sekunder. Om du ser fyra punkter ar filtrets funktion
100 %, och du kan anvénda det i ytterligare fyra veckor.
3. Omduvill nollstélla indikatorn haller du in knappen i minst 3
sekunder.
4. Byt ut PUREADVANTAGE™-filtret ndr samtliga punkter blinkar.



VIKTIG INFORMATION

Rekommendationer vid anvdndning av AquaSense™ och
PUREADVANTAGE™-filtret
AquaSense™ och PUREADVANTAGE™-filtret ar endast avsett att anvandas
med renat, kommunalt dricksvatten eller vatten fran privata kallor och
brunnar som har godkants som sakra att dricka.
Anvénd endast kallt kranvatten (vattentemperaturen ska vara 4-38 °C).
Hall alltid ut de forsta tva liter vatten som filtreras genom ett nytt
PUREADVANTAGE™-filter.
PUREADVANTAGE™-filtertekniken kan minska hardheten i kranvatten.
Om du lider av hjartsjukdom eller maste halla diet av halsoskal boér du
darfor radgora med din ldkare innan du anvander PUREADVANTAGE™-
vattenfiltret.

Hyglen
Tvatta alltid hdnderna noggrant innan du séatter tillbaka
PUREADVANTAGE™-filtret.
Byt ut PUREADVANTAGE™-filtret om det inte har anvants pa lange (till
exempel efter en semester), eller om kannan har statt utanfor kylskapet i
mer an 24 timmar.
Manniskor med nedsatt immunforsvar och spadbarn bor endast dricka
kranvatten som forst har kokats. Detta galler &ven om vattnet filtreras
med PUREADVANTAGE™.
Av hygienskal specialbehandlas innehallet i PUREADVANTAGE™-filtret
med silver. Mycket sma méangder silver kan darmed 6verga i vattnet. Den
mangd silver som 6verfors &r inom de gransvarden som har faststallts
av Vérldshélsoorganisationen (WHO) samt i EU:s direktiv 98/83/EG om
kvaliteten pa dricksvatten.

Forvara filtret utom rackhall for barn.

Garanti for AquaSense och PUREADVANTAGE™

Garanti for PUREADVANTAGE™

Mer information om garantin for PUREADVANTAGE™ finns hér: electrolux.com/
water

PUREADVANTAGE™-filtret innefattar filtreringsteknik fran 3M
Det unika, innovativa PUREADVANTAGE™-filtret bygger pa filtreringsteknik
fran 3M, vilket ger filtrering av hog kvalitet.

Avfallshantering
PUREADVANTAGE™-filtret kan sldngas i de vanliga hushallssoporna.

Ansvarsfriskrivning
Electrolux friskriver sig fran allt ansvar for eventuella fel som uppstar pa grund
av att du (anvédndaren) inte har foljt de angivna instruktionerna.

KONTAKTINFORMATION
Tillverkarens adress:
Electrolux Lehel Ltd.

Floor Care Appliance Factory
Fémnyomoé u.1

HU-5101 Jaszberény
UNGERN

Mer information finns pa: www.electrolux.com/water

Contains:

PURIFICATION
TECHNOLOGY
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NPEACTABJIAEM OUIbTP-KYBLUUH AQUASENSE™ C TEXHOJIOTUE PUREADVANTAGE™

BepxHAsA KpblLwKa 601bLWoro

/ KyBLIMHA
BerHHH KpblLlWKa manoro
Ounbtp

KoHTelHep ana
HedUNbTPOBaHHON BOAbI

KoHTelHep ana
HepUNbTPOBaHHON BOA

MiHAnKaTop cpoKa ciy6bl

BonbLoi KyBLIH

Manbii KyBLWWH



Cnacu6o 3a BbiGop KyBlunHa AquaSense™ c TexHonoruneii punbrpayun

PUREADVANTAGE™ komnaHum Electrolux

+  Ypanasa HexenaTtesbHble NPUBKYCbI U 3araxu, HOBas cuctema punbTpaymn
Electrolux cienaeT BKyC BOAbI M3-NOA KpaHa NPOCTO 3ameyaTesnbHbIM.

«  TexHonorus PUREADVANTAGE™ o6ecneurBaeT Bbicouarlee KauecTBo
dunbTpaumn boicTpee noboI APYron NepBOKNACCHOW CUCTEMbI
dunbTpaunn.

MHorouuncneHHble npenmMyLecTBa KyBLnHa AquaSense™ c TexHonorunen

¢unbrpauyum PUREADVANTAGE™

+  3ameuatesibHbIl BKYC BOAbI

«  Jlyywwin BKycC Kode, Yas 1 KybrKkos nibaa

«  3ameyaTeneH ANA NPUrOTOBAEHNA NN

«  TpopneBaeT cpoK cNyK6bl 6bITOBLIX NPUOOPOB, NPeAoTBpaLiasn
06paszoBaHve HaK1Mm

+  DKOHOMUYeH

- YnobeH

+  VHpmkaTop cpoka cnyx6bl GpunbTpa nokasbiBaeT, KOrAa Hy>KHa 3aMeHa
¢unbTpa PUREADVANTAGE™

+  TpeKkpacHo nomeLjaeTca B XONOANNbHUK

+  HanonHeHue ofjHoW pyKow

. CoBpeMeHHbI CTUAbHbIV An3aiH

OunbTp PUREADVANTAGE™ — HOBas yHUKanbHas TeXHONOrna

¢unbTpayun

+  HoBas nepepoBas TexHonoruna obecneuvsaeT ¢punbTpaumio bbicTpee
NoBbIX APYrMX NEPBOKNACCHBIX GUBTPOB ANA BOALI NPY TEX Ke
XapakTepucTukax

«  YMeHbLUIaeT HaKnMb 1 COEPKAHUNE XI0pa 1 ONPeAeNneHHbIX TAXKENbIX
MeTannoB (Tuna cBUHLA U Mean).

«  Tlornowaet BellecTBa, BAUALME Ha 3anax 1 BKYC, HaNnpumep nectmymibl
1 OpraHuyecKune 3arpasHeHns.

MNPUMEHEHUE N XPAHEHUE ®UJIbTP-KYBLUMHA AQUASENSE™ C
TEXHOJIOTVIEN PUREADVANTAGE™

BblcOKOE KauecTBO U OT/IYHbIE XapaKTepUCTUKN

ina obecneyeHnA BbICOKOro KauecTBa, OTIMUHBIX XapaKTepUCTUK GunbTpaumnm
1 3aMeyaTesIbHOro BKyca Bofbl U3 KyBLUMHa AquaSense™ ¢ GuibTpom
PUREADVANTAGE™ cnepyinTe MHCTPYKLUAM.

1.Mepepn nepBbIM NcNonb3oBaHMeM KyBLHa AquaSense™ ¢ dunbTpom

PUREADVANTAGE™

«  Tlepep Tem, Kak NOMbITb KYBLUVH, CHUMUTE MHAMKATOP CPOKA CITyKObl.

«  TMomoliTe BCe AeTanu KyBLUMHA B MOCYAOMOEUHON MaLIVHE U BPYYHYIO.

+  Tlocne 3Toro BepHMUTE Ha MECTO MHANKATOP CPOKa CIYKObl U aKTUBMPYINTE
ero (cm. pasgen o6 nHaMKaTope cpoka cnyx6bl).

+  TwaTtenbHO BLIMONTE PYKMN.

« OTkpoiiTe ynakoBKy ¢ punbtpom PUREADVANTAGE™ 1 nomecTuTe ero B
OTCEK.

« BnoxwuTe GpunbTP JO NIOTHOTO COMPUKOCHOBEHMSA C JHULLEM OTCEKA.

V¥
-
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OTounbTpyNiTE 2 NNTPa BOAbI

STATUS TATUS
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«  [epepn npvmeHeHrem KyBwnHa AquaSense™ akTuBupyiite GunbTp
PUREADVANTAGE™.
o [ocTaBbTe KYBLWWH NOA KpaH 1 oTGUALTPYNTE 2 NNTPa BOAbI.
o  Bbineitte oTdunbTPOBaHHYO BOAY Nepep NpUMeHEHVEM KyBLINHA.

2.3anonHeHune KyswnHa AquaSense™

«  [lomecTnTe KyBLUVH OTBEPCTUEM NOA KPaH.

«  [lepXwuTe KyBLUMH NOJ KPaHOM U BKNtlouunTe BoAy. [laBneHune Boabl N3-noj
KpaHa OTKPOET KPbILLIKY, 1 OTCEK HauHeT 3an0NHATbCA.

3. EmkocTb KyBlIMHa AquaSense™

«  Bonbloi KyBWwuH: 1,6 NUTpa GUALTPOBaHHO BOAbI
(nonHas eMKocTb 2,3 nuTpa)

+ Manbiin KyBLWKH: 1,2 nUTpa GUNLTPOBAHHON BOAbI
(nonHaa emKkocTb 1,6 nMTpa)

4. Cpok cnyx6bl punbtpa PUREADVANTAGE™

+ Ounbtp PUREADVANTAGE™ crnoco6eH oTdunbtpoBaTb okono 150 nutpos
BO/ibl N3-MOA KpaHa.

+  inA coxpaHeHUs onTYMasbHbIX XapaKTePUCTNK peKOMeHyeM 3aMeHy
¢dunbrpa PUREADVANTAGE™ uepes 30 gHe.

+  [inA 3ameHbl NoTAHUTE KobLo Ha ¢punbtpe PUREADVANTAGE™.

5. XpaHeHune ¢unbTpa PUREADVANTAGE™

[inAa nopfepxaHnA oNTUMabHbIX XapaKTePUCTUK XpaHnTe GUnbTp
PUREADVANTAGE™ B nnacTnkoBoW ynakoBKe B CyXOM NPOX/IaHOM MecTe, He
nopsepran NPAMOMY COTHEUHOMY CBeTY.

6.Yxop 3a KyBwnHom AquaSense™ n ¢unbtpom PUREADVANTAGE™

. BbinenTe Bogy, He MCNONb30BaHHYIO 3a ABA AHA.

+ Mbl pekomeHfyem XpaHUTb GUABLTP A1 OUMCTKN BOAbI B NPOXSIaAHOM
mecTe. [ToMHUTE, 4TO BOAa ABNAETCA NULLEBbIM NpoAyKTOoM. [oxanyncra,
ncnonb3yinTe oTGUNBLTPOBaHHYO BOAY B TeueHne He 6onee AByX AHEN.

+  KyBwuH AquaSense™ (nckntoyas MHAMKATOP CPOKa Cy>KObl) MOXKHO MbITb
B MNOCYAOMOEYHOI MalUnHe.

. MNepen MbiTbeM KyBLUMHa AquaSense™ B MOCYAOMOEYHOW MalUVHE BbiHbTe
MNHAMKATOP CPOKa CyxObl.

7. lhpukaTop cpoka cny6bi

MHAnKaTOp CpoKa Ciy6bl HAMOMUHAET, YTO MOPa MeHATb GUNLTP
PUREADVANTAGE™. Kaxxgas Touka 0603HayaeT NPUMEpPHO Hefento CpoKa
cnyx6bl. PekomeHayembli cpok cnyx6bl unbTpa PUREADVANTAGE™, yeTbipe
Hepenu (30 gHelt), cOOTBETCTBYET YeTbipeM Toukam (100%). Kaxpayto Hepento
OfINH KPY»KOK 1CYe3aeT, NoKasbliBas OCTaBLUINIACA CPOK CIYXObl punbTpa.
PaboTa uHAMKaTopa cpoka ciy»Kobil.

1. [InAa BKNIOYEHUA ANCTNNEA HAXKMIUTE KHOMKY COCTOAHMA.

2. Yrtobbl BUAeTb cocTosAHue dunbTpa PUREADVANTAGE™ B nto6oe
BpeMs, yaepxuBaiiTe KHonky 0,5-2 cekyHAbl. Hanpumep, ecnn
BUAHbI YeTblpe curHana, unbtp Ha 100% roToB K YeTbipeM Heflenam
nNpYIMeHeHNA.

[ina cbpoca BpemeHU yaepK1BalTe KHOMKY He MeHee 3 CeKyHA.
4. 3ameHuTe dpunbTp PUREADVANTAGE™, ecnu muratoT Bce YeTbipe
curHana.

w



BAXHbIE MPUMEYAHMNA

MpeanbHble ycnoBmA npuMeHeHNA KyBluHa AquaSense™ ¢ ¢unbTpom

PUREADVANTAGE™

+  OunbTp-KyBWKWH AquaSense™ c TexHonornen Gunbrpauum
PUREADVANTAGE™ npefiHa3HaueH Ana 04nMCTKN FOPOACKOW
BOJIOMPOBOAHOW BOAbI UM BOAbI 13 YaCTHbIX UCTOYHUKOB
BOJOCHAbXEeHNA, NPUrOAHON ANIA UCMONb30BaHNA B NMUTbEBbIX LIENAX.
Mcnonb3yiiTe TONbKO XONOAHYIO BOAY M3-MOA KpaHa (C TemnepaTypou oT 4
no 38 rpagycos Lenbcua).
Bcerga BbinviBanTe nepsble ABa NMTPa BOAbl, OTGUIBTPOBAHHOW HOBbIM
¢dunbtpom PUREADVANTAGE™.
TexHonorua ¢unbrpauuy PUREADVANTAGE™ MoXeT CHMXKaTb BPeMEeHHYI0
KeCTKOCTb BOfbl M3-Mof KpaHa. [loaTomy nuuam, CTpagaowmnm
ceppeyHbIMU 3ab6oneBaHNAMMN 1 cOBM0AAIOLWMM KOHTPOSIMPYEMYIO
averty, nepep npumeHeHrem PUREADVANTAGE™ pekomeHpayeTca
NMocoBeTOoBaTbCA CO CBOMM BPaYOM.

Turnena
Mepepn 3ameHon punbTpa PUREADVANTAGE™ TwaTenbHO BbIMONTE PyKM.
3amenute ¢punbTp PUREADVANTAGE™, He ncnonb3yembliit
NpoAoMKMTENbHOE BpeMA (HanpumMep, B BbIXOAHBIE) 1 OCTaBaBLUMACA
BHE XONOAWbHIKA JOMbLUE 24 YacoB.
Jioaam c ocnabneHHbIM UMMYHUTETOM 1 IeTAM OObIYHO PEKOMEHAYeTCA
KMMATUTb BOAY M3-M0J KPaHa, 3TO Xe NPUMEHNMO 1 K BOAe nocne
¢dunbtpa PUREADVANTAGE™.
Mo coobpakeHunsAM rurneHbl cogep>xkumoe ¢unbtpa PUREADVANTAGE™
NOANEXNT cneuranbHomn obpaboTke cepebpom. OyeHb HebonbLuoe
€ro KOJIMYEeCTBO MOXET NepPeHOCUTHLCA B BOAY. ITOT NEPEHOC JOMKEH
6bITb B NpeAesniax, COOTBETCTBYOWMX HopMaTuBamu BO3 (BcemmnpHoi
OpraHusaunu 3gpaBooxpaHeHus) n finpektnee 98/83/EG EC no kauecTBy
NUTbLEBON BOAbI.

XpaHuTte GUnbTp B MecTe, He AOCTYNHOM ANA feTeil. Contains:

FapaHTuA Ha KyBwUH AquaSense c punbTpom PUREADVANTAGE™
lapaHTusa Ha punbTp PUREADVANTAGE™

[ononHutenbHyto nHGopmaumio o rapaHTum Ha punbTp PUREADVANTAGE™
MO>KHO HaTU Ha cTpaHuue electrolux.com/water

B ¢unbTpe PUREADVANTAGE™ npymeHeHa TeXHONOrus ouncTkn 3M PURIFICATION
[lnsa obecneyeHns BbICOKOrO KayecTBa GuabTPaLU B YHUKANbHOM TECHNOLOGY
MHHoBaUWoHHOM dunbTpe PUREADVANTAGE™ npumeHeHa TexHonorus

oumncTkm 3M.

MpaBunbHas yTunusayums
®Ounbtp PUREADVANTAGE™ MOXHO yTVUAN3MPOBaTb BMECTe C 0ObIUHbIM
6bITOBbIM MyCOPOM.

UcknioyeHne oTBETCTBEHHOCTN .‘

KomnaHus Electrolux He HeceT Kakoi-n1nbo OTBETCTBEHHOCTMN Npun

Heco6n0AeHNN NPefOCTaBIEHHbIX UHCTPYKLNIA. ‘ ’

KOHTAKTHbIE JAHHDIE
Anpec nsrotosuTens:
Electrolux Lehel Ltd.

Floor Care Appliance Factory
Fémnyomé u.1

HU-5101 Jaszberény
BEHIPUA

[JononHuTenbHble cBeAeHNs Ha cTpaHuue www.electrolux.com/water
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3HANOMCTBO 3 OUIbTPOM AQUASENSE™ | TEXHOJIOTIEI0 PUREADVANTAGE™

KpVILLIKa BEJINKOro rneka

/ Kpuiika manoro rneka
Qinbtp 6

PesepByap ana HedinbTpoBaHOI
BOAM

Pe3sepByap Ana HedinbTpoBaHoi
BOAM

HIMKaTop TepMiHy

cnyx6u
Manun rnek i i

Benuknii rnek




[AKyeMo 3a Te, W0 BN BMGpanm rnek AquaSense™ 3 TeXHONori€o

¢inbrpauii PUREADVANTAGE™.

« HoBa cuctema dinbrpauii Electrolux po6uts BOAONPOBIAHY BOAY CMauyHO
Ta yCyBa€ HENPUEMHI CMaKu 1 3anaxu.

«  TexHonoris PUREADVANTAGE™ 3a6e3neuye HanBuLy AKicTb GinbTpaLii,
npwv ubomy dinbTpauin 34iNCHIOETLCA WBUALLE NMOPIBHAHO 3 iHWUMN
nepLIoKIaCHNMUN CUCTEMaMU.

QinbTp AquaSense™ 3 TexHonorieio pinbrpauii PUREADVANTAGE™

nponoHye 6araTo nepesar.

«  BigmiHHWI cmak Boawn.

. CMmauHilua KaBa, Yaii i nbofAHi KyonKu.

. BiamiHHa BoAa AnA rotyBaHHs.

. MoAOBXeHM TEPMIH CNy>KOM BalIMX NPUIaAiB 3aBAAKM 3anobiraHHo
YTBOPEHHA BarnHAHOrO HaNbOTY.

+  EKOHOMIYHiCTDb.

ﬂ, @
+ 3pyuHicTb. -
«  HasABHicTb iHAMKaTOpa TEPMiHY C/ly»K6W, L0 BKa3ye Ha Yac 3amiHun ¢pinbTpa
PUREADVANTAGE™. g
+  lpeanbHi po3mipy ANA po3TallyBaHHA B XONOAWIBHUKY.

'/ Q

edqdHIedY

+  MoXnuBicTb BUKOPUNCTAHHA OJHIEI0 PYKOIO.
. Cyy4acHUIN CTUNbHWUIA fN3aiiH.

PUREADVANTAGE™ - HOBa YHiKanbHa TexHonoria ¢inbrpauii

+  HoBa BpockoHaneHa texHonoria ginbTpauii 3a6esneyye WBnALy
dinbTpaLito NOPIBHAHO 3 IHWNMK NePLIOKNACHNMUN CUCTEMAMN 3
nofibHO0 BUCOKOI NPOAYKTUBHICTIO.

+  3MEHLUY€ETbCA YTBOPEHHA HaNboTy BamnHa, XIOpy Ta NeBHUX TAXKKNX
MeTaniB (Takux AK CBMHELb i Mifib).

« AbCopbyloTbCA PEYOBMHY, WO BMIMBAOTL Ha CMaK i 3amnax, Taki Ak neBHi
necTUUMAM Ta OPraHiuHi JOMILLKN.

BUKOPUCTAHHA TA 3BEPITAHHA NMEKA AQUASENSE™ | ®UIJIbTPA
PUREADVANTAGE™

Bucoka sKicTb i BigmiHHa po6oTa

LLlo6 3a6e3neunTn BUCOKY AKICTb, edeKTUBHUI NpoLec GinbTpaLii Ta cMauHy
BoJy 3a flonomoroto rneka AquaSense™ i ginbtpa PUREADVANTAGE™,
BUKOHYITE HaBeAEHi HXKYe IHCTPYKLiT.

1.MouaTok po60oTu 3 rnekom AquaSense™ i pinbtpom PUREADVANTAGE™

«  3HiMiTb iHBUKATOP TEPMiHY CNYX6K, NepLU HiXK OYNCTUTK TEeK.

« OuncTiTb yci CKNaAoBi reka B NOCyAOMUIHIN MaLlWUHI a60 BPYUHY.

«  Micna uboro NocTasTe iHANKATOP TePMiHY CNYX6K 1 aKTUBYITE NOrO (AUB.
po3ain «lHamKaTop TepMiHy Cnyx6um»).

+  PeTenbHo BMMUITE PyKN.

+  Bipkpuiite ynakoBky ¢inbTpa Ta posTauyiite ¢inbtp PUREADVANTAGE™ y
3aBaHTaXkyBasIbHil NinLi.

+  HapasiTb Ha $inbTp, Wo6 BiH MiLIHO 3aKpinuBCA Ta 6yB PO3TallOBaHWA Y
NiHilo 3 AHOM 3aBaHTa)KyBasIbHOT NINKN.
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«  [lepep BrKopucTaHHAM rneka AquaSense™ HeobxifHO akTMByBaTH GiNbTP
MpodinbTpyiiTe 2 nitpn BoAN PUREADVANTAGE™ 3a ,ONOMOroI0 HaBe4eHOI HUXYE npoLeaypu.
; o [MomicTiTb rneK nig KpaH i npodinbTpyinTe 2 NiTpN BOAN.
o 3nwuiiTe BiadinbTpoBaHy BoAy nepes NoYaTkom BUKOPUCTAHHA
rneka.

2. HanoBHiTb rnek AquaSense™

«  TomicTiTb reK nig KpaH, po3TallyBaBLUy OTBIp rneka 6e3nocepeaHbo nig
OTBOPOM KpaHa.

«  Tpumatouu rnek nig KpaHoM, yBiMKHITb Bofly. TUCK BOAW i3 KpaHa BiAKpUNE
KPWLWKY $inbTpa, a BoAa NOYHE 3aMOBHIOBATU 3aBaHTa)yBaslbHY NiNKy.

3. EMHicTb rneka AquaSense™

«  Benukwuii rnek: 1,6 n dinbTpoBaHoi BOAU
(3aranbHa emMHicTb 2,3 1)

+  Manun rnek: 1,2 n dinbTpoBaHoi BOAN
(3aranbHa emHicTb 1,6 n)

4. TepmiH cnyx6u pinbtpa PUREADVANTAGE™

+  QinbTp PUREADVANTAGE™ po3paxoBaHuii Ha 06pobKy npnbamsHo
150 niTpiB BOAONPOBIAHOT BOAW.

+  PekomeHpyeTbcs 3amiHoBaTu GinbTp PUREADVANTAGE™ nicna 30 aHiB
BUKOPWCTaHHA AnA 3abe3neyeHHA ONTUManbHOro pesynbrary.

+  LWo6 3amiHuTK $inbTp, HEOOXIAHO NOTATHYTM 3a KinbLe Ha $inbTpi
PUREADVANTAGE™.

5.36epiraHHa ¢inbTpa PUREADVANTAGE™

36epiraiite ¢inbTp PUREADVANTAGE™ y NpoXxonoAHOMY CyXOMy MicLii Aaneko
Bif} NPAMOro COHAYHOTO CBITNa B 3aneyaTaHiii NNacTUKOBIN ynakosLi, o6
3a6e3neynTun onTMasnbHy poboTy ¢inbTpa.

6. lornap 3a rnekom AquaSense™ i ¢pinbTpom PUREADVANTAGE™

+  3nuiiTe BOAY, AKLLO BOHa He BUKOPMCTOBYBaacA BNPOAOBK 1BOX [HIB.

+  36epiraiiTe ¢pinbTp ANA BOAW Y NPOXONOAHOMY MicLi i nam’ATaiTe, Wo
BOJia € NPOAYKTOM XapuyBaHHA. [podinbTpoBaHy BoAy Cif CNOXWTY 3a
OAVH-[Ba AHi.

«  [nek AquaSense™ (3a BUHATKOM iHAVKaTOpa TEPMiHY CNy>K61) MOXHa
MUTU B NOCYAOMUIHIN MaLLVHI.

. Mepepn ounieHHAM rneka AquaSense™ y NOCyAOMUIHI MaLUWHi
Heob6XiAHO BUTATTU iHAUKATOP TEPMiHY CNyX6u.

7. lHAMKaTOp TepMiHY CNyXK6m
IHAMKaTop TepMiHy cny»K61 Haragye Npo yac 3amiHun ¢inbTpa
PUREADVANTAGE™. KoxHa no3Hauka AOpiBHIOE OAHOMY TUXHIO
STAT:; = ekcnnyaTaLjii. PeKoMeH0BaHNil YOTUPUTUKHEBMI TEPMIH Cly61 dinbTpa
Reset 3 sec| Reset 3 sec PUREADVANTAGE™ (30 gHiB) fopiBHIOE YOTMPbOM No3Haukam (100 %). Micna
KOXXHOTO TVIXKHA OAMH LKA 3HMKATUME, Ta Bifo6paKaTuMeTbCA TePMiH

Cﬂy)K6|/|, WO 3annwumnBCA.
@ oo @ o

@5 @~ MpuHLMN Ppo60TU iIHANKaTOPa TEPMIHY CTYXK6W.
® = 1. HatucHitb KHonky «STATUS» (CTAH), wo6 yBiMKHY TV Ancnnen.
Sl SIS 2. LWo6 no6auntn ctaH dinbTpa PUREADVANTAGE™ y 6yab-akuni
Reset 3 sec Reset 3 sec 4ac, HaTUCHITb KHOMKY Ta yTpUMyiTe BNpofosx 0,5-2 ceKyHa.

Hanpuknag, Ko HaaBHi YoTupu iHanKaTopm, dinbTp Mae 100%-i

@ o TePMiH Cny»>K6Wu, WO JOPIBHIOE YOTUPLOM TUXKHAM.
: . 3. Llo6 nepeBCTaHOBUTY HaNalTYBaHHA, HATUCHITb KHOMKY Ta
@ yTPUMYyITe BMPOAOBK 3 CEKYHA UM AOBLUE.
Rl 4. 3amiHiTb inbTp PUREADVANTAGE™, Konu BCi iHanKaTopm
61MMaTUMY Tb.



BAXNUBI NPUMITKN

lpeanbHi ymoBu ana BUKopuctaHHA rneka AquaSense™ i pinbrpa

PUREADVANTAGE™

+  KyBwwuH gna Bogn AquaSense™ Tta ¢inbtpu ana sogn PUREADVANTAGE™
MOXYT $inbTpOBaTV NINLLE BOAY, O NOCTABMAAETHCA MiCLIEBUMU
BOJOMOCTavYanbHVMUN KaHanamm, a TakoxX Bofy 3 iHLWMX Axepes, AKLLO
BOHa NnepeBipeHa v B13HaHa AK NTHa BoAa.
BrikopucToByIiTe NMLLe XONOAHY BOAOMPOBIAHY BoAy (TemnepaTypa BOAN
4-38°C).
3aBXau 3nvBaiTe nepuwi ABa NiTpy Boaw, BigdinsTpoBaHOI HOBUM
¢dinbTpom PUREADVANTAGE™.
TexHonoria ¢inbtpauii PUREADVANTAGE™ Moxe 3MEHLNTN CE30HHY
»opcTKicTb BogonposigHoi Bogn. OfgHak noaam i3 cepueBnmun
3aXBOPIOBaHHAMM abo TMM, XTO MyCUTb AOTPUMYBATWCA NEBHOI AiETY,

pPeKOMeHAYETbCA OTPUMATH KOHCY bTaLilo Nikapsa nepes BUKOPUCTaHHAM

dinbTpa PUREADVANTAGE™.

Firiena
Mepep 3amiHoto ¢inbTpa PUREADVANTAGE™ peTenbHO BUMUIATE PYKN.
3amiHiTb ¢inbTp PUREADVANTAGE™, AKLLO BiH HE BUKOPMCTOBYBaBCA
TpUBanuii yac (Hanprknag, BNpoAoBX Bif'i3ay) abo nepebyBas He B
XONOAMSIbHUKY [OBLUE 24 FOAVH.
[ina niopen i3 nocnabneHnm iMyHiTETOM | HEMOBNAT PEKOMEHAYETLCSA
BMKOPUCTOBYBaTK Kun'aueHy BoAy. Lle Takoxk cTocyeTbca BoAK,
BifdinbTpoBaHoi 3a gornomoroio ¢pinbTpa PUREADVANTAGE™.
13 MipKyBaHb ririeHn cknaposi ¢inbTpa PUREADVANTAGE™ nignaratoTb

cneuianbHin 06pobLi 3 BUKOPUCTaHHAM cpibna. [ly>ke He3HauHa KinbKicTb

MOXe noTpannAaTn go Boau. Lle notpannaHHA Bignosigae Hopmam
BceciTHbOI opraHisauii oxopoHu 3gopos’a (BOO3) i lupekTtnsi 98/83/EG
€sponeiicbkoro Colo3y WoA0 AKOCTI MUTHOT BOAN.

36epirainTe pinbTp y HepoCTyNHOMY ANA AiTel Micui.

FapaHTia Ha rnek AquaSense i inbTp PUREADVANTAGE™

lapaHTia PUREADVANTAGE™

NopaTkoBy iHpopmaLito npo rapaHTilo PUREADVANTAGE™ auB. Ha Be6-
cTopiHui: electrolux.com/water

@®inbTp PUREADVANTAGE™ MicTUTb TeXHOJNOri10 ouniLeHHA 3M.
YHikanbHu iHHoBauiiHMIN ¢inbTp PUREADVANTAGE™ MicTUTb TEXHOMOTi0
oumwleHHs 3M gna 3abe3neyeHHs BUCOKOT AKOCTi GinbTpadlii.

MpaBunbHa yTunisayin
®inbTp PUREADVANTAGE™ € 6e3neyHum i MoXe BUKMAATUCA pa3oM 3i
3BUYANHMM NOBYTOBMM CMITTAM.

BuknioueHHs BignoBiganbHoOCTI
KomnaHis Electrolux BigmoBnsaeTbca Bif 6yAb-AKoi BiiNoBiAaNbHOCTI, AKLLO He
6ynu BUKOHaHi HaBefeHi iIHCTPYKLUi.

KOHTAKTHA IHOOPMALIA
Appec BUpobHMKa:
Electrolux Lehel Ltd.

Floor Care Appliance Factory
Fimnyomy u.1

HU-5101 J6szberiiny
HUNGARY (YTOPLLNHA)

NopaTkoBa iHbopmaLia Ha Beb6-cTopiHLi: www.electrolux.com/water

Contains:

PURIFICATION
TECHNOLOGY

2
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INTRODUCERE LA AQUASENSE™ S| PUREADVANTAGE™

Capac superior pentru vas mare

/
—

Capac superior pentru vas mic

Filtru

Recipient pentru apa
nefiltratd

Recipient pentru apa
nefiltrata

Indicatorul duratei de viata

Vas mare

Vas mic



Va multumim pentru ca ati ales Electrolux AquaSense™ cu tehnologia de
filtrare PUREADVANTAGE™

Noul dvs. sistem de filtrare Electrolux va da un gust excelent apei de la
robinet, indepartand gusturile si mirosurile neplacute.

Tehnologia PUREADVANTAGE™ ofera cea mai inalta calitate a filtrarii,
dar filtreaza mai rapid decat orice alte sisteme de filtrare din categoria
premium.

AquaSense™ cu tehnologia de filtrare PUREADVANTAGE™ ofera multe
beneficii

Gust excelent al apei

Cafea, ceai si cuburi de gheata cu gust mai bun

Grozav pentru gatit

Prelungeste durata de viata a electrocasnicelor dvs., prevenind
acumularea calcarului

Economic

Comod

Indicatorul duratei de viata a filtrului reaminteste momentul de schimbare
a filtrului PUREADVANTAGE™.

Potrivire perfecta in frigider

Umplere cu o singurd mana

Design modern si elegant

PUREADVANTAGE™ - o tehnologie de filtrare unica si noua

Noua tehnologie avansata asigura o filtrare mai rapida decat orice alte
filtre de apa din categoria premium,

oferind aceeasi performanta inalta.

Reduce nivelul calcarului, clorului si al anumitor metale grele (precum
plumbul si cuprul).

Absoarbe substantele care afecteaza mirosul si gustul, cum ar fi anumite
pesticide si impuritati organice.

Utilizarea si depozitarea AquaSense™ si PUREADVANTAGE™

Calitate inalta si performanta excelenta

Pentru a asigura inalta calitate, performanta excelenta a filtrarii si gustul
deosebit al apei obtinute cu AquaSense™ si cu filtrul PUREADVANTAGE™, va
rugam sa urmati instructiunile.

1. Introducere la AquaSense™ si la filtrul PUREADVANTAGE™

Scoateti indicatorul duratei de viata inainte de a curdata vasul.
Curédtati toate componentele cu masina de spalat vase sau manual.
Dupa curdtare, montati la loc indicatorul duratei de viata si activati-|
(consultati sectiunea Indicator duratd de viatd).

Spalati-va bine pe maini.

Deschideti ambalajul filtrului si amplasati filtrul PUREADVANTAGE™ in
palnie.

Apasatiin jos filtrul pana cand se fixeaza sigur si este amplasat la acelasi
nivel cu partea inferioara a palniei.
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Filtrati 2 litri de apa

STATUS
Reset 3 sec Reset 3 sec

@ o @ o
@ @
@ =~

2%

STATUS STATUS
Reset 3 sec. Reset 3 sec:

@ o
@
@s0%
@5

STATUS

Reset 3 sec!
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«  Inainte de a utiliza vasul AquaSense™, trebuie si activati filtrul
PUREADVANTAGE™ in modul urmator
o Amplasati vasul sub robinetul chiuvetei si filtrati 2 litri de apa.
o Eliminati apa filtratd inainte de a incepe utilizarea cénii.

2.Umplerea canii AquaSense™

«  Amplasati vasul sub robinetul chiuvetei, cu deschiderea pozitionata
direct sub jetul de apa.

«  Tinetivasul sub robinet si dati drumul la apd. Presiunea apei de la robinet
va deschide orificiul din capacul de umplere si va permite umplerea
palniei.

3. Capacitate AquaSense™

«  Vas mare: 1,6 litri - capacitate de apa filtrata
(2,3 litri - capacitate totald)

«  Vasmic: 1,2 litri - capacitate de apa filtrata
(1,6 litri - capacitate totald)

4.Durata de viata a filtrului PUREADVANTAGE™

»  Filtrul PUREADVANTAGE™ obtine o capacitate de filtrare de aproximativ
150 de litri de apa de la robinet.

+  Recomandam schimbarea filtrului PUREADVANTAGE™ dupa 30 de zile
pentru a beneficia de o performanta optima.

«  Pentru aschimba filtrul, trageti inelul situat pe filtrul PUREADVANTAGE™.

5. Depozitarea filtrului PUREADVANTAGE™

Depozitati filtrul sigilat PUREADVANTAGE™ intr-o locatie rdcoroasa si uscata,
fara expunere solard directd, etansat in ambalajul din plastic, pentru a
mentine performanta filtrului la un nivel optim.

6.Ingrijirea AquaSense™ si a filtrului PUREADVANTAGE™

«  Eliminati apa daca nu este utilizata timp de doué zile.

«  Védrecomandam sa depozitati filtrul dvs. De apa intr-un loc racoros si sa
retineti faptul ca apa este un aliment. Va rugam sa consumati apa filtrata
intr-un interval de una-doué zile.

+  Vasul AquaSense™ (fara indicatorul duratei de viatd) poate fi spalat fara
probleme in masina de spélat vase.

. Inainte de a curdta vasul AquaSense
indicatorul duratei de viata.

™ A

in masina de spalat vase, scoateti

7. Indicatorul duratei de viata

Indicatorul duratei de viata va reaminteste momentul cand trebuie schimbat
filtrul PUREADVANTAGE™. Fiecare punct semnifica o durata de circa o
saptamana. Durata de viatd recomandata de patru saptamani (30 de zile) a
filtrului PUREADVANTAGE™ este egala cu patru puncte (100%). Dupa fiecare
saptamana va disparea un cerc, semnalizand durata de viata ramasa a filtrului.
lata cum functioneaza indicatorul duratei de viata:

1. Apasati butonul STATUS (Stare) pentru a activa ecranul.

2. Pentru avedea in orice moment starea filtrului PUREADVANTAGE™,
apasati butonul timp de 0,5 - 2 secunde. De exemplu; cand sunt
vizibile patru lumini, filtrul este plin 100%, avand patru saptamani de
utilizare ramase.

3. Pentru areseta intervalul de timp, apdsati butonul timp de 3 secunde
sau mai mult.

4.  Schimbati filtrul PUREADVANTAGE™ cand clipesc toate luminile.



NOTE IMPORTANTE

Conditii ideale de utilizare pentru AquaSense™ si pentru filtrul

PUREADVANTAGE™

«  Filtrul AquaSense™ and PUREADVANTAGE™ este destinat utilizarii numai
cu apa de la robinet din orasul dvs sau un alt producator de apa, testata si
recomandata pentru baut.
Utilizati doar apa de la robinet rece (temperatura apei intre 4 si 38 de
grade Celsius).
Eliminati intotdeauna primii 2 litri de apa folositi cu un filtru
PUREADVANTAGE™ nou.
Tehnologia de filtrare PUREADVANTAGE™ poate reduce duritatea
temporard a apei de la robinet. De aceea, li se recomanda persoanelor
cu boli de inima si acelora care trebuie sa urmeze o dieta controlata sa isi
intrebe doctorul inainte de a utiliza filtrul de apa PUREADVANTAGE™.

Igiena
+  Inainte de a inlocui filtrul PUREADVANTAGE™, spilati-va bine pe maini.
Schimbati filtrul PUREADVANTAGE™ daca nu il folositi un timp indelungat
(de ex. in concediu) sau daca il tineti in afara frigiderului o perioada mai
mare de 24 de ore.

Pentru persoanele cu imunitatea scazutd sau pentru sugari, se recomanda,
in general, fierberea apei de la robinet; acest lucru se aplica si pentru apa
filtratd cu PUREADVANTAGE™.

Din motive de igiena, continutul filtrului PUREADVANTAGE™ face obiectul
tratarii speciale cu argint. Este posibil transferul unei cantitati foarte
reduse din acest element in apa. Acest transfer se situeaza in intervalul
stabilit de Organizatia Mondiala a Séanatatii (OMS), cat si in cel stabilit de
Directiva 98/83/EG a UE referitoare la calitatea apei potabile.

Va rugam sa mentineti filtrul la distanta de copii.
Garantia AquaSense si PUREADVANTAGE™

Garantia PUREADVANTAGE™ Contains:
Pentru a obtine mai multe informatii privind garantia PUREADVANTAGE™, va

rugam s vizitati: electrolux.com/water m
Filtrul PUREADVANTAGE™ contine tehnologia de purificare proprietate

3M.
Filtrul unic si inovator PUREADVANTAGE™ contine tehnologia de filtrare PURIFICATION
proprietate 3M, pentru a asigura o filtrare de inalta calitate. TECHNOLOGY

Eliminarea corecta
Filtrul PUREADVANTAGE™ poate fi inclus in siguranta printre reziduurile
menajere obisnuite.

Excluderea responsabilitatii .‘
Electrolux nu poate accepta nicio responsabilitate in caz de nerespectare a

instructiunilor furnizate.

DETALII DE CONTACT ‘ ’

Adresa producatorului:

Electrolux Lehel Ltd.

Fabrica de aspiratoare si accesorii pentru aspiratoare
Fémnyomoé u.1

HU-5101 Jaszberény

UNGARIA

Pentru a afla mai multe informatii, vizitati: www.electrolux.com/water
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UVOD K FILTRU AQUASENSE™ A PUREADVANTAGE™
Horni viko velké nadoby

/
—

Horni viko malé nadoby

Filtr

Zasobnik na nefiltrovanou vodu

Zasobnik na nefiltrovanou vodu
Ukazatel zivotnosti filtru

Velkd nddoba

Mala nddoba




Dékujeme, Ze jste zvolili filtra¢ni zafizeni Electrolux AquaSense™

s technologii PUREADVANTAGE™.

« Novy filtra¢ni systém Electrolux doda vodé z kohoutku skvélou chut -
odstrani nepfijemnou pachut a zapach.

«  Technologie PUREADVANTAGE™ nabizi nejvyssi filtra¢ni kvalitu a zaroven
filtruje rychleji nez jakékoli jiné Spickové filtracni systémy.

Filtrac¢ni systém AquaSense™ s technologii PUREADVANTAGE™ nabizi
mnoho vyhod:

« voda vynikajici chuti;

+  chutnéjsi kdva, caj a ledové kostky;

+  idedlni na vareni;

«  prodluzuje Zivotnost spotiebicl, protoze brani vzniku vodniho kamene;
+  ekonomické feseni;

. pohodinost;

«  ukazatel Zivotnosti filtru upozornuje na vyménu filtru PUREADVANTAGE™;
. pohodiné se vejde do lednice;

«  plnénijednou rukou;

+ modernistylovy design.

PUREADVANTAGE™ - jedine¢na nova filtra¢ni technologie

«  Nova pokrocila filtracni technologie nabizi rychlejsi filtraci nez ostatni
$pictkové vodni filtry se stejné vysokym vykonem.

«  Redukuje usazovani vodniho kamene, obsah chloru a nékterych tézkych
kovt (jako napf. olova a médi).

«  Absorbuje latky, které zpUsobuji zépach a pachut, jako jsou nékteré
pesticidy a organické ¢astice.

POUZITi A SKLADOVANI FILTRU AQUASENSE™ A PUREADVANTAGE™

Vysoka kvalita a Spickovy vykon

Chcete-li dosahnout vysoké kvality, vynikajicich filtracnich vysledk( a dobré
chuti vody pomoci filtru AquaSense™ a PUREADVANTAGE™, postupujte podle
nasledujicich pokyna.

1. Prvni pouziti filtru AquaSense™ a PUREADVANTAGE™

«  Nejprve vyjméte ukazatel Zivotnosti filtru a nadobu umyjte.

«  Ruc¢né nebo v mycce umyjte viechny ¢asti nadoby.

. Poté vlozte zpét ukazatel Zivotnosti filtru a aktivujte ho (viz ¢ast Ukazatel
Zivotnosti filtru).

+  Peclivé si umyjte ruce.

«  Oteviete baleni s filtrem a umistéte filtr PUREADVANTAGE™ do zasobniku

. Zatlacte filtr dold, dokud pevné nezapadne na dno zésobniku.
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Prefiltrujte 2 litry vody
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+  Nezzacnete pouzivat nddobu AquaSense™, je potfeba nasledujicim
zplsobem aktivovat filtr PUREADVANTAGE™:
o  Umistéte nadobu pod vodovodni kohoutek a prefiltrujte 2 litry
vody.
o Prefiltrovanou vodu vylejte a muizete zadit filtra¢ni nddobu
pouzivat.

2. PInéni nadoby AquaSense™

+  Umistéte nadobu pod vodovodni kohoutek otevienym otvorem pfimo
pod proud vody.

«  Pridrzte nddobu pod kohoutkem a pustte vodu. Tlak vody z kohoutku
otevre prutokové plnici vicko a zasobnik se zacne plnit.

w

. Kapacita nadoby AquaSense™
Velkéd nadoba: 1,6 litr prefiltrované vody
(celkova kapacita 2,3 litrQ)
Mald nadoba: 1,2 litri prefiltrované vody
(celkova kapacita 1,6 litr()

4. Zivotnost filtru PUREADVANTAGE™
«  Filtr PUREADVANTAGE™ ma filtra¢ni kapacitu priblizné 150 litrG vody
z kohoutku.
Pro optimélni vykon doporucujeme ménit filtr PUREADVANTAGE™ po 30
dnech.
Chcete-li filtr vyménit, zatahnéte za tchyt na filtru PUREADVANTAGE™.

5. Skladovani filtru PUREADVANTAGE™

Zabaleny filtr PUREADVANTAGE™ skladujte na chladném a suchém misté
chranény pred piimym sluncem. Pro optimalni vykon filtr uchovavejte

v uzavieném plastovém obalu.

6. Péce o filtr AquaSense™ a PUREADVANTAGE™
Po dvou dnech nepouzitou vodu vylejte.

«  Doporucujeme uchovévat vas vodni filtr na chladném misté a mit pfi
tom na paméti, Ze voda je potravina. Filtrovanou vodu proto spotiebujte
béhem jednoho nebo dvou dnd.

Nadobu AquaSense™ (bez ukazatele zivotnosti filtru) mizete umyvat
v mycce.

Pfed mytim nadoby AquaSense™ v mycce nejprve vyjméte ukazatel
Zivotnosti filtru.

7. Ukazatel zivotnosti filtru
Ukazatel Zivotnosti filtru vdm pfipomene, kdyz je potieba filtr
PUREADVANTAGE™ vyménit. Kazda tecka odpovida priblizné jednomu tydnu.
Doporucend délka zivotnosti filtru PUREADVANTAGE™ je ctyfi tydny (30 dni)
a odpovidaji ji ¢tyfi tecky (100 %). Po kazdém tydennim cyklu zmizi jedna
tecka a ukazatel pak udava zbyvajici délku Zivotnosti filtru.
Fungovani ukazatele Zivotnosti filtru:
1. Aktivujte zobrazeni Zivotnosti stisknutim tlacitka STAV.
2. Pokud chcete kdykoli zobrazit stav filtru PUREADVANTAGE™, drzte
tlacitko stisknuté po dobu 0,5 az 2 sekund. Pokud napfiklad vidite
Ctyfi tecky, je Zivotnost filtru 100% a muzete ho pouzivat jesté Ctyfi
tydny.
3. Chcete-li vynulovat ¢asovani, podrzte tlacitko stisknuté po dobu 3
a vice sekund.
4. Pokud viechny tecky blikaji, filtr PUREADVANTAGE™ vyménte.



DULEZITE POZNAMKY

Idealni podminky pouziti filtru AquaSense™ a PUREADVANTAGE™
Filtra¢ni systém AquaSense™ a PUREADVANTAGE™ je urcen pouze k
pouziti s vodou z obecnich vodovod(i nebo vodou ze soukromych zdrojt,
které byly testovany na bezpecnost.

Pouzivejte pouze studenou vodu z kohoutku (teplota vody mezi 4 a 38 °C).
Vzdy kdyz pouzivate novy filtr PUREADVANTAGE™, prvni dva litry vody
vylejte.

Filtra¢ni technologie PUREADVANTAGE™ muZe sniZit docasnou tvrdost
vody z kohoutku. Proto doporucujeme osobam, které trpi srde¢nimi
chorobami nebo které musi drzet néjakou dietu, aby se pfed pouZzivanim
filtru PUREADVANTAGE™ nejprve poradili s osetfujicim lékafem.

Hyglena
Pfed vyménou filtru PUREADVANTAGE™ si fadné umyjte ruce.
Filtr PUREADVANTAGE™ vyménte, pokud se delsi dobu nepouzivé (napf.
o prazdninach) nebo pokud je ponechdan mimo lednici déle nez 24 hodin.
U osob se snizenou imunitou a déti se obecné doporucuje vodu
z kohoutku pted pouzitim prevafit. Totéz plati pro vodu prefiltrovanou
filtrem PUREADVANTAGE™.
Z hygienickych divod jsou ¢asti filtru PUREADVANTAGE™ specialné
upravovéany pomoci stfibra. Malé mnozstvi muze proniknout do
vody. Toto mnozstvi je viak v souladu s pokyny Svétové zdravotnické
organizace a se smérnici 98/83/ES Evropské unie pro kvalitu pitné vody.

Uchovavejte filtr mimo dosah déti.

Zaruka AquaSense a PUREADVANTAGE™

Zéaruka PUREADVANTAGE™

Dalsi informace o zdruce PUREADVANTAGE™ najdete na strankach: electrolux.

com/water

Filtr PUREADVANTAGE™ obsahuje technologii &isténi 3M. Contains:

Jedine¢ny a inovacni filtr PUREADVANTAGE™ obsahuje technologii ¢isténi 3M,

kterd zajistuje vysokou kvalitu filtrace. m

Spravna likvidace

Filtr PUREADVANTAGE™ muzete likvidovat spole¢né s béznym domécim

odpadem. PURIFICATION
TECHNOLOGY

Zieknuti se odpovédnosti

Spolec¢nost Electrolux na sebe nebere zadnou odpovédnost, pokud nebudete
dodrzovat uvedené pokyny.

KONTAKT

Adresa vyrobce:

Electrolux Lehel Ltd. .‘
Floor Care Appliance Factory ' ‘

Fémnyomo u.1 ‘ ’

HU-5101 Jaszberény
MADARSKO

Dalsi informace najdete zde: www.electrolux.com/water
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AQUASENSE™ | PUREADVANTAGE™ — WPROWADZENIE

Pokrywka duzego dzbanka

/
—

Pokrywka matego
dzbanka

Filtr

Zbiornik na wode
nieprzefiltrowang

Zbiornik na wode
nieprzefiltrowang

Wskaznik zuzycia

Duzy dzbanek

Maty dzbanek



Dziekujemy za wybranie dzbanka filtrujacego Electrolux AquaSense™ z

technologia filtrowania PUREADVANTAGE™.

« Nowy dzbanek filtrujacy poprawi jakos¢ wody z kranu, usuwajac
nieprzyjemny smak i zapach.

«  Technologia PUREADVANTAGE™ zapewnia najwyzszg jakos¢ filtrowania, a
jednoczesnie filtruje szybciej niz inne wiodace rozwigzania filtrowania.

Dzbanek filtrujacy AquaSense™ z technologig filtrowania

PUREADVANTAGE™ oferuje wiele korzysci

«  Bardzo dobry smak wody

+  Lepszy smak kawy, herbaty i kostek lodu

+  Smaczniejsze gotowanie

+  Przedtuzenie okresu uzytkowania urzadzen AGD przez zapobieganie
osadzaniu sie kamienia

+  Oszczednos¢

. Wygoda

« Wskaznik zuzycia na filtrze wskazujacy, kiedy nalezy wymienic filtr
PUREADVANTAGE™

+ ldealnie pasuje do lodowki

«  Napetnianie woda jedna reka

+  Stylowe i nowoczesne wzornictwo

PUREADVANTAGE™ — wyjatkowa technologia filtrowania

«  Nowa, zaawansowana technologia filtrowania pozwala filtrowa¢ szybciej
niz ma to miejsce w przypadku innych wiodacych filtréw wody o tak samo
wysokiej wydajnosci.

+  Zmniejsza osad kamienia, zawartos¢ chloru i niektérych metali ciezkich
(jak otéw czy miedz).

+  Pochfania substancje niekorzystnie wptywajgce na smak i zapach, jak
niektore pestycydy i zanieczyszczenia organiczne.

PRZECHOWYWANIE ORAZ KORZYSTANIE Z DZBANKA FILTRUJACEGO
AQUASENSE™ Z TECHNOLOGIA PUREADVANTAGE™

Wysoka jakos¢ i znakomita wydajnosc

Aby zapewnic¢ wysoka jakos¢, znakomita wydajnos¢ filtrowania i dobry smak
wody przy uzytkowaniu dzbanka filtrujagcego AquaSense™ z technologia
PUREADVANTAGE™, nalezy stosowac sie do ponizszych zalecen.

1. Rozpoczecie uzytkowania dzbanka filtrujacego AquaSense™ z filtrem

PUREADVANTAGE™

«  Przed czyszczeniem dzbanka usunac wskaznik zuzycia.

+ Umyc¢ wszystkie czesci dzbanka w zmywarce lub recznie.

«  Poumyciu zatozy¢ ponownie wskaznik zuzycia i aktywowac go (patrz
rozdziat ,Wskaznik zuzycia”).

«  Nalezy doktadnie umyc¢ rece.

Rozpakowac i umiescic filtr PUREADVANTAGE™ w pojemniku.

«  Docisnac filtr, az bedzie doktadnie dopasowany i znajdzie sie w jednej linii
z dolna czescig pojemnika.
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Przefiltrowac 2 litry wody
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+  Przed uzyciem dzbanka AquaSense™ nalezy aktywowac filtr
PUREADVANTAGE™ w nastepujacy sposob:
o Nala¢ do dzbanka 2 litry wody z kranu.
o Przed uzyciem dzbanka nalezy wyla¢ przefiltrowana wode.

2. Napetnianie dzbanka AquaSense™

+ Umiesci¢ dzbanek pod kranem, tak aby otwér do napetniania znajdowat
sie bezposrednio pod wylewka kranu.

Odkreci¢ wode trzymajac dzbanek pod kranem . Cisnienie wody
spowoduje otwarcie pokrywy i napetnienie pojemnika.

3. Pojemnosc dzbanka filtrujacego AquaSense™
Duzy dzbanek: 1,6 litra przefiltrowanej wody
(2,3 litra catkowitej pojemnosci)

Maty dzbanek: 1,2 litra przefiltrowanej wody
(1,6 litra catkowitej pojemnosci)

4. Czas uzytkowania filtra PUREADVANTAGE™

«  Filtr PUREADVANTAGE™ umozliwia przefiltrowanie okoto 150 litréw wody
z kranu.

+ Wymiana filtra PUREADVANTAGE™ co 30 dni pozwala zapewnic
optymalne uzytkowanie dzbanka.

«  Aby wymienic filtr, nalezy pociagnac za pierscien filtra
PUREADVANTAGE™.

5. Przechowywanie filtra PUREADVANTAGE™

Filtr PUREADVANTAGE™ nalezy przechowywac w suchym i chtodnym
miejscu bez dostepu swiatta stonecznego, w zapieczetowanym plastikowym
opakowaniu, aby zapewnic jego optymalne dziatanie.

6. Konserwacja systemu filtrujacego AquaSense™ i filtra

PUREADVANTAGE™

+ Wyla¢ wode, jesli nie zostanie zuzyta w ciggu dwéch dni.
Zaleca sie przechowywanie filtra do wody w chtodnym miejscu. Nalezy
pamieta¢, ze woda jest réwniez artykutem spozywczym. Przefiltrowang
wode nalezy spozy¢ w ciggu jednego do dwéch dni.

+  Dzbanek AquaSense™ mozna my¢ w zmywarkach (po wyjeciu wskaznika
zuzycia).

+  Przed myciem dzbanka AquaSense™ w zmywarce nalezy wyja¢ wskaznik
zuzycia.

7. Wskaznik zuzycia

Wskaznik zuzycia pokazuje, kiedy nalezy wymieni¢ filtr PUREADVANTAGE™.
Kazda kropka to okoto jeden tydzien uzytkowania. Zalecany okres
uzytkowania filtra PUREADVANTAGE™ to 4 tygodnie (30 dni), co odpowiada
4 kropkom (100%). Po kazdym tygodniu jedna kropka zniknie, aby pokazac
aktualny stan zuzycia.

Sposéb dziatania wskaznika zuzycia.

1. Nacisng¢ przycisk STATUS, aby uruchomic¢ wyswietlacz.

2. Aby sprawdzic¢ stan filtra PUREADVANTAGE™, przytrzymac przycisk
przez 0,5-2 sekundy. Na przykfad, gdy swieca sie cztery lampki,
pozostato 100% czasu uzytkowania filtra, czyli 4 tygodnie.

3. Aby rozpocza¢ mierzenie czasu od poczatku, przytrzymac przycisk
przez co najmniej 3 sekundy.

4.  Filtr PUREADVANTAGE™ nalezy wymieni¢, gdy migajg wszystkie
lampki.



WAZNE UWAGI

Najlepsze warunki uzytkowania dzbanka filtrujacego AquaSense™ z
filtrem PUREADVANTAGE™
Filtry AquaSense™ i PUREADVANTAGE™ przeznaczone sg wytacznie
do stosowania z uzdatniang wodg pitna z wodociggéw miejskich lub
woda z prywatnej studni gtebinowej, ktérej przydatnos¢ do spozycia
sprawdzono.
Nalezy uzywac tylko zimnej wody z kranu (o temperaturze od 4 do 38°C).
Zawsze nalezy wylac pierwsze dwa litry wody po zatozeniu nowego filtra
PUREADVANTAGE™.
Technologia filtréw PUREADVANTAGE™ moze zmniejszy¢ twardosé
tymczasowa wody z kranu (wywotang przez weglany wodorowe wapnia
i magnezu), dlatego tez osoby z chorobami serca i pozostajace na
diecie powinny zasiegna¢ porady lekarza przed uzyciem filtra do wody
PUREADVANTAGE™.

Higiena

«  Przed wymiang filtra PUREADVANTAGE™ nalezy doktadnie umy¢ rece.
Nalezy wymieni¢ filtr PUREADVANTAGE™, jesli nie jest on uzywany przez
dtuzszy czas (np. w czasie wakacji) lub jesli znajdowat sie poza lodéwka
przez ponad 24 godziny.
W przypadku oséb o obnizonej odpornosci i dzieci zaleca sie spozywanie
przegotowanej wody z kranu. Dotyczy to réwniez wody przefiltrowanej za
pomoca filtra PUREADVANTAGE™.
Aby zapewnic¢ wtasciwa higiene zawartosc filtra PUREADVANTAGE™ jest
poddawana specjalnej obrébce za pomoca srebra. Niewielka jego ilos¢
moze znalez¢ sie w wodzie. Jest ona zgodna z normami okreslonymi przez
Swiatowa Organizacje Zdrowia oraz z Dyrektywa UE 98/83/WE dotyczaca
jakosci wody pitnej.

Filtr nalezy przechowywa¢ dostepem miejscu niedostepnym dla dzieci.

AquaSense i PUREADVANTAGE™ — gwarancja

PUREADVANTAGE™ — gwarancja

Wiecej informacji o gwarancji na filtr PUREADVANTAGE™ mozna znalez¢ na
stronie electrolux.com/water

W filtrze PUREADVANTAGE™ zastosowano technologie filtrowania 3M
W wyjatkowym, innowacyjnym filtrze PUREADVANTAGE™ zastosowano
technologie 3M zapewniajacg wysoka jakos¢ filtrowania.

Odpowiednia utylizacja
Filtr PUREADVANTAGE™ mozna bezpiecznie utylizowac jako odpad domowy.

Wytaczenie odpowiedzialnosci
Electrolux nie ponosi odpowiedzialnosci za uzywanie produktéw niezgodnie
z instrukcjami.

INFORMACJE KONTAKTOWE
Adres producenta:

Electrolux Lehel Ltd.

Floor Care Appliance Factory
Fémnyomé u.1

HU-5101 Jaszberény

WEGRY

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie www.electrolux.com/water

Contains:

PURIFICATION
TECHNOLOGY
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AZ AQUASENSE™ ES A PUREADVANTAGE™ BEMUTATASA
Nagy kancsé fedele

/
—

Kis kancso fedele

Sziird

Szlretlen viz tartaly

Szlretlen viz tartaly

Elettartam jelz6

Nagy kancso

Kis kancso



Koszonjiik, hogy az Electrolux AquaSense™ és PUREADVANTAGE™
technolégiajat valasztotta.

Az On Uj Electrolux vizsz(iré rendszere a nem kivant izek és szagok
eltavolitasaval feljavitja az On csapvizének izét.

A PUREADVANTAGE™ technolégia a legmagasabb szlirési minéséget
nyUjtja, mindezt kétszer olyan gyorsan, mint barmely mas prémium
sz(irérendszer.

Az AquaSense™ és PUREADVANTAGE™ sziir6technolégia szamos elényt
nyujt Onnek

Jobb izl viz

Finomabb kavé, tea, és jégkockak

F6zéshez kivalé

A vizké lerakédéasanak megakadalyozasaval megnéveliaz On
berendezéseinek élettartamat

Gazdasagos

Kényelmes

Az Elettartam jelz6 mutatja mikor kell cserélni a PUREADVANTAGE™
sz(rét.

Megfelel6en beleillik a htité rekeszeibe

Feltoltés egy kézzel

Modern, stilusos kialakitas

PUREADVANTAGE™ - egy egyediilallo uj szlirési technolégia

Az U] tovabbfejlesztett szlrési technoldgia gyorsabb lesz(irést biztosit,
mint barmely mas ilyen kivalé minéséget nyujté prémium vizsziré.
Csokkenti a vizké, klér, és bizonyos nehézfémek (mint az 6lom és réz)
mennyiségét.

Megkét olyan anyagokat, mint példaul bizonyos névényvédé szerek, és
szerves szennyezédések, amelyek hatassal vannak a viz illatara és izére.

AZ AQUASENSE™ ES PUREADVANTAGE™ HASZNALATA ES TAROLASA

Kivalé mindség és kitiiné teljesitmény

Kérjuk kovesse az utasitasokat, hogy az AquaSense™ és PUREADVANTAGE™
sz(iré haszndlataval kivalo minéséget, kit(ing sz(rési teljesitményt, és
feljavitott iz(i vizet kapjon.

1. Az els6 teend6k az AquaSense™ és PUREADVANTAGE™ sziirével

A kancs6 tisztitasa el6tt tavolitsa el az Elettartam jelz6t.

A kancsé minden része tisztithatéo mosogatogépben, vagy kézi
mosogatéssal

Tisztitas utan tegye vissza az Elettartam jelzoét, és aktivélja azt (Iasd
Elettartam jelz6 részben.)

Gondosan mosson kezet

Bontsa ki a sz(ir6 csomagolasat, és tegye a PUREADVANTAGE™ sz(ir6t a
tolcsérbe.

Nyomja a szlir6t lefelé a tolcsérbe addig, amig az pontosan a helyére nem
kerul, egy vonalba a tolcsér aljaval.
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Szlirjon at 2 liter vizet
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+ Az AquaSense™ kancsé hasznalata el6tt a kovetkezéképpen kell aktivalnia
a PUREADVANTAGE™ sz(ir6t
o Tegye akancsot a csap ald, és sztirjon le 2 liter vizet
o Miel6tt hasznalna a kancsét, ontse ki az igy leszlrt vizet

2. Az AquaSense™ kancso feltoltése
Helyezze a kancsot a rajta 1évé toltényildssal kozvetleniil a csap ald.

«  Tartsa a kancsot a csap alatt, és nyissa meg a vizet. A csapviz nyomasanak
hatéséra megindul az ataramlas a toltéfedélen, és elkezdddik a tolcsér
feltoltédése.

3.Az AquaSense™ lirtartalma
Nagy kancsoé: 1,6 liter szirt viz (2,3 liter a teljes Grtartalom)
«  Kis kancsé: 1,2 liter szirt viz (1,6 liter a teljes (irtartalom)

4. A PUREADVANTAGE™ sziir6 élettartama

+ A PUREADVANTAGE™ sz(ir6vel akér 150 liter csapvizet is le tud szGrni.

+ Az optimalis eredmény megtartasahoz azt javasoljuk, hogy 30 nap utan
cserélje ki a PUREADVANTAGE™ sz(irét.

+ APUREADVANTAGE™ sz(ird a rajta 1évé ful segitségével tavolithato el.

5. A PUREADVANTAGE™ sziir6 tarolasa

A sz(ir6 optimalis teljesitményének megdrzése érdekében kérjiik tarolja
alezart PUREADVANTAGE™ sz(ir6t a bontatlan csomagoldsaban, hideg és
szaraz, napfénytél védett helyen.

6. Az AquaSense™ és a PUREADVANTAGE™ sziir6 kezelése

«  Kérjik 6ntse ki a kancsobol a vizet, ha mar legalabb két napja nem
hasznalta azt.

+  Célszer( hideg helyen tarolni a vizsz(r&jét, és ne feledkezzen meg arrol,
hogy a viz élelmiszer. A lesztirt vizet egy-két napon beliil fogyassza el.

« Az AquaSense™kancsé (kivéve az Elettartam jelz6t) mosogatégépben
tisztithato.

+  Miel6tt mosogatogépben tisztitana az AquaSense™ kancsot, kérjik vegye
ki beléle a Elettartam jelzét.

7.Elettartam jelzé

Az Elettartam jelz6 megmutatja Onnek, mikor jétt el az ideje a

PUREADVANTAGE™ sz(iré cseréjének. Minden egyes pont nagyjabdl egy

hétnek felel meg. Az ajanlott négy hetes (30 napos) PUREADVANTAGE™ sz(iré

élettartam négy pontnak felel meg. Az Elettartam jelzé minden egyes hét
utan egy pont elt(inésével jelzi a hatralévo élettartamot.

Az Elettartam jelz6 a kdvetkezéképpen miikddik:

+ Nyomja meg a STATUS gombot a kijelz6 aktivélasdhoz.

«  Barmikor ellendrizni tudja a PUREADVANTAGE™ sz(ir6 allapotat, ehhez
nyomja meg a gombot 0,5-2 masodpercig. Amikor példaul még 4 pont
lathato, akkor a sztir6 még 4 hétig hasznalhaté.

Az idémérés Ujrakezdéséhez nyomja meg a gombot legalabb 5
masodpercig.

Ha minden pont villog az Elettartam jelzén, akkor cserélje ki a
PUREADVANTAGE™ sz(ir6t.



FONTOS TUDNIVALOK

Az AquaSense™ kancsé és a PUREADVANTAGE™ sziir6 hasznalatahoz
megfelel6 koriilmények
+ Az AquaSense™ kancsot és a PUREADVANTAGE™ sz(ir6t csak a hatésagilag
kezelt csapvizzel, vagy barmilyen sajat forrasbol szarmazo, bevizsgalt,
ihato vizzel valé hasznalatra tervezték.
Csak hideg (4 és 38 Celsius fok kozotti) vizet hasznéljon
Mindig 6ntse ki az elsé két liter vizet, miutan Gj PUREADVANTAGE™ sz(ir6t
tett a kancséba.
A PUREADVANTAGE™ sz(ir6 technoldgia csokkentheti a csapviz
keménységét. Ezéltal a sziv- és érrendszeri betegségekben szenveddk,
és a szigoru diétat kdvetdk szamdra ajanlott, hogy kérdezzék meg
kezel6orvosukat a PUREADVANTAGE™ sz(iré hasznalata el6tt.

Higiénia

+ APUREADVANTAGE™ szliré cseréje el6tt gondosan mosson kezet.
Cserélje kia PUREADVANTAGE™ sz(irét, ha hosszabb ideje nem
hasznalta (példaul nyaralas alatt), vagy 24 6ranal tovabb kint felejtette a
hitészekrénybdl.
A csecsemdknek, és legyengiilt immunrendszerrel rendelkezéknek
altalanosan ajanlott a csapviz felforralasa, tegyék ezt a PUREADVANTAGE™
segitségével lesz(rt vizzel is.
Higiéniai okokbdl a PUREADVANTAGE™ szliré elemeit specidlis ezlistos
kezelésnek teszik ki. Ebbél egy csekély mennyiség a vizbe is atkeriilhet.
Ez a mennyiség megfelel az Egészségligyi Vilagszervezet (WHO) és az EU
ivéviz minéségére vonatkozo6 98/83/EG iranyelveinek.

Kérjiik a sziir6t gyermekek eldl elzarva taroljak.

AquaSense™ és PUREADVANTAGE™ Garancia

PUREADVANTAGE™ garancia

A PUREADVANTAGE™ garancidra vonatkozo tovabbi informacidért keresse fel
az electrolux.com/water cimet.

A PUREADVANTAGE™ sziir6 3M tisztitasi technolégiat alkalmaz.
Az egyediilallé és innovativ PUREADVANTAGE™ sz(ird 3M tisztitasi
technolégiat alkalmaz a magas mindségu sz(irés érdekében.

Megfelel6 artalmatlanitas
A PUREADVANTAGE™ sz(ir6 biztonsdgosan eldobhaté a hagyoményos
haztartasi hulladékokkal egytt.

Felel6sség kizaras
Az Electrolux nem tud semmilyen felel6sséget véllalni, amennyiben On nem
koveti megfeleléen a hasznalati utasitasokat.

KAPCSOLAT
Gyarté cime:
Electrolux Lehel Kft.
Fémnyomoé u.1

5101 Jaszberény
MAGYARORSZAG

Tovéabbi informécidért latogassa meg a www.electrolux.com/water oldalt.

Contains:

PURIFICATION
TECHNOLOGY
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UVOD K SYSTEMU AQUASENSE™ A FILTRU PUREADVANTAGE™
Vrchny kryt velkej nadoby

/
—

Vrchny kryt malej nadoby

Filter

adoba na neprefiltrovanu vodu

Nadoba na neprefiltrovanti vodu

Indikator Zivotnosti

Velka nadoba

Mala nddoba



Dakujeme, Ze ste si vybrali systém AquaSense™ s filtraénou technolégiou
PUREADVANTAGE™ od spolo¢nosti Electrolux
«  Vdaka novému filtra¢nému systému Electrolux, ktory odstranuje
neprijemnu chut a zapach, bude vasa voda z vodovodu chutit vynikajico.
«  Technolégia PUREADVANTAGE™ poskytuje najvyssiu kvalitu filtracie
a filtruje rychlejsie ako akékolvek iné prvotriedne filtracné systémy.

Vyhody systému AquaSense™ s filtra¢nou technolégiou
PUREADVANTAGE™

«  Voda s vynikajucou chutou

«  Kava, ¢aj a kocky ladu lepsej chuti

«  Vyborna voda na varenie

. Predizenie Zivotnosti zariadeni tym, Ze zabraruje usadzovaniu vodného

kamena

. Uspornost

+  Pohodlie

«  Indikator zivotnosti filtra ukazuje, kedy treba filter PUREADVANTAGE™
vymenit

+  Vyborne sa hodi do chladnicky
«  Naplnit sa da jednou rukou
+  Moderny stylovy dizajn

PUREADVANTAGE™ - nova jedine¢na filtra¢na technolégia

« Nova pokrocila filtra¢na technoldgia poskytuje rychlejsiu filtraciu ako
akékolvek iné prvotriedne vodné filtre s rovnako vysokym vykonom.

«  Redukuje usadzovanie vodného kamena, obsah chléru a niektorych
tazkych kovov (ako olovo a med).

«  Absorbuje latky, ktoré maju negativny vplyv na vonu a chut, ako napriklad
niektoré pesticidy a organické necistoty.

POUZIVANIE A SKLADOVANIE SYSTEMU AQUASENSE™ A FILTRA
PUREADVANTAGE™

Vysoka kvalita a vynikajuci vykon

Ak chcete pomocou systému AquaSense™ a filtra PUREADVANTAGE™ ziskat
vysoku kvalitu, vynikajuci filtra¢ny vykon a vodu vybornej chuti, postupujte
podla pokynov.

1. Ako zadat pouzivat systém AquaSense™ a filter PUREADVANTAGE™

«  Pred ¢istenim nadoby vyberte indikator Zivotnosti.

+  Vumyvacke riadu alebo ru¢ne vycistite vSetky casti nadoby.

«  Povycisteni vlozte indikdtor Zivotnosti spat a aktivujte ho (pozrite si ¢ast
Indikator zivotnosti).

- Dokladne si umyte ruky.

. Otvorte balenie filtra a vlozte filter PUREADVANTAGE™ do zasobnika.

Zatlacte filter smerom nadol, aby pevne zapadol a dostal sa do jednej
roviny s dnom zasobnika.
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+  Pred pouzitim nddoby systému AquaSense™ treba aktivovat filter
Prefiltrujte 2 litre vody PUREADVANTAGE™ nasledujicim spésobom:
; o Polozte nadobu pod vodovodny kohdtik a prefiltrujte 2 litre vody.
o Skor ako za¢nete nadobu pouzivat, vylejte prefiltrovanu vodu.

2. PInenie nadoby systému AquaSense™
Polozte nadobu s otvorom nasmerovanym presne pod otvor
vodovodného kohdutika.
Drzte nddobu pod vodovodnym kohutikom a pustite vodu. Tlak vody
zvodovodu otvori kryt na napliianie vodou a zasobnik sa za¢ne plnit.

3. Kapacita systému AquaSense™

+  Velka nddoba: kapacita 1,6 litra prefiltrovanej vody
(celkova kapacita 2,3 litre)
Mala nddoba: kapacita 1,2 litra prefiltrovanej vody
(celkova kapacita 1,6 litra)

4. Zivotnost filtra PUREADVANTAGE™

«  Filter PUREADVANTAGE™ dosahuje filtra¢nu kapacitu priblizne 150 litrov
vody z vodovodu.

+  Scielom zachovat optimélny vykon odpord¢ame vymienat filter
PUREADVANTAGE™ po 30 diioch.

« Ak chcete vymenit filter, potiahnite krizok na filtri PUREADVANTAGE™.

5.Skladovanie filtra PUREADVANTAGE™

Ak chcete zabezpecit optimalny vykon filtra PUREADVANTAGE™, uzavrety
filter skladujte na chladnom a suchom mieste, bez pristupu priameho
slnecného svetla, uzavrety v plastovom baleni.

6. Starostlivost o systém AquaSense™ a filter PUREADVANTAGE™

+ Nepouziti vodu po dvoch drioch vylejte.

«  Odporucame, aby ste skladovali vodny filter na chladnom mieste a
nezabudnite, Ze voda je potravina. Prosim, skonzumuijte filtrovanu vodu
do jedného az dvoch dni.

. Nadobu systému AquaSense™ (bez indikdtora Zivotnosti) mozno
bezpe¢ne umyvat v umyvacke riadu.

+  Pred ¢istenim nddoby systému AquaSense™ v umyvacke riadu vyberte
indikator Zivotnosti.

7. Indikator Zivotnosti
Indikator Zivotnosti vam pripomenie, kedy treba filter PUREADVANTAGE™
* vymenit. Kazda bodka predstavuje zivotnost priblizne jeden tyzden.
= OdporG¢ana zivotnost filtra PUREADVANTAGE™ $tyri tyzdne (30 dni)

STATUS TATUS - . v 1 ey L. ,y . v,
Reset 3 sec zodpoveda styrom bodkam (100 %). Kazdy tyzden jeden krizok zmizne, ¢im
signalizuje zostavajucu zZivotnost filtra.

Pouzivanie indikdtora Zivotnosti:

= 1. Stla¢enim tlagidla STATUS aktivujte displej.
% o 2. Stav filtra PUREADVANTAGE™ mozete zobrazit kedykolvek stlacenim
STATUS STATUS a podrzanim tlacidla na 0,5 — 2 sekundy. Ak napriklad svietia Styri
Reset 3 sec Resoliiseo bodky, filter je plny na 100 % a zostavaju este styri tyzdne pouzivania.

3. Ak chcete ¢asové nastavenie vynulovat, stlacte a podrzte tlacidlo na
@0 3 alebo viac sekund.

: . 4. Akvsetky bodky blikaju, filter PUREADVANTAGE™ vymernite.

@ 5%

STATUS

Reset 3 sec!
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DOLEZITE POZNAMKY

Idedlne podmienky na pouzivanie systému AquaSense™ a filtra
PUREADVANTAGE™
Aquasense “PUREADVANTAGE" filtre su uréené iba pre pouZitie osetrenej
vody z vodovodu, alebo vody z lokdlneho zdroja, ktora bola testovana ako
bezpecna na pitie.
Pouzivajte len student vodu z vodovodu (teplota vody od 4 do 38 °C).
Prvé dva litre vody pri pouziti nového filtra PUREADVANTAGE™ vzdy
vylejte.
Filtra¢na technolégia PUREADVANTAGE™ moze znizit docasnu
tvrdost vody z vodovodu. Ludia s ochorenim srdca a ti, ktori musia
dodrziavat kontrolovanu diétu, by preto mali pouZzivanie vodného filtra
PUREADVANTAGE™ konzultovat s lekarom.

Hygiena

«  Pred vymenou filtra PUREADVANTAGE™ si dokladne umyte ruky.
Ak filter PUREADVANTAGE™ dlhsiu dobu nepouZivate (napr. pocas
dovolenky) alebo ak ho nechate mimo chladnic¢ky dlhsie ako 24 hodin,
vymeinte ho.
Ludom s narusenou imunitou a malym detom sa odportca vodu
z vodovodu vzdy prevarit. Toto odportcanie sa vztahuje aj na vodu
prefiltrovanu cez filter PUREADVANTAGE™.
Z hygienickych dévodov je obsah filtra PUREADVANTAGE™ predmetom
zvlastneho zaobchédzania so striebrom. Velmi malé mnozZstvo sa moze
preniest do vody. Tento prenos je v stlade so smernicami Svetovej
zdravotnickej organizacie (WHO), ako aj so smernicou Rady 98/83/ES
Europskej unie pre kvalitu pitnej vody.
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Filter uchovavajte mimo dosahu deti.

Zaruka na systém AquaSense a filter PUREADVANTAGE™

Zéruka na filter PUREADVANTAGE™

Dalsie informécie o zaruke na filter PUREADVANTAGE™ najdete na stranke:
electrolux.com/water

Filter PUREADVANTAGE™ obsahuje purifika¢nid technolégiu 3M m
Jedinecny a inovativny filter PUREADVANTAGE™ obsahuje purifika¢nu

technoldgiu 3M na zabezpecenie vysokej kvality filtracie.

Contains:

PURIFICATION
Spravna likvidacia TECHNOLOGY
Filter PUREADVANTAGE™ mozno bezpecne likvidovat s beznym doméacim
odpadom.

Vylucenie zodpovednosti
Ak nebudete dodrziavat uvedené pokyny, spolo¢nost Electrolux na seba

nemoéze prebrat Ziadnu zodpovednost. .‘
! 3K

KONTAKTNE UDAJE

Adresa vyrobcu: ’
Electrolux Lehel Ltd. ‘

Floor Care Appliance Factory

Fémnyomoé u.1

HU-5101 Jaszberény

MADARSKO

Dalsie informacie najdete na stranke: www.electrolux.com/water
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PREDSTAVITEV IZDELKOV AQUASENSE™ IN PUREADVANTAGE™
Pokrov velikega vréa

/
—

Pokrov majhnega vrca

Filter

Posoda za nefiltrirano vodo

Posoda za nefiltrirano vodo

Indikator ¢asa uporabe

Velik vr¢

Majhen vr¢



Zahvaljujemo se vam, ker ste izbrali Electrolux AquaSense™ s filtrirno

tehnologijo PUREADVANTAGE™

«  Znovim Electroluxovim filtrirnim sistemom je voda iz pipe odli¢nega
okusa, saj jo ocisti neprijetnega okusa in vonjav.

- Tehnologija PUREADVANTAGE™ zagotavlja najvisjo kakovost filtriranja,
obenem pa filtrira hitreje od katerega koli drugega prvovrstnega
filtrirnega sistema.

AquaSense™ s filtrirno tehnologijo PUREADVANTAGE™ prinasa Stevilne

prednosti

+  Vodaje odlicnega okusa

«  Kava, ¢ajin kocke ledu so boljsega okusa

+ Vodaje odli¢na za kuhanje

«  Podaljsa zivljenjsko dobo vasih aparatov tako, da prepreci nabiranje
vodnega kamna

+  Ekonomicnost

+  Prakti¢nost

« Indikator ¢asa uporabe filtra vam pove, kdaj morate menjati filter
PUREADVANTAGE™

« Odli¢no se prilega v hladilnik

+  Polnjenje zeno roko

«  Sodoben in eleganten dizajn

IS

PUREADVANTAGE™ - edinstvena nova filtrirna tehnologija

« Nova napredna filtrirna tehnologija prinasa hitrejse filtriranje od
drugih prvovrstnih vodnih filtrov, obenem pa zagotavlja enako visoko
zmogljivost.

«  Zmanjsa koli¢ino vodnega kamna, klora in dolocenih tezkih kovin (na
primer svinca in bakra).

« Absorbira snovi, ki vplivajo na vonj in okus, na primer dolo¢ene pesticide
in organske necistoce.
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UPORABA IN SHRANJEVANJE IZDELKOV AQUASENSE™ IN
PUREADVANTAGE™

Visoka kakovost in izvrstna zmogljivost

Upostevajte navodila za uporabo, da boste zagotovili visoko kakovost
delovanja, izvrstno zmogljivost filtriranja in odli¢en okus vode iz vréa
AquaSense™ in filtra PUREADVANTAGE™.

1. Prva uporaba vréa AquaSense™ in filtra PUREADVANTAGE™

«  Pred ¢iS¢enjem vréa odstranite indikator ¢asa uporabe.

»  Odistite vse dele vr¢a v pomivalnem stroju ali ro¢no.

«  Po¢is¢enju znova namestite indikator ¢asa uporabe in ga aktivirajte
(glejte razdelek o indikatorju ¢asa uporabe).

«  Temeljito umijte dlani.

«  Odprite ovojnino filtra in namestite filter PUREADVANTAGE™ v filtrirno
posodo.

«  Potiskajte filter navzdol, dokler ni ¢vrsto namescen v filtrirni posodi in
poravnan z njenim dnom.
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Prefiltrirajte 2 litra vode

STATUS
Reset 3 sec Reset 3 sec

@ o @ o
@ @
0% @ =~
5% 5%

STATUS STATUS
Reset 3 sec. Reset 3 sec:

@2

STATUS

Reset 3 sec!

«  Pred uporabo vr¢a AquaSense™ aktivirajte filter PUREADVANTAGE™ na
naslednji nacin:
o Namestite vr¢ pod pipo za vodo in prefiltrirajte 2 litra vode.
o Zavrzite prefiltrirano vodo, nato lahko zac¢nete uporabljati vrc.

2. Polnjenje vréa AquaSense™

+ Namestite vr¢ pod pipo za vodo tako, da je odprtina vré¢a neposredno pod
odprtino pipe.
Drzite vr¢ pod pipo in odprite vodo. Voda iz pipe bo stekla skozi polnilni
pokrov in zacela polniti filtrirno posodo.

3. Prostornina vréa AquaSense™
Velik vr¢: 1,6 litra filtrirane vode
(skupna prostornina 2,3 litra)
Majhen vr¢: 1,2 litra filtrirane vode
(skupna prostornina 1,6 litra)

4. Cas uporabe filtra PUREADVANTAGE™

«  Filter PUREADVANTAGE™ ima zmogljivost filtriranja priblizno 150 litrov
vode iz pipe.

«  Priporo¢amo, da filter PUREADVANTAGE™ menjate po 30 dneh, da
ohranite optimalno zmogljivost.

+ Ko zelite menjati filter, povlecite za obrocek na filtru PUREADVANTAGE™.

5. Shranjevanje filtra PUREADVANTAGE™

Filter PUREADVANTAGE™ shranjujte na hladnem in suhem mestu, ki ni
izpostavljeno neposredni son¢ni svetlobi. Filter naj bo zaprt v plasti¢ni
ovojnini, da ohrani optimalno zmogljivost.

6. Nega vréa AquaSense™ in filtra PUREADVANTAGE™

. Ce vode ne porabite v dveh dneh, jo zavrzite.

+  Priporo¢amo, da shranjujete vodni filter na hladnem mestu in vedite, da
je voda zivilo. Prosimo, porabite filtrirano vodo v roku enega do dveh dni.

«  Vr¢ AquaSense™ (brez indikatorja ¢asa uporabe) lahko pomivate v stroju.

+  Pred pomivanjem vréa AquaSense™ v stroju odstranite indikator ¢asa
uporabe.

7. Indikator ¢asa uporabe

Ko napocti ¢as za menjavo filtra PUREADVANTAGE™, vas indikator ¢asa uporabe
na to opozori. Vsaka pika predstavlja priblizno teden dni ¢asa uporabe.
Priporocen ¢as uporabe filtra PUREADVANTAGE™ znasa 4 tedne (30 dni), kar
ustreza stirim pikam na indikatorju (100%). Po vsakem tednu en krozec ugasne
in indikator prikazuje preostali ¢as uporabe filtra.

Uporaba indikatorja ¢asa uporabe:

1. Pritisnite gumb STATUS, da vklopite prikazovalnik.

2. Stanje filtra PUREADVANTAGE™ lahko kadar koli preverite tako, da
drzite gumb pritisnjen 0,5-2 sekundi. Ce so na primer prizgane $tiri
lucke, je zmogljivost filtra 100-odstotna in so preostali Se stirje tedni
uporabe.

3. (e zelite merjenje ¢asa ponastaviti, drzite gumb pritisnjen 3 sekunde
ali vec.

4. Ko vse lucke utripajo, menjajte filter PUREADVANTAGE™.



POMEMBNE OPOMBE

Primerne okoli$¢ine za uporabo vréa AquaSense™ in filtra
PUREADVANTAGE™
«  Filtri AquaSense™ in PUREADVANTAGE™ so primerni samo za filtriranje
vode iz mestnega vodovoda, ki je Ze ustrezno precisc¢ena, ali vode
iz zasebnih vodovodoy, za katero je s testiranjem ugotovljeno, da je
primerna za pitje.
Uporabljajte le hladno vodo iz pipe (temperatura vode mora biti med 4 in
38 stopinjami Celzija).
Po uporabi novega filtra PUREADVANTAGE™ vedno zavrzite prva dva litra
vode.
Filtrirna tehnologija PUREADVANTAGE™ lahko zmanjsa trdoto vode
iz pipe. Zato svetujemo osebam z boleznimi srca in tistim, ki se drzijo
zdravniske diete, da se pred uporabo vodnega filtra PUREADVANTAGE™
posvetujejo s svojim zdravnikom.

Higiena
«  Pred menjavo filtra PUREADVANTAGE™ temeljito umijte dlani.
Ce filtra PUREADVANTAGE™ dlje ¢asa niste uporabljali (na primer med
pocitnicami) ali je bil zunaj hladilnika ve¢ kot 24 ur, ga menjajte.
Osebam z oslabljenim imunskim sistemom in majhnim otrokom v
sploSnem priporo¢amo, da vodo iz pipe prevrejo. To velja tudi za vodo,
prefiltrirano s filtrom PUREADVANTAGE™.
1z higienskih razlogov je vsebina filtra PUREADVANTAGE™ obdelana s
srebrom. Zelo majhna kolicina srebra se lahko prenese v vodo. Taksen
prenos srebra je v okviru smernic Svetovne zdravstvene organizacije in v
skladu z Direktivo EU 98/83/EG o kakovosti pitne vode.
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Filter naj bo zunaj dosega otrok.

Garancija za AquaSense in PUREADVANTAGE™

Garancija za PUREADVANTAGE™

Ce potrebujete ve¢ informacij o garanciji za PUREADVANTAGE™, obis¢ite
spletno mesto electrolux.com/water

Filter PUREADVANTAGE™ vsebuje preciscevalno tehnologijo druzbe 3M m
Edinstven in inovativen filter PUREADVANTAGE™ vsebuje preciscevalno
tehnologijo druzbe 3M, ki zagotavlja visoko kakovost filtriranja.

PURIFICATION

Pravilno odlaganje izrabljenega izdelka TECHNOLOGY
Filter PUREADVANTAGE™ lahko odlozite med obicajne gospodinjske odpadke.

Contains:

Izkljucitev odgovornosti
Ce ne ravnate v skladu z navodili za uporabo, druzba Electrolux ne more
prevzeti nikakrsne odgovornosti.

PODATKI ZA STIK .‘
3K

Naslov izdelovalca:

Electrolux Lehel Ltd. ‘ ’

Tovarna aparatov za nego tal
Fémnyomé u.1

HU-5101 Jaszberény
MADZARSKA

Za vec informacij obis¢ite www.electrolux.com/water

&l



42

UVOD U KORISTENJE PROIZVODA AQUASENSE™ | PUREADVANTAGE™
Poklopac velikog vrca

/
—

Poklopac malog vrca

Filtar

Spremnik za nefiltriranu vodu

Spremnik za nefiltriranu vodu

Pokazivac vijeka trajanja

Veliki vr¢

Mali vr¢



Hvala vam na odabiru proizvoda Electrolux AquaSense™ s tehnologijom

filtracije PUREADVANTAGE™

«  Va$ novi Electroluxov sustav filtracije dat ¢e odli¢an okus vodi iz slavine
odstranjivanjem neugodnog okusa i mirisa.

- Tehnologija PUREADVANTAGE™ pruza najvisu kvalitetu filtracije ali filtrira
brze od drugih vrhunskih sustava za filtraciju.

Vré¢ AquaSense™ s tehnologijom filtracije PUREADVANTAGE™ pruza

mnoge prednosti

«  Voda odli¢nog okusa

+  Bolji okus kave, ¢aja i kockica leda

«  Odli¢no za kuhanje

+  Produtzite vijek trajanja vasih uredaja sprecavajuci gomilanje kamenca

+  Ekonomi¢no

+  Prakti¢no

«  Pokazivac vijeka trajanja pokazuje kad je potrebno promijeniti filtar
PUREADVANTAGE

«  Savrsene veli¢ine za hladnjak

+  Punjenje jednom rukom

«  Moderanielegantan dizajn

PUREADVANTAGE™ - jedinstvena nova tehnologija filtracije

- Napredna nova tehnologija filtracije omogucuje brzu filtraciju od drugih
vrhunskih filtara za vodu iste razine ucinkovitosti.

. Smanjuje koli¢inu kamenca, klora i odredenih teskih metala (poput olova
i bakra).

+  Apsorbira tvari koje utje¢u na miris i okus poput odredenih pesticida i
organskih necistoca.

KAKO KORISTITI | CUVATI PROIZVODE AQUASENSE™ |
PUREADVANTAGE™

Visoka kvaliteta i u¢inkovitost

Molimo vas da slijedite upute kako biste osigurali visoku kvalitetu,
ucinkovitost filtracije i odlican okus vode pomocu vr¢a AquaSense™ i filtra
PUREADVANTAGE™.

1. Kako poceti koristiti vri¢ AquaSense™ i filtar PUREADVANTAGE™

+  Prije ¢iS¢enja vrca odstranite pokazivac vijeka trajanja.

«  Ocistite sve dijelove vrca u perilici za sude ili ru¢no.

+  Nakon ¢iS¢enja vratite pokazivac vijeka trajanja te ga aktivirajte
(pogledajte odjeljak Pokazivac vijeka trajanja).

+  Pazljivo operite ruke.

«  Otvorite pakiranje te ulozZite filtar PUREADVANTAGE™ u spremnik.

«  Pritisnite filtar uz dno spremnika dok ¢vrsto ne sjedne na mjesto.
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Filtrirajte 2 litre vode
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Prije koriStenja vr¢a AquaSense™ potrebno je aktivirati filtar
PUREADVANTAGE™ na sljededi nacin
o Postavite vr¢ pod mlaz vode iz slavine i filtrirajte 2 litre vode.
o Prije nego pocnete koristiti vr¢ odstranite filtriranu vodu.

2. Punjenje vréa AquaSense™
Postavite vr¢ pod slavinu tako da je otvor to¢no ispod nje.

«  Drzite vr¢ pod slavinom i pustite vodu. Pritisak vode rastvorit ¢e propusni
dio poklopca i poceti puniti spremnik.

3. Kapacitet vréa AquaSense™

« Veliki vr¢: kapacitet od 1,6 litara filtrirane vode
(sveukupnog kapaciteta od 2,3 litara)

«  Malivr¢: kapacitet od 1,2 litara filtrirane vode
(sveukupnog kapaciteta od 1,6 litara)

4. Vijek trajanja filtra PUREADVANTAGE™

»  Filtar PUREADVANTAGE™ moze filtrirati otprilike 150 litara vode iz slavine.

+  Kako biste zadrzali optimalnu uc¢inkovitost preporu¢amo promjenu filtra
PUREADVANTAGE™ nakon 30 dana.

«  Kako biste promijenili filtar; povucite prsten filtra PUREADVANTAGE™.

5. Cuvanje filtra PUREADVANTAGE™

Kako biste zadrzali optimalnu ucinkovitost, neotvorene filtre
PUREADVANTAGE™ drzite na hladnom i suhom mjestu dalje od izravne
sunceve svjetlosti u plasticnom pakiranju.

6. 0drzavanje vréa AquaSense™ i filtra PUREADVANTAGE™

«  Odstranite vodu ako vr¢ nije koristen vise od dva dana.
Preporucujemo da filtar za vodu pohranite na hladno mjesto i imate na
umu da je voda namirnica. Molimo, upotrijebite filtriranu vodu unutar
jednogili dva dana.

«  Vr¢ AquaSense™ (izuzevsi pokazivac vijeka trajanja) moguce je prati u
perilici za sude.

«  Prije pranja vréa AquaSense™ u perilici za sude izvadite pokazivac vijeka
trajanja.

7. Pokazivac vijeka trajanja

Pokazivac vijeka trajanja podsjeca vas kad je vrijeme za promjenu filtra
PUREADVANTAGE™. Svaka tocka odnosi se na trajanje od otprilike jednog
tjedna. Preporucen vijek trajanja filtra PUREADVANTAGE™ iznosi Cetiri tjedna
(30 dana) odnosno cetiri tocke (100%). Nakon svakog tjedna nestane po jedan
kruzi¢ koji pokazuje preostali vijek trajanja filtra.

Pokazivac vijeka trajanja radi na sljedeci nacin:

1. Da biste otvorili spremnik, pritisnite gumb STATUS.

2. Da biste u bilo kojem trenutku provjerili status filtra
PUREADVANTAGE™; pritisnite gumb u trajanju 0,5-2 sekunde.
Primjerice, kad su vidljive Cetiri lampice, filtar je 100% pun te mu
preostaju Cetiri tjedna za uporabu.

3. Da biste iznova podesili vrijeme, pritisnite gumb na 3 sekunde ili
dulje.

4. Promijenite filtar PUREADVANTAGE™ kad sve lampice poc¢nu treperiti.



VAZNE NAPOMENE

Idealni uvjeti za koristenje vréa AquaSense™ i filtra PUREADVANTAGE™
AquaSense™ i PUREADVANTAGE™ filteri su dizajnirani isklju¢ivo za
uporabu vode za pice iz gradskog vodovoda te iz privatnih izvora vode
koji su testirani i odobreni za koristenje kao voda za pice.

Koristite samo hladnu vodu iz slavine (temperature izmedu 4 i 38 °C).
Svaki put kad upotrijebite novi filtar PUREADVANTAGE™ odbacite prve
dvije litre vode.

Tehnologija filtriranja PUREADVANTAGE™ moze umanjiti trenutnu tvrdocu
vode iz slavine. Iz tog razloga ljudima sa sréanim potesko¢ama i onima koji
se moraju pridrzavati stroge dijete preporuca se da se prije koristenja filtra
za vodu PUREADVANTAGE™ savjetuju s lije¢nikom.

H|guena
Prije mijenjanja filtra PUREADVANTAGE™ paZljivo operite ruke.
Promijenite filtar PUREADVANTAGE™ ako ga ne koristite dulje vrijeme (npr.
tijekom praznika), ili drzite izvan hladnjaka dulje od 24 sata.
Osobama narusenog imuniteta i maloj djeci opcenito se preporuca
uporaba prokuhane vode iz slavine; to se takoder odnosi na vodu filtriranu
pomocu tehnologije PUREADVANTAGE™.
1z higijenskih razloga, sadrzaj filtra PUREADVANTAGE™ podlozan je
posebnom tretmanu srebrom. Moguce je da se vrlo mala koli¢ina
prenese u vodu. Taj prijenos odgovara smjernicama Svjetske zdravstvene
organizacije (WHO) i Direktivi 98/83/EG EU-a o kvaliteti pitke vode.

Drzite filtar dalje od djece.

Jamstvo za proizvode AquaSense i PUREADVANTAGE

Jamstvo za proizvod PUREADVANTAGE™

Za vise informacija o jamstvu za proizvod PUREADVANTAGE™, molimo
posjetite: electrolux.com/water

Filtar PUREADVANTAGE™ sadrzi tehnologiju za procisc¢ivanje 3M
Kako bi osigurao visoku kvalitetu filtracije, jedinstven i inovativan filtar
PUREADVANTAGE™ sadrzi tehnologiju za prociscivanje 3M.

Pravilno odlaganje
Filtar PUREADVANTAGE™ sigurno je odloziti zajedno s uobicajenim ku¢anskim
otpadom.

lzuzimanje od odgovornosti
Electrolux ne prihvaca nikakvu odgovornost ako ne slijedite dobivene upute.

POJEDINOSTI O KONTAKTIMA
Adresa proizvodaca:

Electrolux Lehel Ltd.

Tvornica uredaja za odrzavanje podova
Fémnyomoé u.1

HU-5101 Jaszberény

Madarska

Za vise informacija molimo posjetite: www.electrolux.com/water

Contains:

PURIFICATION
TECHNOLOGY
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IEPAZISANAS AR AQUASENSE™ UN PUREADVANTAGE™
Lielas krazes augséjais vaks

/
—

Mazas krazes augséjais vaks

Filtrs

Nefiltréta dens tvertne

Nefiltréta Gdens tvertne
Kalposanas laika indikators

Liela kraze

Maza kraze




Pateicamies, ka izvéléjaties Electrolux AquaSense™ ar

PUREADVANTAGE™ filtra tehnologiju!

«  Jasujauna Electrolux filtrésanas sistéma ievérojami uzlabos Gdensvada
adens garsu, likvidéjot nepatikamo piegarsu un aromatus.

«  PUREADVANTAGE™ tehnologija nodrosina augstako filtrésanas kvalitati,
bet filtré atrak neka citas augstaka limena filtrésanas sistémas.

AquaSense™ ar PUREADVANTAGE™ filtru tehnologiju piedava daudzas
prieksrocibas

«  Lielisku adens garsu

«  Lielisku kafijas, téjas un ledus gabalinu garsu

«  Lielisku édiena gatavosanu

+  Pagarina ieri¢u kalposanas laiku, novérsot kalkakmens nosédumu

uzkrasanos

+  Ekonomiski

«  Erti

+  Filtra kalposanas laika indikators parada, kad mainit PUREADVANTAGE™
filtru

+  Nevainojamiiederas ledusskapi
«  Var uzpildit ar vienu roku
+  Masdienigs un stiligs dizains

PUREADVANTAGE™ — unikala, jauna filtrésanas tehnologija

«  Jauna, uzlabota filtrésanas tehnologija nodrosina atraku filtrésanu neka
jebkuram citam Gdens filtram ar tikpat augstu veiktspéju.

«  Samazina kalkakmens, hlora un dazu smago metalu (pieméram, svina un
vara) daudzumu.

« Absorbé vielas, kas ietekmé aromatu un garsu, pieméram, pesticidus un
organisko piesarnojumu.

DISIAIET

AQUASENSE™ UN PUREADVANTAGE™ LIETOSANA UN GLABASANA

Augsta kvalitate un izcila veiktspéja
Lai AquaSense™ un PUREADVANTAGE™ filtrs nodrosinatu augstu kvalitati, izcilu
filtrésanas veiktspéju un lielisku dens garsu, ladzu, izpildiet noradijumus.

1. Darba saksana ar AquaSense™ un PUREADVANTAGE™ filtru

«  Pirms krazes tirisanas nonemiet kalposanas laika indikatoru.

+  Visas kruzes dalas nomazgajiet trauku masina vai ar rokam.

«  Péctirsanas uzlieciet atpakal un aktivizéjiet kalposanas laika indikatoru
(skatiet sadalu Kalposanas laika indikators).

«  Rapigi nomazgajiet rokas.

«  Atveriet filtra iesainojumu un PUREADVANTAGE™ filtru ievietojiet piltuvé.

«  Spiediet filtru uz leju, lidz tas stingri iegulst un atrodas viena limeni ar
piltuves apaksu.
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Pirms AquaSense™ krazes lietosanas aktivizéjiet PUREADVANTAGE™ filtru:
o palieciet krazi zem krana un izfiltrgjiet 2 litrus Gdens;
o pirms sakt krazes lietosanu, izlejiet izfiltréto adeni.

N

.AquaSense™ kruzes uzpildisana
Palieciet krazi zem krana, lai tas atvérums atrastos tiesi zem tudens
izplides vietas.
Turiet krazi zem krana un palaidiet tdeni. Tekosa Gdens spiediens atvérs
ielietni caur uzpildes vacinu un saks uzpildit piltuvi.

w

.AquaSense™ tilpums
Liela kraze: 1,6 litri filtréta Gdens
(kopéjais tilpums 2,3 litri)
Maza kruaze: 1,2 litri filtréta Gdens
(kopéjais tilpums 1,6 litri)

4. PUREADVANTAGE™ filtra kalposanas laiks
PUREADVANTAGE™ filtra filtréSanas spéja ir aptuveni 150 litri Gdensvada
adens.
Lai uzturétu optimalu veiktspéju, PUREADVANTAGE™ filtru ieteicams
mainit péc 30 dienam.
Lai nomainitu filtru, pavelciet aiz PUREADVANTAGE™ filtra gredzena.

5. PUREADVANTAGE™ filtra glabasana

Noslégtu PUREADVANTAGE™ filtru glabajiet vésa un sausa vieta, kur uz to
neiedarbojas tiesa saules gaisma, un slégta plastmasas iesainojuma, lai
saglabatu optimalu filtra veiktspéju.

6. AquaSense"" un PUREADVANTAGE™ filtra kopsana
Izlejiet Gdeni, ja tas nav izlietots divu dienu laika.

« lesakam glabat adens filtru vésa vieta un paturét prata, ka adens ir
partikas produkts. Izmantojiet filtréto Gdeni vienas, divu dienu laika.

«  AquaSense™ krazi (iznemot kalposanas laika indikatoru) var mazgat
trauku masina.

«  Pirms AquaSense™ krazes mazgasanas trauku masina iznemiet kalposanas
laika indikatoru.

7. Kalposanas laika indikators

Kalposanas laika indikators atgadina, kad pienacis PUREADVANTAGE™ filtra
nomainas laiks. Katrs punkts apzimé apméram vienu nedélu ilgu kalposanas
laiku. leteicamo PUREADVANTAGE™ filtra kalposanas laiku, kas ir ¢etras
nedélas (30 dienas), apzimé cetri punkti (100 %). Péc katras nedélas nozud
viens aplitis, noradot atlikuso filtrésanas laiku.

Kalposanas laika indikatora darbiba

1. Lai aktivizétu displeju, nospiediet pogu STATUS (Statuss).

2. Laijebkura laika skatitu PUREADVANTAGE™ filtra statusu, nospiediet
pogu uz 0,5-2 sekundém. Ja, pieméram, redzamas cetras gaisminas,
filtrs ir pilns par 100 % un atlikusas cetras lietosanas nedélas.

Lai atiestatitu laiku, nospiediet pogu vismaz uz 3 sekundém.
4. Mainiet PUREADVANTAGE™ filtru, kad visas gaisminas mirgo.

w



SVARIGAS PIEZIMES

Ideali apstakli AquaSense™ un PUREADVANTAGE™ filtra izmantosanai
“AquaSense™” un “PUREADVANTAGE™" filtrs ir paredzéts lietosanai vienigi,
izmantojot pasvaldibas nodrosinatu Gdeni vai tdeni, kas parbaudits un
atzits par dzeramu.
lzmantojiet tikai aukstu Gdensvada Gdeni (temperatdra no 4 lidz 38
gradiem péc Celsija).

Pirmos divus litrus Gdens, kas izfiltréti ar jaunu PUREADVANTAGE™ filtru,
vienmeér izlejiet.

PUREADVANTAGE™ filtré3anas tehnologija var samazinat adensvada
adens pagaidu cietibu. Tapéc cilvékiem, kuri slimo ar sirds slimibam, un
tiem, kuriem jaievéro kontroléta diéta, pirms PUREADVANTAGE™ Gdens
filtra lietosanas ieteicams konsultéties ar arstu.

Higiena

«  Pirms PUREADVANTAGE™ filtra ielik$anas rapigi nomazgajiet rokas.
Nomainiet PUREADVANTAGE™ filtru, ja tas nav ilgaku laiku lietots
(pieméram, atvalinajuma laika) vai atstats arpus ledusskapja ilgak neka
24 stundas.
Cilvékiem ar pavajinatu imunitati un maziem bérniem parasti vajadzétu
lietot varitu Gdensvada tdeni. Tas attiecas arf uz PUREADVANTAGE™
filtréto adeni.
Higiénas nolukos PUREADVANTAGE™ filtra saturs tiek paklauts ipasai
apstradei ar sudrabu. Loti niecigs sudraba daudzums var nokltt tdent.
Sis adeni nok|uvusais daudzums atbilst Pasaules Veselibas organizacijas
(WHO) vadliniju un ES Direktivas 98/83/EG kritérijiem par dzerama tdens
kvalitati.
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Ladzu, uzglabajiet filtru bérniem nepieejama vieta.

AquaSense un PUREADVANTAGE™ garantija

PUREADVANTAGE™ garantija

Lai skatitu papildinformaciju par PUREADVANTAGE™ garantiju, lGdzu,
apmekléjiet vietni electrolux.com/water

PUREADVANTAGE™ filtrs ietver 3M attiriSanas tehnologiju
Unikalais un novatoriskais PUREADVANTAGE™ filtrs ietver 3M attirisanas

tehnologiju, lai nodrosinatu augstas kvalitates filtraciju.

Contains:

PURIFICATION
Pareiza likvidacija TECHNOLOGY
PUREADVANTAGE™ filtru var drosi likvidét kopa ar parastajiem sadzives
atkritumiem.

Saistibuiznémums
Electrolux nevar uznemties nekadu atbildibu, ja netiek ievéroti sniegtie

noradijumi. .‘
KONTAKTINFORMACIJA ' ‘

Razotaja adrese: ’
Electrolux Lehel Ltd. ‘

Floor Care Appliance Factory

Fnmnyomy u.1

HU-5101 J6szberiiny

UNGARLA

Lai uzzinatu vairak, apmekléjiet vietni www.electrolux.com/water
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~AQUASENSE™" IR PUREADVANTAGE™ PRISTATYMAS
Didziojo gsocio dangtis

/
—

Mazojo asocio dangtis

Filtras

Nefiltruoto vandens talpa

Nefiltruoto vandens talpa

Naudojimo laiko indikatorius

Didysis asotis

Mazasis asotis




Dékojame, kad renkatés ,Electrolux AquaSense™" su PUREADVANTAGE™

filtravimo technologija

« Jasy naujoji ,Electrolux” filtravimo sistema pagerins vandenij i$ ¢iaupo,
pasalindama nemalony skonj ir kvapa.

- ,PUREADVANTAGE™" technologija uztikrina ne tik auks¢iausia filtravimo
kokybe, bet ir filtruoja greiciau nei kitos aukstos kokybeés filtravimo
sistemos.

»~AquaSense™” filtravimo sistema su PUREADVANTAGE™ siiilo daugelj

privalumy

+  Puikaus skonio vandenj

«  Geresnio kvapo ir skonio kava, arbatg ir ledukus

+  Puikig gaminamo maisto kokybe

« llgesnj buitiniy prietaisy tarnavima, nes jie apsaugomi nuo kalkiy
susidarymo

«  Ekonomiskuma

+ Patoguma

«  Naudojimo laiko indikatorius rodo, kada keisti PUREADVANTAGE™ filtrg

+  Puikiai tinkamas déti j Saldytuva

«  Vandenj galima pilti viena ranka

+ Modernyir stilinga dizaing

PUREADVANTAGE™ - unikali filtravimo technologija

«  Nauja pazanagi filtravimo technologija uztikrina greitesnj filtravima nei
kitos panasios kokybés ir funkcionalumo sistemos.

«  Sumazina kalkiy, chloro ir tam tikry sunkiyjy metaly kiekj (pvz.: Svino ir
vario).

«  Absorbuoja medziagas, kurios jtakoja kvapa ir skonj, pvz.: tam tikri
pesticidai ir organiniai neSvarumai.

KAIP NAUDOTI IR LAIKYTI ,,AQUASENSE“™ IR PUREADVANTAGE™

1BYSIANIAN

Aukstos kokybés ir puikaus funkcionalumo

Kad bty uztikrinta puiki filtravimo kokybé ir funkcionalumas bei skanus
vanduo i$ ,AquaSense”™ ir PUREADVANTAGE™ filtro, vadovaukités tokiomis
instrukcijomis.

1. Kaip pradéti naudotis ,AquaSense”™ ir PUREADVANTAGE™ filtru

+  Prie$iSplaudami gsotj iSimkite naudojimo laiko indikatoriy.

« I$plaukite visas dalis indaplovéje arba rankomis.

+  Kaii$plaunate visas dalis, iSdékite naudojimo laiko indikatoriy ir jj
suaktyvinkite (zr. skyrelj ,Naudojimo laiko indikatorius”).

«  Kruopsdiai nusiplaukite rankas.

Atidarykite filtro pakuote ir j talpa jdékite PUREADVANTAGE™ filtra.

«  Paspauskite filtrg Zemyn, kol jis tinkamai jsitvirtins savo vietoje lygiai ant
talpos dugno. ' 4
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Nufiltruokite 2 litrus vandens
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. Prie$ naudodami ,AquaSense“™ asotj suaktyvinkite PUREADVANTAGE™
filtra tokiu badu:
o Dékite gsotj po ¢iaupu ir nufiltruokite 2 litrus vandens.
o I3pilkite filtruotg vandenj pries pradédami naudotis gsociu.

2. ,AquaSense”™ gsocio pripildymas
Kiskite atidaryta gsotj po tiesiai béganciu vandeniu is ¢iaupo.

- Laikykite asotj po ¢iaupu ir atsukite vandenj. Ciaupo vanduo, veikiamas
spaudimo, atidarys pylimo anga dangtyje ir pradés pildyti talpa.

3. ,AquaSense”™ pajégumas

. Didziojo asocio: 1,6 litro filtruoto vandens
(i$ viso 2,3 litro)

+  Mazojo gsocio: 1,2 litro filtruoto vandens
(i$ viso 1,6 litro)

4.PUREADVANTAGE™ filtro tarnavimo laikas
PUREADVANTAGE™ filtras gali filtruoti apie 150 litry vandens i$ ¢iaupo.
«  Rekomenduojame keisti PUREADVANTAGE™ filtrg kas 30 dieny, kad jo
veikimas baty optimalus.
«  Norédami pakeisti filtra, patraukite PUREADVANTAGE™ filtro Zieda.

5.PUREADVANTAGE™ filtro laikymas

Laikykite plastikinéje pakuotéje uzsandarinta PUREADVANTAGE™ filtra Saltoje
ir sausoje vietoje, kur nepatenka tiesioginiai saulés spinduliai, kad pradétas
naudoti jis veikty optimaliai.

6. ,AquaSense”™ ir PUREADVANTAGE™ filtro prieziura

«  I3pilkite vandenj, jei jo nenaudojate dvi dienas.
Rekomenduojame laikyti savo vandens filtrg vésioje vietoje ir
nepamirskite, kad vanduo yra maisto produktas. Filtruotg vandenj
suvartokite per viena ar dvi dienas.

«  ,AquaSense”™ asotj (be naudojimo laiko indikatoriaus) galima plauti
indaplovéje.

«  Prie$ plaudami ,AquaSense”™ gsotj indaplovéje isimkite naudojimo laiko
indikatoriy.

7. Naudojimo laiko indikatorius

Naudojimo laiko indikatorius primena, kada laikas keisti PUREADVANTAGE™
filtra. Kiekvienas taskas reiskia mazdaug viena savaite. Rekomenduojamas
PUREADVANTAGE™ filtro filtravimo laikas yra keturios savaités (30 dieny) arba
keturi suzymeéti taskai (100 %). Po kiekvieno savaités vienas ciklas iSnyks ir
rodys likusj filtro tarnavimo laika.

Naudojimo laiko indikatorius veikia taip:

1. Paspauskite mygtuka STATUS (basena) ir suaktyvinkite rodinj.

2. Norédami perziaréti PUREADVANTAGE™ filtro baseng bet kuriuo
metu spauskite mygtuka 0,5-2 sek. Pvz.: kai filtre matomos keturios
lemputés, filtras 100 % pilnas ir gali bati naudojamas keturias
savaites.

3. Norédami perstatyti laika, tris sekundes arba ilgiau spauskite
mygtuka.

4. Keiskite PUREADVANTAGE™ filtra, kai visos lemputés mirksi.



SVARBIOS PASTABOS

Idealios ,AquaSense”™ ir PUREADVANTAGE™ filtro naudojimo salygos
“AquaSense™” ir PUREADVANTAGE ™ filtras yra skirtas naudoti
savivaldybiy arba privaciy vandens tiekéjy, tiekiamam vandeniui i$
¢iaupo. Vanduo turi bati patvirtintas kaip tinkamas gerti.

Naudokite tik $altg vandenj i$ ¢iaupo (tarp 4 ir 38 Celsijaus laipsniy).
Pirmuosius du vandens litrus, nufiltruotus naujuoju PUREADVANTAGE™
filtru, ispilkite.

PUREADVANTAGE™ filtravimo technologija gali sumazinti laiking vandens
i$ ¢iaupo kietuma. Pries naudodami PUREADVANTAGE™ vandens filtra
Zmonés, sergantys sirdies ligomis arba besilaikantys grieztos dietos, apie
filtro naudojima turi pasitarti su savo gydytojais.

H|g|ena
Pries keisdami PUREADVANTAGE™ filtra kruopsciai nusiplaukite rankas.
Keiskite PUREADVANTAGE™ filtrg, jei jis vél naudojamas po ilgo
nenaudojimo laiko (pvz.: atostogy) arba jei jame vanduo saldytuve
prastovéjo ilgiau nei 24 valandas.
Zmonéms silpna imunine sistema arba kadikiams rekomenduojama
iSvirinti vandenj i$ ¢iaupo ir tik tada filtruoti; tai taip pat rekomenduojama
ir naudojant PUREADVANTAGE™ filtruotg vanden;.
Higienos sumetimais PUREADVANTAGE™ filtro turinys specialiai apdorotas
sidabru. Nedidelis 3io metalo kiekis gali likti vandenyje. Sis perduodamas
kiekis neturi virdyti Pasaulio sveikatos organizacijos (WHO) reglamenty bei
ES geriamojo vandens kokybés 98/83/EG direktyvos reikalavimy.

Filtra laikykite toliau nuo vaiky.

»~AquaSense” ir PUREADVANTAGE™ garantija

PUREADVANTAGE™ garantija

Daugiau informacijos apie PUREADVANTAGE™ garantija apsilankykite:
electrolux.com/water
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Contains:
PUREADVANTAGE™ filtre yra 3M filtravimo technologija

Unikaly ir naujoviska PUREADVANTAGE™ filtra sudaro 3M filtravimo
technologija, uztikrinanti auksciausios kokybés filtravima.

Tinkamas iSmetimas
PUREADVANTAGE™ filtra galite iSmesti kartu su savo buitinémis atliekomis. PURIFICATION
TECHNOLOGY

Atsakomybeés neprisiémimas
4Electrolux” neprisiima atsakomybés uz daliy gedima, jei naudojant
nesilaikoma instrukcijy.

KONTAKTINE INFORMACIJA

Gamintojo adresas:

Electrolux Lehel Ltd. .‘
Floor Care Appliance Factory ' ‘

Fémnyomo u.1 ‘ ’

HU-5101 Jjszberény
HUNGARY (Vengrija)

Daugiau informacijos apsilankykite: www.electrolux.com/water

53



54

AQUASENSE™-1JA PUREADVANTAGE™-1 TUTVUSTUS
Suure kannu kaas

/
—

Viikese kannu kaas

Filter

Filtreerimata vee anum

Filtreerimata vee anum
Eluea naidik

Suur kann

Vaike kann




Me téname, et olete valinud PUREADVANTAGE™-i filtertehnoloogiaga

Electrolux AquaSense™-i

. Eemaldades ebameeldiva maitse ja I6hna, muudab teie uus Electroluxi
filtreerimisstisteem teie kraanivee maitse suurepdraseks.

«  PUREADVANTAGE™-i tehnoloogia pakub korgeimat filtreerimise
kvaliteeti, kuid filtreerib kiiremini kui teised kérgekvaliteedilised
filtreerimisststeemid.

PUREADVANTAGE™-i filtertehnoloogiaga AquaSense™-il on palju
pakkuda

+  Suurepdrase maitsega vesi

«  Parema maitsega kohv, tee ja jadkuubikud

+  Sobib suureparaselt toiduvalmistamiseks

«  Pikendab teie seadmete eluiga ja hoiab ara katlakivi tekke

+  Majanduslikult kasulik

+  Kaepdrane

. Filtri eluea naidik naitab, millal PUREADVANTAGE™-i filtrit vahetama peab.

«  Sobib taiuslikult kilmkappi
«  Uhe kdega tiidetav
«  Moodne ja stiilne valimus

PUREADVANTAGE™ - unikaalne uus filtertehnoloogia

«  Uus tdiustatud filtreerimise tehnoloogia voimaldab filtreerida kdigist
teistest sama tohusatest korgekvaliteedilistest veefiltritest kiiremini.

+  Véhendab katlakivi, kloori ja teatavate raskemetallide (naiteks plii ja vask)
hulka.

+ Imab endasse aineid, mis méjutavad I6hna ning maitsevad nagu teatavad
taimekaitsevahendid ja orgaanilised lisandid.

KUIDAS AQUASENSE™-1JA PUREADVANTAGE™-IT KASUTADA NING
HOIDA

Korge kvaliteet ja suureparane joudlus
AquaSense™-i ja PUREADVANTAGE™-i filtri kasutamisel korge kvaliteedi,
suurepdrase filtreerimisjoudluse ja maitsva vee tagamiseks jérgige juhiseid.

1. Kuidas AquaSense™-i ja PUREADVANTAGE™-i filtri kasutamist alustada

- Eemaldage enne kannu pesemist filtri eluea naidik.

+  Peske ndudepesumasinas voi kasitsi kdik kannu osad.

«  Pdrast pesu asetage eluea naidik tagasi oma kohale ja aktiveerige see
(vaadake eluea nédidiku jaotist).

+  Peske hoolikalt oma kéed

«  Avage filtri pakend ja asetage PUREADVANTAGE™-i filter mahutisse.

«  Suruge filtrit allapoole, kuni see on kindlalt paigal ning asub mahuti
pohjaga thel joonel.
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Filtreerige 2 liitrit vett

25% 25%

STATUS STATUS
Reset 3 sec Reset 3 sec

@ o @ o

@ @5
0% )
5% 5%

STATUS STATUS
Reset 3 sec. Reset 3 sec:

0%
@
STATUS

Reset 3 sec!

Enne AquaSense™-i kannu kasutamist peate jargnevalt kirjeldatud moel
aktiveerima PUREADVANTAGE™-i filtri

o Asetage kann veekraani alla ja filtreerige 2 liitrit vett.

o Visake filtreeritud vesi enne kannu kasutuselevotmist &ra.

2. AquaSense™-i kannu tditmine
Asetage kannu avaus tapselt veekraani alla.

«  Hoidke kannu veekraani all ja keerake kraan lahti. Kraanivee surve avab
kaane tditmisava ja hakkab mahutit tditma.

3. AquaSense™-i maht

«  Suur kann mahutab 1,6 liitrit filtreeritud vett
(kogumaht on 2,3 liitrit)

. Vaike kann mahutab 1,2 liitrit filtreeritud vett
(kogumaht on 1,6 liitrit)

»H

. PUREADVANTAGE™-i filtri eluiga

« PUREADVANTAGE™-i filtri filtreerimisvoime on ligikaudu 150 liitrit
kraanivett.

«  Parima joudluse tagamiseks soovitame PUREADVANTAGE™-i filtrit iga 30
paeva tagant vahetada.

«  Filtri vahetamiseks tommake PUREADVANTAGE™-i filtri kiiljes olevast

rongast.

5. PUREADVANTAGE™-i filtri hoiustamine

Parima joudluse tagamiseks hoiustage suletud PUREADVANTAGE™-i filtrit
jahedas ja kuivas kohas, otsese paikesevalguse eest kaitstult ning suletud
plastpakendis.

6. AquaSense™-i ja PUREADVANTAGE™-i filtri eest hoolitsemine

«  Visake vesi ara, kui seda pole kahe paeva jooksul ara tarvitatud.

«  Veefiltrit on soovitatav hoida jahedas kohas. Arge unustage, et vesi on
toiduaine. Tarvitage filtreeritud vesi dra kahe péeva jooksul.

. AquaSense™-i kann (ilma eluea néidikuta) on néudepesumasinakindel.

+ Enne AquaSense™-i kannu ndudepesumasinas pesemist eemaldage eluea
naidik.

7. Eluea ndidik

Eluea néidik tuletab teile meelde, millal peab PUREADVANTAGE™-i filtrit
vahetama. Iga tapp viitab ligikaudu tihele nddalale filtri elueast. Soovitatav
PUREADVANTAGE™-i filtri eluiga (30 pdeva) vordub nelja tépiga (100%). Iga
nadala méodudes kaob tiks ring ning nédha jaab filtri jarelejaanud eluiga.
Eluea naidik tootab jargmiselt.

1. Kuvari aktiveerimiseks vajutage nupule ,STATUS” (SEISUND).

2. PUREADVANTAGE™-i filtri seisundi nagemiseks hoidke nuppu 0,5-2
sekundit all. Juhul kui ndha on néiteks nelja tuld, tdhendab see, et
filtri joudlus on 100% ning seda saab veel neli nddalat kasutada.
Aja ldhtestamiseks hoidke nuppu all kolm véi enam sekundit.

4. Kui kéik tuled vilguvad, vahetage PUREADVANTAGE™-i filter vilja.

w



OLULINE INFO

AquaSense™-i ja PUREADVANTAGE™-i filtri ideaalsed
kasutamistingimused
AquaSense™ ja PUREADVANTAGE™ filtrid on loodud kasutamiseks vaid
linna poolt puhastatud kraanivee voi eraallikatest parit vee puhul, mis on
tunnistatud joogikélblikuks.
Kasutage vaid kiilma kraanivett (temperatuuriga vahemikus 4-38 °C).
Visake alati dra esimesed kaks liitrit vett, mis on uue PUREADVANTAGE™-i
filtriga filtreeritud.
PUREADVANTAGE™-i filtertehnoloogia voib véhendada kraanivee ajutist

karedust. Seetottu soovitame siidamehaigetel ning rangel dieedil olevatel

inimestel enne PUREADVANTAGE™-i veefiltri kasutamist oma arstiga
konsulteerida.

Hiigieen
Enne PUREADVANTAGE™-i filtri véljavahetamist peske hoolikalt oma kasi.
Vahetage PUREADVANTAGE™-i filter valja, kui seda pikema perioodi

jooksul (nt puhkus) ei kasutata véi juhul, kui see on jaetud kiilmkapist vélja

rohkem kui 24 tunniks.

Nérgenenud immuunsusega inimeste ja imikute tarvitatavat vett
soovitatakse keeta ning sama kehtib ka PUREADVANTAGE™-i filtriga
filtreeritud vee puhul.

Hugieeni kaalutlustel toodeldakse PUREADVANTAGE™-i filtri sisu
hébedaga. Vdga véike kogus sellest voib ka vette sattuda. Selline
aine Ulekanne jaab Maailma Tervishoiuorganisatsiooni (WHO) juhiste
ja Euroopa Liidu joogivee kvaliteeti puudutava direktiivi 98/83/EG
raamidesse.

Palun hoidke filtrit laste kdeulatusest eemal.

AquaSense™-i ja PUREADVANTAGE™-i garantii

PUREADVANTAGE™-i garantii

PUREADVANTAGE™-i garantii kohta lisateabe saamiseks kiilastage veebilehte
aadressil electrolux.com/water

PUREADVANTAGE™-i filter sisaldab 3M-puhastustehnoloogiat
Unikaalne ja uuenduslik PUREADVANTAGE™-i filter sisaldab kérge filtreerimise
kvaliteedi tagamiseks 3M-puhastustehnoloogiat.

Korrektne jadtmekaitlusse andmine
PUREADVANTAGE™-i filtri voib visata olmeprigi hulka.

Vastutuse vilistamine
Kui kdesolevaid juhiseid ei jérgita, ei kanna Electrolux mingit vastutust.

KONTAKTANDMED

Tootja aadress:

Electrolux Lehel Ltd.

Floor Care Appliance Factory
Fémnyomoé u.1

HU-5101 Jjszberény
HUNGARY

Rohkema teabe saamiseks kiilastage veebilehte aadressil www.electrolux.
com/water

A

Contains: ﬁ;
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3ANO3HABAHE C AQUASENSE™ U PUREADVANTAGE™
Kanak Ha ronama KaHa

/
—

Kanak Ha Manka KaHa

Ountbp

Pe3epBoap 3a
HedunTpupaHa Bofa

Pe3epBoap 3a
HedunTprpaHa Boga

MHpnKaTop 3a CpokK Ha
nonspaHe

lonAma KaHa

Manka KaHa



Bnarogapum Bu 3a us6opa Ha Electrolux AquaSense™ c TexHonorus 3a
¢untpupaHe PUREADVANTAGE™
+  CHoBaTa cuctema 3a puntpupate Electrolux BKycbT Ha YelumAHaTa Boaa
CTaBa CTPaxXoTeH, Tbil KaTo HEMPUATHUTE BKYC U MMPU3MU Ce NpemaxBar.
+  TexHonormata PUREADVANTAGE™ ocurypsBa Hail-BUCOKO KauecTBO
Ha ¢unTprpaHe, KaTo B CHLLOTO BpeMe puNTprpa no-6bp30 OT BCUYKM
oCTaHan MbPBOKNACHU GUATPMpPALLN CUCTEMU.

AquaSense™ c TexHonorus 3a puntpnpaie PUREADVANTAGE™ npeanara

MHOro NpeAnMcTBa

+ Bopgacbc cTpaxoTeH BKyC

«  Kade, yait n kybueta nef ¢ no-fobbp BKYC

+  YypecHa3aroTBeHe

+  YpabrxeTe CpoKa Ha eKcnioaTtauma Ha ypeaute cu, Kato npejoTspatute
HaTpynBaHETO Ha KOTNeH KaMbK

+  VkoHoMuuHa

. Yno6Ha

+  VHAnKaTop®bT 3a CPOK Ha Non3BaHe Ha GUNTbpPa NoKas3Ba Kora fja CMeHuTe
¢éuntbpa PUREADVANTAGE™.

+  Cvbupa ce neanHo B xnaannHuKka

+  [TbnHeHe c egHa pbKa

. MogepeH u cTuneH ansanH

PUREADVANTAGE™ - yHuKanHa HOBa TexHonorus 3a puntpupaHe

«  HoBaTa ycbBbpLIEHCTBaHA TEXHONOIMA 3a GUATPMPAHE OCUrypsaBa no-
6bP30 GUNTPUPaHe OT BCUYKM OCTaHaNm MbpBOKAacHu GpunTpw 3a Bofa
CbC CbLYNTE OTIMYHU XapPaKTEPUCTUKN.

+  HamanaBa KOTNeHMA KaMbK, X1I0pa 1 HAKOU TeXKW MeTanu (KaTo 0/10BO 1
men).

+  Abcopbupa BelecTBa, KONTO BAUAAT Ha MVPMU3MaTa U BKYyCa, KaTo
Hanprimep HAKOU NeCTULMAN 1 OPFraHNYHU NPYMECK.

KAK A A U3MNON3BATE U CbXPAHABATE AQUASENSE™ U
PUREADVANTAGE™
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B1COKO KauecTBO 1 OTNINYHU XapaKTepucTuKin

3a ja oCcurypuTe BUCOKO KauecTBO, OTIIMYHO GUATPMPAHE 1 BOAA CbC
cTpaxoTeH BKyc oT AquaSense™ n ¢untbpa PUREADVANTAGE™, cna3sBaiite
VHCTPYKLMMTE.

1. OTKbAe aa 3anoyHeTe c AquaSense™ u puntbpa PUREADVANTAGE™

«  Tpean pa nouncTuTe KaHaTa MaxHeTe MHANKATOPA 3a CPOK Ha Non3BaHe.

«  TMouncTeTe BCMUKM YaCTM Ha KaHaTa B CbAOMUANHATA MALLMHA AW Ha
pbKa.

«  Cnep nouncTBaHeTO NOCTaBeTe 06PATHO MHAMKATOPA 33 CPOK Ha
non3BaHe U ro akTUBMpaiiTe (BX. pasaena 3a MHAMKaTOpa 3a CPOK Ha
nonssaxe).

+  M3muiiTe pbueTe cv BHUMaATENHO

+  OTBOpeTe onakoBKaTa Ha GUNTbpPa 1 NocTaBeTe GUNTHPa
PUREADVANTAGE™ B rHe3goTo My.

«  HatncHete dpuntbpa Hagony, fOKATO NacHe BO6PE 1 e N3paBHEH C AbHOTO
Ha rHe3gorTo.
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QOunTpupaiite 2 nuTpa Boaa

STATUS
Reset 3 sec
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STATUS STATUS
Reset 3 sec. Reset 3 sec:

STATUS

Reset 3 sec!

«  Tpean ga n3nonssare KaHata AquaSense™ TpsibBa fa akTMBMpare
duntbpa PUREADVANTAGE™ no cnepHva HaumH
o [locTaBeTe KaHaTa nof KpaHa 1 ¢puntpupainTe 2 nuTpa Boga.
o Vi3xebpnete ¢puntprpaHaTa BoAa, NpeAn Aa N3non3BaTe KaHaTa.

2.MbnHeHe Ha KaHaTa AquaSense™

«  TlocTaBeTe KaHaTa Mo KpaHa, KaTo OTBOPBT TPAOBa Aa € pa3nonoxeH
TOYHO Noj TevyaljaTta BoAa.

+  [lpbXTe KaHaTa Noj KpaHa 1 NycHeTe BofaTa. HanAaraHeTo Ha TevallaTta
BOAaA LLie OTBOPU KanaykaTa 3a MbJIHEHE U LUe 3arMoyHe Aa MbJIHN
rHe3foTo Ha unTbpa.

3.BmectumocT Ha AquaSense™

. Tonsma KaHa: BMecTumocT ot 1,6 nutpa puntpupaHa Boga
(2,3 nuTpa obLwa BMeCTUMOCT)

+  Manka KaHa: BMeCTUMOCT OT 1,2 nuTpa dunTpupaHa Boaa
(1,6 nMTpa obLa BMeCTMOCT)

4. Cpok Ha ekcnnoataumnsa Ha ¢untbopa PUREADVANTAGE™

+  OuntbpbT PUREADVANTAGE™ noctura KanauuteT Ha dpuntpupaHe ot
npubnusntenHo 150 NuTpa YelwmsaHa Boaa.

+  MpenopbuBame dpunTbpbT PUREADVANTAGE™ fa 6bAe cmeHsaH cnep 30
[IHW, 33 Ala Ce MOCTUIHAT ONTVMAaJTHUN XapaKTePUCTUKN.

+  3apjacmeHunTe punTbPa, U3AbPMANTE NPbCTEHA Ha UNTHPA
PUREADVANTAGE™.

5. CbxpaHeHune Ha puntbpa PUREADVANTAGE™

CbxpaHsBaiiTe 3aneyataHua ¢puntbp PUREADVANTAGE™ Ha xnagHo 1

CyX0 MACTO, 6€3 [la € U3N10XKEeH Ha NpAKa CTbHYEBa CBET/IMHA, 3aneyaTaH B
nnactmacoBaTa ONakoBKa, 3a ia 3anasnTe ONTUManHNUTE My XapaKTepPUCTUKN.

6.puxa 3a AquaSense™ n puntbpa PUREADVANTAGE™

+  Ui3xBbpnanTe Bopata, ako He e 13Mon3BaHa B NPOAbIKEHVE Ha ABa AHW.

+  [lpenopbyBame Bu fa cbxpaHaBaTe GpunTbpa 3a BoAa Ha XNagHO MACTO
1 MOMHeTe, Ye BofjaTa e XpaHuTesneH NpoayKT. Mona, KoHcymupanTte
dunTpupaHata Boga Ao ABa AHW.

«  KaHata AquaSense™ (6e3 MHAMKaTOpa 3a CPOK Ha Nos3BaHe) MoXe fia ce
MUe CMOKOMHO B CbAOMMANHATA MalUMHa.

«  [lpepun pa nsmmete KaHata AquaSense™ B CbaomuANHaTa MalviHa
n3BajeTe MHAMKATOPa 3a CPOK Ha Mon3BaHe.

7. AHpuKaTop 3a CPOK Ha NonsBaHe
MNHAMKaTOPBT 3a CPOK Ha noni3BaHe By HanomHs kora TpA6Ba Aa cMeHuTe
¢untbpa PUREADVANTAGE™. Bcsika Touka 0603HauaBa Cpok Ha nonsBaHe oT
0KOMO efiHa cegmuLa. MpenopbUUTENTHNAT CPOK Ha Non3BaHe Ha GuUNTbpa
PUREADVANTAGE™ ot uetnpu ceagmnum (30 gHM) Ce paBHABA HAa YETUPU TOUKN
(100%). Cnep BcAKa ceamuLia Le M34e3Ba Mo efiHO Kpbrye, 3a fja ce 0603Haumn
OCTaBalMA CPOK Ha non3BaHe Ha unTbpa.
ETo Kak AencTBa UHAMKATOPBT 3@ CPOK Ha Non3BaHe:
1. HatucHete 6yToHa STATUS (CbCTOAIHUE), 3a pa akTnBMpaTe
avcnnes.
2. 3apjaBupnTe cbCToAHMETO Ha punTbpa PUREADVANTAGE™ BBB
BCEKW eAVH MOMEHT, HaTcHeTe 6yToHa 3a 0,5-2 cekyHawn. Hanprmep,
KOraTo BUXfJaTe YeTpu CBET/IMHY, TOBa O3HauaBa, Ye GUITbpbT e
100% nbneH, KaTto ocTaBaT YeTUpKU cegmuLm Non3BaHe.
3. 3apjaHynupate BpeMeTo, HaTUCHeTe OyTOHa 3a 3 CeKyHAU nnn
noseve.
4. CmeHete ¢puntbpa PUREADVANTAGE™, KOraTto BCUYKM CBETAVHA
murar.



BAXHW 3ABEJIEXKKU

NpeanHu ycnoBuA 3a non3BaHe Ha AquaSense™ u puntbpa

PUREADVANTAGE™

. Ountpute AquaSense™ n PUREADVANTAGE™ ca cb3pgaaeHu 3a Boga ot
obLecTBeHaTa BOAONPOBOAHA MPeXa UM Apyr BUJ 3anacu, KouTo ca
61nn TeCTBaHM 1 0A06peH KaTo 6e30MacHU 3a NmeHe.
M3non3BaiiTe camo cTyfeHa YeliMAHa BoAa (TemnepaTtypa Ha BojaTta
mexpay 4 v 38 rpagyca no Liensun).
BuHaru n3xsbpnanTte nbpeuTe AABa NUTPa Bofa, 06paboTeHn c HOB
¢unTbp PUREADVANTAGE™.
TexHonorusTa 3a puntprpaHe PUREADVANTAGE™ moxke fa Hamanu
TBBPAOCTTA Ha YellMAHaTa BoAa. ETo 3aL40 xopa cbc cbpaeyHn
3abonABaHWA 1 TaKMBa, KOUTO TPAGBa Aa cna3BaT onpejesieHa AveTa, e
nobpe fa ce KOHCYNTUpPAT C NeKapA v, Npeaun Aa u3nonssat ¢punTbpa 3a
Bofa PUREADVANTAGE™.

Xurnena
Mpeaw pa cmennTe prntbpa PUREADVANTAGE™ nsmuiite pbueTe cu
BHMMaTEsHO.
Cmensnte ¢puntbpa PUREADVANTAGE™, ako He e M3non3saH Abaro
Bpeme (Hanpumep AOKaTo CTe Ha MOYMBKa) UK aKo e npecefAn U3BbH
XNagunHUKa Hapg 24 vaca.
3a xopa cbc cnaba UMyHHa cuctema 1 3a 6ebeta ce npenopbuBa
yellMAHaTa BoAa Aa 6bfe NpeBapABaHa; TOBa Ce OTHACA 1 3a
duntpupaHata c PUREADVANTAGE™ Bopga.
Mopaan xmrreHHn cbobpakeHNA CbAbPKaHMeTo Ha unTbpa
PUREADVANTAGE™ ce noanara Ha cneyuanta o6paboTtka cbc cpebpo.
MHOro mManko KONMYecTBO OT HEro MOXe fla ce NpeHece BbB BofaTa. ToBa
npeHacsHe e B rpaHNLMTe, yCTaHOBEHW B UHCTPYKUUMTe Ha CBeTOBHaTa
3paBHa opraHusayma (C30), kakTo 1 Ha [lupekTnsa 98/83/EO Ha EC
OTHOCHO KaueCTBOTO Ha NuTeliHaTa Bofa.

Masete puntbpa ganey ot geua. Contains:
FapaHuuna sa AquaSense n PUREADVANTAGE™

lapaHuna 3a PUREADVANTAGE™

3a noseye uHpopmMaLmsa oTHocHo MapaHumaTa 3a PUREADVANTAGE™ noceTete

cnefHua yeb cant: electrolux.com/water

q
o
=
b
o
°
[a}
=
=

OunTtbpbT PUREADVANTAGE™ cbabpiKa TEXHONOrUA 3a NpeuyncTBaHe Ha PURIFICATION
3M TECHNOLOGY
YHVKanHUAT n HoBaTopckn untbp PUREADVANTAGE™ cbibpika TeXxHONOrns

3a npeuncTBaHe Ha 3M, KOATO OCKrypsABa BUCOKOKaYeCTBEHO UNTpUpaHe.

MpaBunHo nsxsbpnsaHe
OuntbpbT PUREADVANTAGE™ CNOKOMHO MOXe fia ce M3XBbPIA 3aefHO C

06VKHOBEHWTE BUTOBM OTNAAbUN. .‘

OTXBbpNAHe Ha OTTOBOPHOCT
Electrolux He noema HVKaKBa OTFOBOPHOCT, ako He crna3BaTe NpefjocTaBeHnTe ‘ ’
VHCTPYKLUN.

WHOOPMALNA 3A KOHTAKTU
Apnpec Ha npon3BoAuTeNs:
Electrolux Lehel Ltd.

Floor Care Appliance Factory
Fémnyomoé u.1

HU-5101 Jaszberény

YHIAPUA

3a ouwe nHpopmauua nocetete: www.electrolux.com/water
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AQUASENSE™ VE PUREADVANTAGE™ YE GIRIS
Biiyiik Stirahinin Ust Kapag

/
—

Kiiclik Stirahinin Ust Kapagi

Filtre

Konteynerde filtrelenmemis su

Konteynerde filtrelenmemis su
Yasam Suresi Gostergesi

Blyik Strahi

Kuglk Surahi




PUREADVANTAGE™ filtre teknolojili Electrolux AquaSense™'yi sectiginiz

icin tesekkiir ederiz.

«  Yeni Electrolux filtre sisteminiz hos olmayan tat ve kokulari ortadan
kaldirarak cesme suyunuzun tadini harika hale getirecektir.

«  PUREADVANTAGE™ teknolojisi en yuksek filtre kalitesini saglamaktadir
ve ayni zamanda diger tim son teknoloji filtre sistemlerinden ¢ok daha
hizhdir.

PUREADVANTAGE™ filtre teknolojili AquaSense™ bir¢ok avantaj
sunmaktadir

+  Tadiharika olan su

«  Tadidahaiyiolan kahve, cay ve buz kiipleri

+  Pisirmesi harika

«  Kireg birikintilerinin olusmasini 6nledigi icin cihazlarinizin yasam siresinin

uzamasi
« Ekonomik
«  Kullanigh

«  Yasam suresi filtre gostergesi PUREADVANTAGE™ filtreyi ne zaman
degistirmeniz gerektigini gosterir

«  Buzdolabina mikemmel uyum

+  Tekelle doldurma

« Modern sik tasarim

PUREADVANTAGE™ - essiz bir yeni filtreleme teknolojisi

«  Yeniilerifiltreleme teknolojisi, ayni performansa sahip diger tim son
teknoloji su filtrelerinden daha hizli filtreleme saglamaktadir.

. Kireg, klor ve belli agir metal (kursun ve bakir gibi) birikintilerini azaltir.

«  Belli pestisidler ve organik ¢okeltiler gibi suyun tadini ve kokusunu
etkileyen maddeleri emer.

AQUASENSE™ VE PUREADVANTAGE™ YI NASIL KULLANMALI VE
SAKLAMALI

Yiiksek Kaliteli ve Mitkkemmel Performans

AquaSense™ ve PUREADVANTAGE™ filtreden yiiksek kalite, miikemmel
filtreleme performansi ve tadi harika olan su elde etmek icin asagidaki
talimatlari izleyin.

1. AquaSense™ ve PUREADVANTAGE™ filtreyi kullanmaya nasil baslamali

«  Surahiyi temizlemeden 6nce Yasam Suresi Gostergesini ¢ikarin.

+  Surahinin tim parcalarini bulasik makinesinde veya elde yikayin.

«  Temizledikten sonra Yasam Siiresi Gostergesini geri takin ve calistirin (bkz.
Yasam Suresi Gostergesi bolimd).

«  Ellerinizi dikkatli bir sekilde yikayn.

«  Filtre paketini agin ve PUREADVANTAGE™ filtreyi besleme hunisinin icine
yerlestirin.

«  Filtreyi yerine sikica oturana kadar ve huninin dibine uygun sekilde
yerlesene kadar itin.
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AquaSense™ surahiyi kullanmadan 6nce PUREADVANTAGE™ filtreyi
2 litre su filtreleyin asagida anlatildigi gibi calistirmalisiniz.

; o  Surahiyi cesmenin altina koyun ve 2 litre suyu filtreleyin.

o Surahiyi kullanmaya baslamadan 6nce filtrelenen suyu atin.

2. AquaSense™ Siirahiyi Doldurma
Agiz kismi dogrudan ¢esme suyu cikisinin altina gelecek sekilde siirahiyi
¢esmenin altina yerlestirin.
Stirahiyi gesmenin altinda tutun ve suyu agin. Cesme suyunun yaptigi
basing doldurma kapagini agacak ve besleme hunisini doldurmaya
baslayacaktir.

w

.AquaSense™ Kapasitesi
Buytik Strahi: 1,6 litre filtrelenmis su kapasitesi
(2,3 litre toplam kapasite)
«  Kuguk Strahi: 1,2 litre filtrelenmis su kapasitesi
(1,6 litre toplam kapasite)

4. PUREADVANTAGE™ filtrenin yasam siiresi

« PUREADVANTAGE™ filtre yaklasik 150 litre cesme suyu filtreleme
kapasitesine sahiptir.
Eniyi performansi elde etmeye devam etmeniz icin PUREADVANTAGE™
filtreyi 30 glin sonra degistirmenizi 6neriyoruz.
Filtreyi degistirmek icin, PUREADVANTAGE™ filtrenin ¢evresindeki halkay!
cekin.

5.PUREADVANTAGE™ filtreyi saklama

Filtreden en iyi performans almak icin kapali PUREADVANTAGE™ filtreyi
dogrudan guines 1s1§1 almayan serin ve kuru bir yerde, plastik paket igerisinde
saklayin.

6. AquaSense™ ve PUREADVANTAGE™ filtrenin bakimi

- Iki giin kullanilmayan suyu atin.
Su filtrenizi serin bir yerde saklamanizi 6neririz; suyun bir gida maddesi
oldugunu unutmayin. Filtrelenmis suyu lutfen bir veya iki glin i¢inde
tiketin.

« AquaSense™ Surahi (Yasam Suresi Gostergesi haric) bulasik makinesinde
yikanabilir.

«  AquaSense™ Surahiyi bulasik makinesinde yikamadan 6nce Yasam Stiresi
Gostergesini gikarin.

7. Yagsam Siiresi Gostergesi

Yasam Siiresi Gostergesi PUREADVANTAGE™ filtreyi ne zaman degistirmeniz
= gerektigini hatirlatir. Her nokta yaklasik bir haftalik yasam suiresine isaret

s s eder. Onerilen PUREADVANTAGE™ yasam siiresi dort haftadir (30 giin) ve

Reset 3 sec dort noktaya (%100) esittir. Her haftadan sonra, geri kalan yasam suresini

gostermek icin bir daire kaybolacaktir.

~= . Yasam Suresi Gostergesi soyle calisir:

@5 1. Gostergeyi calistirmak icin DURUM (STATUS) diigmesine basin.

- o 2. PUREADVANTAGE™ filtrenin durumunu her gérmek istediginizde

STATUS STATUS diigmeye 0,5-2 saniye kadar basin. Ornegin, dért 1sik gériindiigiinde,

et s Sttt oo filtre geriye dort haftalik kullanim kalacak sekilde %100 doludur.

3. Zamanlamayi sifirlamak icin, digmeye 3 saniye veya daha uzun siire
basin.

4. lsiklarin hepsi yanip sonmeye basladiginda PUREADVANTAGE™
filtreyi degistirin.

@ o
@
@s0%
@5

STATUS

Reset 3 sec!
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ONEMLiI NOTLAR

AquaSense"" ve PUREADVANTAGE™ filtrenin kullanimi igin ideal kosullar
AquaSense™ ve PUREADVANTAGE™ filtre sadece yetkili belediye
tarafindan tesis edilmis musluk suyu ya da 6zel ureticiler tarafindan
“icilebilir” olarak belirtilmis sularin filtre edilmesi icin tasarlanmistir.
Sadece soguk ¢cesme suyu kullanin (su sicakhigi 4 ila 38 Santigrat derece
arasinda).

Yeni PUREADVANTAGE™ filtre ile filtrelediginiz ilk iki litre suyu her zaman
atin.

PUREADVANTAGE™ filtre teknolojisi cesme suyunun gegici sertligini
azaltabilir. Bu nedenle kalp hastasi olanlar ve kontrolli bir diyet
uygulamasi gerekenler PUREADVANTAGE™ su filtresini kullanmaya
baslamadan 6nce doktorlarina danismalidir.

Huyen
PUREADVANTAGE™ filtreyi degistirmeden 6nce ellerinizi dikkatli bir
sekilde yikayin.
Uzun suredir kullaniimamigsa (6rnedin tatil) veya 24 saatten uzun siiredir
buzdolabinin disinda kalmissa PUREADVANTAGE™ filtreyi degistirin.
Bagisiklik sistemi zarar gérmiis olan kisiler ve bebekler icin genellikle
cesme suyunun kaynatilmasi tavsiye edilir; bu durum PUREADVANTAGE™
ile filtrelenmis su icin de gecerlidir.
Hijyenik nedenlerden &turti, PUREADVANTAGE™ filtre iceriginin glims
ile 6zel olarak muamele edilmesi gerekmektedir. Cok az bir miktari suya
bulasabilir. Bu aktarim Diinya Saglik Orgiitii'niin (WHO) rehberine ve
AB’nin icme suyu kalitesine iliskin 98/83/EG Direktifine uygundur.

Liitfen filtreyi cocuklardan uzak tutun.
AquaSense ve PUREADVANTAGE™ Garantisi
PUREADVANTAGE™ Garantisi

PUREADVANTAGE™ Garantisi hakkinda daha fazla bilgi edinmek icin asagidaki
adresi ziyaret edin: electrolux.com/water

PUREADVANTAGE™ filtresi 3M aritma teknolojisi icermektedir
Essiz ve yenilik¢i PUREADVANTAGE™ filtre yiiksek kaliteli filtrasyon saglamak

icin 3M aritma teknolojisi icermektedir.

Contains:

Dogru sekilde elden ¢cikarma PURIFICATION
PUREADVANTAGE™ filtreyi normal ¢ople birlikte atmanizda hicbir sakinca TECHNOLOGY
yoktur.

Sorumluluk istisnasi
Verilen talimatlara uymadiginiz takdirde Electrolux hicbir sorumluluk kabul
etmemektedir.

iLETISIM BILGILERI .‘
: XY

imalatcinin adresi:

Electrolux Lehel Ltd. ‘ ’

Floor Care Appliance Factory
Fémnyomé u.1

HU-5101 Jaszberény
MACARISTAN

Daha fazla bilgi igin: www.electrolux.com/water
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EIZArQrH xTO AQUASENSE™ KAI TO PUREADVANTAGE™

MeydaAn kavata pe mavw

/ KAAuppa
Mikpr kavdta pe mavw

KAAuppa

Diktpo

Aoxeio agA\tpdploTou vepou

Aoxeio a@INTpdpLloTou VEPOU

‘Evéeién Sidpkelag (wng

MéeydAn kavata

Mikpn kavata



YTag evxaptotovpe mov emAégate o Electrolux AquaSense™ pe tnv

TeXvoloyia @iAtpapicpatogc PUREADVANTAGE™

«  Tovéo ovotnua @idtpapiopatog g Electrolux Ba xapioet e€aipeTikn
yeUon oT0 vePO BPUonC, AMOPAKPUVOVTAG TIG SUCAPECTEG OOHEG KAl
yeuon.

« HTtexvohoyia PUREADVANTAGE™ mpoo@épel TNV KAAUTEPN TTOLOTNTA
@INTPaPIoHATOC, EVW PINTPAPEL TaxUTEPA a6 KOs AANO Tponypévo
oVOTNHA PINTPAPICHATOG.

To AquaSense™ pe Tnv texvoloyia @iAtpapicparog PUREADVANTAGE™

TPOO@EPEL TTOAAG OPENN

«  E€aipeTikd evyeoTo vepd

« Kagég, Todi kat maydakia pe KaAUtepn yeuon

«  18aviké yia payeipgpa

«  Napateivel T Sidpkela (WG TWV CUCKEVWVY 0AG, ATTOTPEMOVTAG TN
OUOOWPEVON ANATWV

«  Eivatoikovopikd

«  EivaiBohikd

« Hévdeign didpkelag {wrig Tou QiATpou UMoSEIKVUEL TTOTE XpelddeTal
aAhayn tou @iAtpou PUREADVANTAGE™

«  Taipialel téhela 010 YPuyeio

«  TepiCer kol pe TO €va xépL

« MovTépvog Kat OTINATOG OXESIAOHOG

PUREADVANTAGE™ - Mia véa povadiki Texvoloyia @iAtpapiopatog

«  Hvéa, mponypévn Texvoloyia QINTPapioHaTOG TAPEXEL TAXUTEPO
@INTPApIopa O€ Oxéon pE omoloSATTIOTE AANO PIATPO VEPOU iS1ag uYNARG
anédoong.

« Mewvel Ta dhata, To YAWpLo Kat oplopéva Bapéa pétalia (6nwe o
HOAUBSOG Kat 0 XAAKOG).

+  Amoppo@d oucieg mou emnpeAalouV TNV OOWH Kal TN YEUON, OTIWG OpLIoUEVa

TIOPACITOKTOVA Kal OpyavikéG akabapaieg.

TPOMOZ XPHXIHZ KAl ®YAAZHX TOY AQUASENSE™ KAI TOY
PUREADVANTAGE™

YYnAn moiétnta Kai dpiotn anédoon

Na va e€ao@alioeTe UPNAR TTOLOTNTA, APLOTN ATTOSOON PINTPAPICHATOC Kal
TéNela yevon Tou vepou pe To AquaSense™ kat to @ixtpo PUREADVANTAGE™,
akohouBnaoTe TG odnyieg.

1. Nwg va §ekiviioeTe pe To AquaSense™ Kai to @iktpo PUREADVANTAGE™

« Agaipéote tnv évdel€n Siapkelag {wng mptv kabapioete TV Kavata.

« TAOveTe OAa Ta HEPN TNG KAVATAG OTO TTAUVTHPLO TIIATWV 1) OTO XEPL.

« AgpoU ta kaBapioete, emavatonoBetrote Ty évdeln Siapkelag {wng Kat
evepyormolioTe Tn (Seite Tnv evotnta «Evdeign Sidpketag {wrigy).

«  TI\Ovete KaAG Ta xépla 0ag.

«  Avoite Tn cuoKkevacia Tou PIATPOU Kal TOMOBETHOTE TO PiATpO
PUREADVANTAGE™ oTn xodvn.

Miéote 10 PiATPO MPOG TA KATW €w¢ dTOL OTEPEWOEL 0TN B€on ToL Kal
€UOUYPANUIOTEL PE TO KATW PEPOG TNG XOAVNG.

pXIAUVYT
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DiAtpapete SVo Aitpa vepou

STATUS
Reset 3 sec

@ oo
@
0%
5%

STATUS STATUS
Reset 3 sec. Reset 3 sec:

STATUS

Reset 3 sec!

«  Tpwv XpnolpomoINOETE TNV KavdaTta AquaSense™, TPEMeL va
evepyomolrjoete To piAtpo PUREADVANTAGE™ pe tov €€¢ Tpomo:
o TomoBetrioTe TNV KAVATA KATW Ao TN Bpuon Kal INtpdpete SO
Aitpa vepou.
0 ATOpPPIYPTE TO PINTPAPIOUEVO VEPO KAl ETTEITA XPNOIUOTIOINOTE TNV
Kavdta.

2. nAnpwon Tn¢ Kavarag AquaSense™
TomoBetroTE TNV KAVATA KATW amd Tn Bpuon pe To Avolypa va BpiokeTtal
akpIBWE KAtw amd tn Bplon.
Kpatnote tnv kavata kdtw améd tn Bpvon kat avoi€te To vepd. H micon
Tou vepoU Bpuong Ba avoigel To kamdakt MAnpwong kat Ba Eekivioel n
TARPWON TNG XOAvNG.

3. Xwpnuikotnta AquaSense™

+ MeydAn kavdrta: 1,6 Aitpa @INTpaplopévou vepou
(ouvohikn xwpnTikdTNTA 2,3 Aitpa)

« Mikpn kavdta: 1,2 Nitpa @INTPaplopévou vepou
(ouvohikn xwpnTikdéTNTA 1,6 AiTtpa)

4. Mapkela {wng Tov @iktpou PUREADVANTAGE™

+  To @iktpo PUREADVANTAGE™ £€x€l XwpNTIKOTNTA QINTPAPIOHATOC TIEPITTOU
150 Aitpwv vepou Bpuong.

« YuviotoUpe va aANalete To @iktpo PUREADVANTAGE™ kdBe 30 nuépeg yia
BéAtiotn anmédoon.

« Nava aA\agete 1o @iktpo, Tpafri&te Tov SakTuAo mou Bpioketal oTto
@iNtpo PUREADVANTAGE™.

5. ®UAa&n Tou piktpou PUREADVANTAGE™

Dulagte To oppaylopévo giktpo PUREADVANTAGE™ og §pooepd kat 0Teyvod
UEPOG HOKPLA aTTO TO APECO NAIAKO GWG, HECA OTNV TTAACTIKI TOU OUCKEUATIa,
wote va dtatnpnBei n Bértiotn anddoor Tou.

6. ®povtida Tou AquaSense™ Kat Tou @iktpov PUREADVANTAGE™

+ AmoppiYTe TO vEPO, av Sev el XpnolpomolnOei yia SUo nUéEPEG.

+  JUVIOTOUWE va amoBnKeVETE TO QINTPO VEPOU O Sp0oePd PéPog. Mnv
EexvdTe 0TI TO vEPO gival TPOPIHO. Na KATAVOAWVETE TO PINTPAPIOUEVO
VEPO PEOA O€ pia éwg SUO NUEPEG.

+  Hkavdata AquaSense™ (xwpig Tnv évdeign Sidpketag {wrig) mAévetal oTo
TAUVTIPLO TIIATWV.

«  Mpw kaBapioete TNV kavata AquaSense™ 0To TALVTAPLO TATWY,
apaipéote TNV évdelgn Sidpketag (wNng.

7. Evéei€n Siapkeiag {wng
H évdei§n Sidpkelag {wng oag umevBupiCel mote mpémel va aANdEeTe To @iktpo
PUREADVANTAGE™. K&Be koukkida avTtioTtolxei o€ Sidpkela mepimou piag
eBSopdadag. H ouviotwpevn Sidpketa {wng tou PUREADVANTAGE™ gival
T€00epIG ELSONASEC (30 NUEPEC) KAl AVTIOTOLXEL OE TEOOEPIG KOUKKISEG (100%).
MeTd amé kaBe eBSopada, eagpavifetal évag KUKAOG, uoSnAwvovTag TV
umohetméuevn Sidpkela (wng Tou @iltpou.
H évdei§n Sidpkelag {wng Aettoupyei we NG
1. Méote to kouumi STATUS yia va evepyomolnoeTe Tnv 00dvn.
2. Nava deite TV katdotaon tou @idtpou PUREADVANTAGE™
oToladATOTE OTIyMH, TATAOTE TO KOUUTi yia 0,5-2 SeutepOenTa.
NMa mapadetypa, 6tav epgavifovtal T€0oepI WTEIVEG eVOEIEEIG TO
@iAtpo gival evteAw¢ TANPEG Kal amopévouv Téooepig efSouadeg
xenonge.
3. Tava emava@épeTe To XpOvo, TATAOTE TO KOUUTT yia 3 1 TTEPIo0OTEPQA
Seutepolenta.
4. AN\GETe 10 @idtpo PUREADVANTAGE™, 6Tav avaBoofBrivouv OAeg ot
PWTEIVEG eVOEIEeIC.



ZHMANTIKEZ NTAHPO®OPIEZ

18avikég ouvBkeg Xpriong Tov AquaSense™ Kat Tou @iAtpou
PUREADVANTAGE™

To AquaSense™ kat 1o @iAtpo PUREADVANTAGE™ éxouv oxedlaoBei yia tn

XPROoN HOVO e vePS BPUONG 1 HE VEPS aTTo TIG ISIWTIKEG TTPOUNBELEG, TO
oTT0i0 €X€l EEETAOTEI TPONYOUUEVWC TIWG EIVAL ACPANEG.
Xpnotpomoleite pévo KpUo vepod Bpuong (Beppokpaaia vepou peTady 4
kat 38 °C).

AmoppinTeTe mMavta ta mpwta SUo AiTpa vepoU KABE popd TTou aANAleTE
@iAtpo PUREADVANTAGE™.

H texvoloyia @Atpapiopatoq PUREADVANTAGE™ umopei va pelwoel
NV MPOCWPIVH OKANPOTNTA TOU VEPOU BpUONG. ZUVETWG, OOO0L
TIAOXOUV Ao KApSIOKA VOOHHATA KAl 6001 TIPETTEL VA akoAouBouv pia
eleyxopevn Siatta cuVICTATAL VA GUUBOUAEUTOUV TOV YIATPO TOUG, TPV
Xpnotpomotnoouv to @iktpo vepol PUREADVANTAGE™.

Yylsnvn
Mptv tomoBetrioete To Pidtpo PUREADVANTAGE™, mA\évete Ta xépla oag
TIPOCEKTIKA.

AN\GETe To piktpo PUREADVANTAGE™, av S€v Xpnotpomoleital yla peyalo

XPOVIKO S1dotnua (.. SIaKOTEG) 1) av €XEL PEIVEL EKTOG YPuYEioU Yia
TEPIOOOTEPEG ATTO 24 WPEG.

levikd, ouviotdtal To Bpdoipo Tou vepoL BpUong yla 600U EXOUV
adVvapo avooomoINTIKO CUCTNUA Kal yia pwpd. To i8to 1oxVEl yia To
@Tpapiopévo vepo PUREADVANTAGE™.

a Adyoug vytevng, ta eaptipata tou @idtpou PUREADVANTAGE™
€xouv umooTei €181k emeepyacia pe dpyupo. Mia TOAU HIKpr ToooTNTA
evdéxeTal va petapepBei 0To vepd. AuTi n moootnTta Sev EEmepvd TG
AVWTATEG TIPEG TWV KAVOVIOUWV Tou Maykdopiov Opyaviopou Yyeiag
(MOY), kabwg kat tng Odnyiag 98/83/EK tng Evpwmnaiknig Evwong yia tnv
TTO16TNTA TOU TTOCIHOU VEPOU.

DUAACGoETE TO PIATPO HAKPLA ATO TAISI1A.

Eyyunon AquaSense kat PUREADVANTAGE™

Eyyunon PUREADVANTAGE™

la meploodTEPEG MANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV €yyunon PUREADVANTAGE™,
emokepOeite Tn dlevBuvon: electrolux.com/water

To @iAtpo PUREADVANTAGE™ 81a0étet texvoloyia kaBapiopov 3M
To povadiko kat kavotouo gidtpo PUREADVANTAGE™ S1a0étel texvoloyia
kaBaptopoL 3M, woTe va e€ac@aliCel uPnAr TOLOTNTA PINTPAPICHATOG,.

Zwoth anéppipn
To @iktpo PUREADVANTAGE™ pmopei va anmoppt@Bei pe ac@dAela 0Ta OIKIaKA
anméBAnTa.

Amomoinon gvOUvNng
H Electrolux Sev amodéxetal kapia euBuvn amod TV MAeupd TnG, av dev
akohouBouvTtal ol 08nyieg Tou TAPOVTOG.

ITOIXEIA ENIKOINQNIAXZ
AlgevBuvon Tou KOTAOKEVAOTH:
Electrolux Lehel Ltd.

Floor Care Appliance Factory
Fimnyomo u.1

HU-5101 Jaszberiny

OYTTAPIA

lNa meploodtepa oTolxeia, emokepBeite Tn SielBuvon: www.electrolux.com/
water

Contains:

PURIFICATION
TECHNOLOGY
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OVERZICHT VAN AQUASENSE™ EN PUREADVANTAGE™
Bovenklep grote kan

/
—

Bovenklep kleine kan

Filter

Trechter voor ongefilterd water

Trechter voor ongefilterd water
Gebruiksduurindicator

Grote kan

Kleine kan




Gefeliciteerd met uw keuze voor Electrolux AquaSense™ met

PUREADVANTAGE™-filtertechnologie

«  Metuw nieuwe Electrolux-filtersysteem smaakt uw kraanwater voortaan
heerlijk doordat nare bijsmaak en geurtjes verwijderd worden.

+  De PUREADVANTAGE™-technologie biedt niet alleen de beste
filtratiekwaliteit, maar filtreert ook nog eens sneller dan andere
filtratiesystemen.

AquaSense™ met PUREADVANTAGE™-filtertechnologie biedt een groot

aantal voordelen

+  Water smaakt heerlijk

«  Koffie, thee en ijsklontjes smaken lekkerder

+  Zeer handig bij het koken

« Uw apparaten gaan langer mee dankzij de preventie van kalkaanslag

«  Zuinig

«  Gebruikersvriendelijk

«  De gebruiksduurindicator laat zien wanneer het PUREADVANTAGE™-filter
aan vervanging toe is.

+  Pastin de deur van uw koelkast

«  Metéén hand te gebruiken

+  Modern, stijlvol design

PUREADVANTAGE™ - een nieuwe, unieke filtertechnologie

«  De nieuwe geavanceerde filtratietechnologie zorgt voor snellere
filtratie in vergelijking met andere waterfilters, maar biedt wel dezelfde
indrukwekkende prestaties.

+  Lager chloor- en kalkgehalte en minder zware metalen (zoals lood en
koper) in het water.

«  Absorbeert stoffen die ongewenste geurtjes en een nare bijsmaak kunnen
veroorzaken, zoals bepaalde pesticiden en organische verontreinigingen.

GEBRUIK VAN DE AQUASENSE™ MET PUREADVANTAGE™

Hoge kwaliteit en uitmuntende prestaties
Volg de instructies om de beste kwaliteit, uitmuntende filtratieprestaties en
heerlijk water uit het AquaSense™ en PUREADVANTAGE™-filter te krijgen.

1.Ingebruikname van uw AquaSense™ en PUREADVANTAGE™-filter

+  Verwijder de gebruiksduurindicator voordat u de kan schoon maakt.

«  Maakalle onderdelen van de kan handmatig schoon of gebruik de
vaatwasser.

«  Plaats na het schoonmaken de gebruiksduurindicator weer terug en zet
de indicator aan (zie de paragraaf “Gebruiksduurindicator”).

«  Was uw handen zorgvuldig

«  Open de filterverpakking en plaats het PUREADVANTAGE™-filter in de
trechter.

Druk het filter omlaag totdat het stevig vastzit, parallel aan de bodem van
de trechter.
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Filter 2 liter water
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Voordat u de AquaSense™-kan gebruikt dient u het PUREADVANTAGE™-
filter op de volgende wijze te activeren.

o Plaats de kan onder de kraan en filter 2 liter water

o Gooi het gefiltreerde water weg voordat u de kan in gebruik neemt.

2.De AquaSense™-kan vullen

Plaats de kan onder de kraan en houd de opening van de bovenklep
direct onder de kraan.

Houd de kan vast en draai de kraan open. Door de waterdruk wordt de
vulklep geopend en wordt de trechter gevuld.

3. Waterinhoud AquaSense™

Grote kan: 1,6 liter gefiltreerd water
(totale capaciteit 2,3 liter)
Kleine kan: 1,2 liter gefiltreerd water
(totale capaciteit 1,6 liter)

4. Gebruiksduur van het PUREADVANTAGE™-filter

Het PUREADVANTAGE™-filter heeft een filtercapaciteit van ongeveer 150
liter kraanwater.

Om optimaal resultaat te garanderen kunt u het PUREADVANTAGE™-filter
het beste na 30 dagen vervangen

Trek aan de ring van het PUREADVANTAGE™-filter als u dit wilt vervangen.

5.Het PUREADVANTAGE™-filter bewaren

Bewaar het verzegelde PUREADVANTAGE™-filter in de plastic verpakking
op een droge en koele plaats en stel het niet bloot aan direct zonlicht, om
prestatieverlies te voorkomen.

6.0nderhoud van AquaSense™ en het PUREADVANTAGE™-filter

+  Gooi water weg als het niet binnen twee dagen wordt gebruikt.
We adviseren u om uw waterfilter op een koele plaats te bewaren.
Onthoud dat water een voedingsmiddel is. Drink het gefilterde water
binnen een tot twee dagen op

«  De AquaSense™-kan is geschikt voor de vaatwasser (met uitzondering
van de gebruiksduurindicator).

«  Verwijder de gebruiksduurindicator voordat u de AquaSense™ in de
vaatwasser plaatst.

7. Gebruiksduurindicator

De gebruiksduurindicator herinnert u eraan wanneer het PUREADVANTAGE™-
filter vervangen moet worden. Elke stip staat gelijk aan een gebruiksduur van
ongeveer een week. De aanbevolen gebruiksduur van de PUREADVANTAGE™
filter van ongeveer vier weken (30 dagen) staat gelijk aan vier stippen (100%).
Na elke week zal één cirkel verdwijnen om de restende gebruiksduur te tonen.
Zo werkt de gebruiksduurindicator:

1. Druk op de STATUS-knop om het display in te schakelen.

2. Om de status van het PUREADVANTAGE™-filter te zien moet u de
knop 0,5-2 seconden ingedrukt houden. Bijvoorbeeld: als er 4 lichtjes
zichtbaar zijn, is het filter vol (100%) en kan het nog vier weken
gebruikt worden.

3. Om de gebruiksduurindicator op nul te zetten dient u de knop 3
seconden of langer ingedrukt te houden.

4. Vervang het PUREADVANTAGE™-filter als alle lichtjes knipperen.



BELANGRIJKE INFORMATIE

Ideale omstandigheden om AquaSense™ met PUREADVANTAGE™-filter te

gebruiken

« Aqua Sense en PUREADVANTAGE filter zijn ontwikkeld, enkel voor gebruik
van drinkbaar kraanwater, wat is getest als veilig drinkwater!
Gebruik alleen koud leidingwater (met een temperatuur tussen de 4 en 38
graden Celsius).
Gooi bij het eerste gebruik van een nieuwe PUREADVANTAGE™-filter altijd
de eerste twee liter gefiltreerd water weg.
Dankzij de PUREADVANTAGE™-filtertechnologie kan de tijdelijke
hardheid van kraanwater afnemen. Raadpleeg daarom, voordat u het
PUREADVANTAGE™ filter in gebruik neemt, uw arts als u hartproblemen
hebt of een speciaal dieet volgt.

Hygiéne

«  Was u handen zorgvuldig voordat u het PUREADVANTAGE™-filter
vervangt.
Vervang het PUREADVANTAGE™-filter als dit gedurende een langere tijd
niet gebruikt is (bijvoorbeeld vakantie) of als het filter langer dan 24 uur
buiten de koelkast is bewaard.
Voor baby’s en mensen met een verminderd immuunsysteem verdient
het aanbeveling om kraanwater vé6r gebruik te koken; dit geldt ook voor
water dat door PUREADVANTAGE™ gefilterd is.
Onderdelen van het PUREADVANTAGE™-filter zijn met het oog op
de hygiéne met zilver behandeld. Een zeer kleine hoeveelheid kan
overgedragen worden op het water. Dergelijke overdracht valt zowel
binnen de richtlijnen van de Wereldgezondheidsorganisatie (WHO) als de
Richtlijn 98/83/EG van de EU voor de drinkwaterkwaliteit.

Houd het filter buiten bereik van kinderen.

Garantie AquaSense met PUREADVANTAGE™

Garantie PUREADVANTAGE™

Bezoek onze website voor meer informatie over de Garantie op het
PUREADVANTAGE™-filter: electrolux.com/water

Het PUREADVANTAGE™-filter bevat 3M-reinigingstechnologie

In het unieke en innovatieve PUREADVANTAGE™-filter is
3M-reinigingstechnologie toegepast om een optimale filterkwaliteit te
garanderen.

Weggooien
Het PUREADVANTAGE™-filter mag samen met het huisvuil afgevoerd worden.

Uitsluiting van aansprakelijkheid
Electrolux aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid als u niet de verstrekte
instructies opvolgt.

CONTACTINFORMATIE
Adres poducent:

Electrolux Lehel Ltd.

Floor Care Appliance Factory
Fémnyomé u.1

HU-5101 Jaszberény
HONGARUE

Bezoek onze website voor meer informatie www.electrolux.com/water

Contains:

PURIFICATION
TECHNOLOGY
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PRESENTATION DE AQUASENSE™ ET PUREADVANTAGE™

Couvercle de la grande

/ carafe
Couvercle de la petite
- -

Filtre PUREADVANTAGE™

Réservoir d'eau non filtrée
Réservoir d’eau non filtrée

Indicateur de durée de vie

Grande
carafe

Petite
carafe




Nous vous remercions d’avoir choisi la carafe Electrolux AquaSense™

équipée de la technologie de filtration PUREADVANTAGE™

+  Retrouvez le plaisir de boire I'eau du robinet grace a votre nouveau
systéme de filtration Electrolux, qui supprime de I'eau du robinet les goUts
et les odeurs désagréables.

«  Latechnologie PUREADVANTAGE™ vous garantit une filtration rapide et
de trés haute qualité .

La carafe AquaSense™ équipée de la technologie de filtration

PUREADVANTAGE™ présente de nombreux avantages

+  Donne un meilleur go(it a I'eau du robinet

« Donne un meilleur golt au café, au thé et aux glagons

«  Idéale pour cuisiner

«  Prolonge la durée de vie de vos appareils électriques en empéchant le
calcaire de s'accumuler

+  Economique

+  Pratique

«  Lindicateur de durée de vie du filtre vous signale lorsqu'il faut changer le
filtre PUREADVANTAGE™

«  Sadapte parfaitement a la porte du réfrigérateur

«  Peut se remplir d'une seule main

«  Design moderne et élégant

PUREADVANTAGE™ - un filtre nouvelle technologie

«  Cette nouvelle technologie garantit une filtration plus rapide qu‘avec les
autres filtres a eau de qualité équivalente.

. Réduit le calcaire, le chlore et certains métaux lourds (tels que le plomb et
le cuivre).

«  Absorbe les substances qui affectent I'odeur et le gout de I'eau, par
exemple certains pesticides, ainsi que les impuretés organiques.

COMMENT UTILISER ET CONSERVER LA CARAFE AQUASENSE™ ET LES
FILTRES PUREADVANTAGE™

Haute qualité et excellentes performances

Pour garantir une haute qualité, d’excellentes performances de filtration
et une eau agréable a boire avec la carafe AquaSense™ et les filtres
PUREADVANTAGE™, veuillez suivre ces instructions.

1. Utilisation de votre carafe AquaSense™ et de vos filtres

PUREADVANTAGE™

+  Enlevezl'indicateur de durée de vie avant de laver la carafe.

« Vous pouvez mettre la carafe au lave-vaisselle ou la laver a la main.

«  Apréslavoir lavée, réinstallez I'indicateur de durée de vie et activez-le
(voir la section Indicateur de durée de vie).

«  Lavez-vous soigneusement les mains.

Sortez le filtre de son emballage et placez le filtre PUREADVANTAGE™ dans
le réservoir.

«  Appuyez sur le filtre jusqu’a ce qu'il soit emboité correctement dans le
réservoir.
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Filtrer deux litres d’eau
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. Avant d'utiliser la carafe AquaSense™, vous devez activer le filtre
PUREADVANTAGE™ de la maniére suivante :
o Placez la carafe sous le robinet et filtrez deux litres d’eau.
o Jetez cette eau une fois filtrée avant de pouvoir utiliser la carafe.

2.Remplissage de la carafe AquaSense™

+  Placez la carafe sous le robinet de maniére a ce que I'ouverture soit située
directement sous le robinet.

+  Maintenez la carafe sous le robinet et ouvrez celui-ci. La pression de I'eau
du robinet ouvre le clapet de remplissage du couvercle et le réservoir
commence a se remplir.

3. Capacités de la carafe AquaSense™

«  Grande carafe : capacité de 1,6 litre d’eau filtrée
(pour une capacité totale de 2,3 litres)

«  Petite carafe : capacité de 1,2 litre d'eau filtrée
(pour une capacité totale de 1,6 litre)

4.Durée de vie du filtre PUREADVANTAGE™

+  Chaque filtre PUREADVANTAGE™ peut filtrer jusqu’a environ 150 litres
d’eau du robinet.

+ Nous vous recommandons de changer de filtre PUREADVANTAGE™ tous
les 30 jours afin de préserver les performances optimales..

«  Pour changer lefiltre, tirez sur la languette situé sur le filtre
PUREADVANTAGE™.

5. Comment conserver le filtre PUREADVANTAGE™

Conservez le filtre PUREADVANTAGE™ dans son emballage hermétiquement
fermé, dans un endroit sec, froid et a I'abri des rayons du soleil afin de
préserver ses performances optimales .

6. Entretien de la carafe AquaSense™ et du filtre PUREADVANTAGE™

+ Ne consommez pas de I'eau ayant passé plus de deux jours dans la carafe.

+ Nous vous recommandons d’entreposer votre filtre a eau dans un endroit
frais et souvenez-vous que I'eau est un aliment. C'est pourquoi l'eau filtrée
doit étre consommée dans les 48 heures.

«  Lacarafe AquaSense™ (indicateur de durée de vie exclu) peut passer au
lave-vaisselle.

«  Avantde placer votre carafe AquaSense™ dans le lave-vaisselle, retirez
I'indicateur de durée de vie.

7. Indicateur de durée de vie

L'indicateur de durée de vie vous indique dans combien de temps vous
devez changer le filtre PUREADVANTAGE™. Chaque point représente une
durée de vie d’environ une semaine. La durée de vie recommandée du filtre
PUREADVANTAGE™ est de quatre semaines (30 jours), elle est représentée par
quatre points ou 100 %. Un nouveau point disparait chaque semaine pour
indiquer la durée de vie restante du filtre.

Voici comment fonctionne l'indicateur de durée de vie :

1. Appuyez sur le bouton STATUS pour activer I'affichage.

2. Pour visualiser a tout moment I'état du filtre PUREADVANTAGE™,
appuyez pendant 0,5 a 2 secondes sur le bouton. Par exemple :
lorsque les quatre voyants sont visibles, le filtre est neuf a 100 % et
peut étre utilisé encore quatre semaines.

3. Pour réinitialiser la durée, appuyez pendant 3 secondes ou plus sur
le bouton.

4. Changezle filtre PUREADVANTAGE™ lorsque tous les voyants
clignotent.



REMARQUES IMPORTANTES

Conditions d'utilisation idéales de la carafe AquaSense™ et du filtre

PUREADVANTAGE™

«  Lacarafe AquaSense™ et le filtre PUREADVANTAGE™ sont congus pour
étre utilisés uniquement avec de I'eau du robinet traitéé par les services
municipales ou avec de I'eau provenant d'une source privée dont la
qualité potable est attestée.

Filtrez uniquement de I'eau froide du robinet (température comprise
entre 4 et 38 °C).

Jetez toujours les deux premiers litres d’eau filtrés avec un nouveau filtre
PUREADVANTAGE™.

La technologie de filtre PUREADVANTAGE™ peut réduire temporairement
la dureté de I'eau du robinet. Nous recommandons aux personnes
souffrant de problémes cardiaques et a celles suivant un régime
spécifique de demander conseil a leur médecin avant d'utiliser le filtre a
eau PUREADVANTAGE™.

Précautions d’hygiéne

«  Lavez-vous soigneusement les mains avant de remplacer le filtre
PUREADVANTAGE™.

«  Changez le filtre PUREADVANTAGE™ si vous ne I'avez pas utilisé pendant
une durée prolongée (par exemple pendant les vacances) ou s'il est resté
plus de 24 heures hors du réfrigérateur.

Il est recommandé de faire bouillir I'eau du robinet avant de la donner
aux personnes atteintes d'un déficitimmunitaire et aux bébés ;

cette recommandation s'applique également a I'eau filtrée avec
PUREADVANTAGE™.

Pour des raisons d’hygiene, les composants des filtres PUREADVANTAGE™
sont soumis a un traitement spécifique a base d’argent. Une petite
quantité de cette substance peut passer dans l'eau. Cette quantité
respecte cependant les limites fixées par I'Organisation mondiale de la
santé (OMS) et par la directive européenne n°98/83/CE relative a la qualité
des eaux destinées a la consommation humaine.

Contains:
Conservez le filtre hors de la portée des enfants.
Garantie AquaSense et PUREADVANTAGE™
Garantie PUREADVANTAGE™
Pour plus d’informations sur la garantie PUREADVANTAGE™, consultez le site :
electrolux.com/water PURIFICATION
TECHNOLOGY

Les filtres PUREADVANTAGE™ fonctionnent avec la technologie de
purification 3M

Le filtre PUREADVANTAGE™, unique et innovant, fonctionne avec la
technologie de purification 3M afin d'assurer une filtration de la meilleure
qualité possible.

Mise au rebut des filtres usagés .‘
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Le filtre PUREADVANTAGE™ peut étre jeté avec vos déchets ménagers
habituels.

Exonération de responsabilité ‘ ’

Electrolux se dégage de toute responsabilité en cas de non-respect des
instructions fournies dans ce manuel.

COORDONNEES

Service Conseil consommateurs Electrolux LDA

BP 63

02140 VERVINS

0820 900 109 (0,118 € TTC la minute depuis un poste fixe)

Pour plus d'informations, visitez le site : www.electrolux.com/water
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AQUASENSE™ UND PUREADVANTAGE™ - EINFUHRUNG

Obere Abdeckung grof3er

/ Behalter

Obere Abdeckung kleiner
Behélter

Filter

Behalter fur ungefiltertes
Wasser

Behalter fur ungefiltertes
Wasser

Filterwechselanzeige

GrofBer Behalter

Kleiner Behilter



Vielen Dank, dass Sie sich fiir Electrolux AquaSense™ mit
PUREADVANTAGE™ Filtertechnik entschieden haben.
+  lhrneues Filtrationssystem von Electrolux macht Leitungswasser zum
Genuss, indem unangenehmer Geschmack und Geruch entfernt werden.
- Die PUREADVANTAGE™ Technik sorgt fiir hochste Filtrationsqualitat
und filtert das Wasser dabei schneller als jedes andere erstklassige
Filtrationssystem.

AquaSense™ mit PUREADVANTAGE™ Filtertechnik bietet viele Vorteile:

+ Wohlschmeckendes Wasser

«  Mehr Geschmack fur Kaffee, Tee und Eiswiirfel

«  Hervorragend geeignet zum Kochen

+  Verléangert die Lebensdauer Ihrer Gerdte durch Verhindern von
Kalkablagerungen

. Okonomisch

+  Praktisch
+  Filterwechselanzeige zeigt an, wann der PUREADVANTAGE™ Filter zu
wechseln ist.

«  Passt perfektin den Kiihlschrank
«  Lasst sich mit nur einer Hand fillen
. Modernes, ansprechendes Design

PUREADVANTAGE™ - eine neue und einzigartige Filtertechnik

«  Neue und fortschrittliche Filtrationstechnik sorgt fuir eine schnellere
Filtration, als dies mit anderen erstklassigen Wasserfiltern mit derselben
hohen Leistung der Fall ist.

+  Verringert Kalkablagerungen sowie den Gehalt an Chlor und bestimmten
Schwermetallen (wie Blei und Kupfer).

+  Absorbiert Substanzen, die Geruch und Geschmack beeintrachtigen, wie
bestimmte Pestizide und Verunreinigungen.

AQUASENSE™ UND PUREADVANTAGE™ - VERWENDUNG UND
AUFBEWAHRUNG

Hohe Qualitdt bei ausgezeichneter Leistung

Damit die hohe Qualitét, eine ausgezeichnete Filtrationsleistung und
wohlschmeckendes Wasser mit AquaSense™ und dem PUREADVANTAGE™
Filter gewéhrleistet bleiben, befolgen Sie bitte die folgenden Anweisungen.

1. Vor der ersten Verwendung von AquaSense™ und dem

PUREADVANTAGE™ Filter

«  Entfernen Sie die Filterwechselanzeige, bevor Sie den Behélter reinigen.

+  Reinigen Sie alle Teile des Behélters im Geschirrspiiler oder mit der Hand.

«  Bringen Sie die Filterwechselanzeige wieder an und aktivieren Sie sie
(siehe Abschnitt ,Filterwechselanzeige”).

« Waschen Sie sich griindlich die Hande.

Offnen Sie die Filterverpackung und setzen Sie den PUREADVANTAGE™
Filter in den Trichter ein.

«  Dricken Sie den Filter nach unten, bis er einrastet und mit der Unterseite
des Trichters abschlieft.
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. Bevor Sie den AquaSense™ Behalter verwenden, missen Sie den
PUREADVANTAGE™ Filter auf die folgende Weise aktivieren.
o Stellen Sie den Auffangbehélter unter den Wasserhahn und filtern
Sie 2 Liter Wasser.
o Entsorgen Sie das gefilterte Wasser, bevor Sie den Behalter
verwenden.

2.Fiillen des AquaSense™ Behilters
Stellen Sie den Behilter mit der Offnung genau unter den Wasserhahn.
+  Drehen Sie den Wasserhahn auf und lassen Sie das Wasser einlaufen.
Durch den Druck des Leitungswassers 6ffnet sich der Einlaufdeckel und
der Trichter wird mit Wasser gefullt.

3. AquaSense™ Kapazitat

«  GroBer Behalter: 1,6 Liter gefiltertes Wasser
(2,3 Liter Gesamtkapazitat)

. Kleiner Behalter: 1,2 Liter gefiltertes Wasser
(1,6 Liter Gesamtkapazitat)

4.Verwendungsdauer der PUREADVANTAGE™ Filter

«  Der PUREADVANTAGE™ Filter hat eine Filterkapazitat von ca. 150 Litern
Leitungswasser.

«  Wirempfehlen, den PUREADVANTAGE™ Filter nach 30 Tagen zu wechseln,
um eine optimale Filterleistung zu gewéhrleisten.

. Um den Filter zu wechseln, ziehen Sie am Ring des PUREADVANTAGE™
Filters.

5. Aufbewahrung des PUREADVANTAGE™ Filters

Bewahren Sie den versiegelten PUREADVANTAGE™ Filter an einem
kihlen und trockenen Ort ohne direktes Sonnenlicht in der versiegelten
Plastikverpackung auf, damit die optimale Leistungsfahigkeit des Filters
gewdhrleistet bleibt.

6. Pflege von AquaSense™ und des PUREADVANTAGE™ Filters

«  Entsorgen Sie nicht verwendetes Wasser nach zwei Tagen.
Wir empfehlen Ihnen, den Wasserfilter an einem kiihlen Ort
aufzubewahren. Denken Sie daran, dass Wasser ein Lebensmittel ist und
gefiltertes Wasser innerhalb von 1-2 Tagen aufgebraucht werden sollte.

. Der AquaSense™ Behadlter (mit Ausnahme der Filterwechselanzeige) ist
spulmaschinenfest.

«  Entfernen Sie die Filterwechselanzeige, bevor Sie den AquaSense™
Behélter in der Spililmaschine reinigen.

7. Filterwechselanzeige

Die Filterwechselanzeige erinnert Sie daran, den PUREADVANTAGE™ Filter
zu wechseln. Jeder Punkt steht flir eine Verwendungsdauer von etwa einer
Woche. Die empfohlene PUREADVANTAGE™ Filterverwendungsdauer von
vier Wochen (30 Tagen) entspricht vier Punkten (100 %). Nach jeder Woche
verschwindet ein Punkt, um die verbleibende Filterverwendungszeit
anzuzeigen.

So funktioniert die Filterwechselanzeige:

1. Driicken Sie auf die Taste STATUS, um die Anzeige zu aktivieren.

2. Umden Status des PUREADVANTAGE™ Filters anzuzeigen, driicken Sie
die Taste 0,5 bis 2 Sekunden. Wenn z. B. vier Limpchen zu sehen sind,
ist der Filter zu 100 % voll und kann vier Wochen verwendet werden.

3.  Umdie Zeitanzeige zuriickzusetzen, halten Sie die Taste mindestens
3 Sekunden gedriickt.

4. Wechseln Sie den PUREADVANTAGE™ Filter, wenn alle Lémpchen
blinken.



WICHTIGE HINWEISE

Ideale Nutzungsbedingungen fiir AquaSense™ und den
PUREADVANTAGE™ Filter
AquaSense™ und PUREADVANTAGE™ Wasserfilter sind ausschlieBlich
fur die Verwendung mit Leitungswasser aus offentlicher oder
privater Wasserversorgung. Fiir das eine sichere Trinkwasser-Qualitat
gewahrleistet wird konzipiert.
Verwenden Sie ausschlieBlich kaltes Leitungswasser (mit einer
Wassertemperatur zwischen 4 und 38 °C).
Entsorgen Sie stets die ersten beiden Liter Wasser, die mit einem neuen
PUREADVANTAGE™ Filter gefiltert wurden.
Die PUREADVANTAGE™ Filtertechnik kann die voriibergehende Harte von
Leitungswasser verringern. Personen, die unter einer Herzerkrankung leiden
oder eine kontrollierte Didt einhalten mussen, sollten daher erst Ihren Arzt
konsultieren, bevor sie den PUREADVANTAGE™ Wasserfilter verwenden.

Hyglene
Waschen Sie sich griindlich die Hande, bevor Sie den PUREADVANTAGE™
Filter austauschen.

Wechseln Sie den PUREADVANTAGE™ Filter, wenn er tiber einen ldngeren
Zeitraum nicht verwendet (z. B. wahrend des Urlaubs) oder wenn er ldnger
als 24 Stunden auBerhalb des KiihIschranks aufbewahrt wurde.

« Fur Menschen mit geschwéchter Immunabwehr und Babys wird allgemein
empfohlen, das Leitungswasser abzukochen; dies gilt auch fiir das mit
PUREADVANTAGE™ gefilterte Wasser.

Aus Hygienegriinden werden die PUREADVANTAGE™ Filter einer
speziellen Behandlung mit Silber unterzogen. Sehr geringe Mengen
davon kénnen in das Wasser gelangen. Diese Mengen waren vereinbar
mit den Richtlinien der Weltgesundheitsorganisation (WHO) sowie mit der
Richtlinie 98/83/EG der EU zur Trinkwasserqualitat.

Der Filter darf nicht in die Hinde von Kindern gelangen.

AquaSense und PUREADVANTAGE™ - Garantie

PUREADVANTAGE™ - Garantie

Weitere Informationen iber die PUREADVANTAGE™ Garantie finden Sie unter:
electrolux.com/water

PUREADVANTAGE™ Filter enthdlt 3M-Purifikationstechnik

Der einzigartige und innovative PUREADVANTAGE™ Filter enthélt die
3M-Purifikationstechnik, um eine qualitativ hochwertige Filtration
sicherzustellen.

Ordnungsgemafe Entsorgung
Der PUREADVANTAGE™ Filter kann bedenkenlos mit dem normalen Hausmiill
entsorgt werden.

Haftungsausschluss
Electrolux Gbernimmt keine Haftung, wenn die genannten Anweisungen nicht
eingehalten werden.

KONTAKTDATEN
Herstelleradresse:

Electrolux Lehel Ltd.

Floor Care Appliance Factory
Fémnyomé u.1

HU-5101 Jaszberény
UNGARN

Weitere Informationen finden Sie unter: www.electrolux.com/water
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INTRODUZIONE A AQUASENSE™ E PUREADVANTAGE™
Coperchio caraffa grande

/
—

Coperchio caraffa piccola

Filtro

Contenitore acqua non filtrata

Contenitore acqua non filtrata

Indicatore della durata

Contenitore acqua
filtrata grande

Contenitore acqua
filtrata piccolo



Grazie per aver scelto Electrolux AquaSense™ con la tecnologia di

filtraggio PUREADVANTAGE™

« Il nuovo sistema di filtraggio Electrolux rendera I'acqua del rubinetto
ottima eliminando sapori e odori sgradevoli.

+  Latecnologia PUREADVANTAGE™ garantisce la massima qualita di
filtraggio, consentendo inoltre un filtraggio pil rapido rispetto a qualsiasi
altro sistema di filtraggio avanzato.

AquaSense™ grazie alla tecnologia di filtro PUREADVANTAGE™ offre

numerosi vantaggi

+  Acqua dal sapore ottimo

. Caffe, té e cubetti di ghiaccio dal sapore migliore

+  Eccellente per cucinare

«  Consente di prolungare la durata degli apparecchiimpedendo la
formazione del calcare

+  Economico

+  Conveniente

«  Lindicatore della durata del filtro indica quando sostituire il filtro
PUREADVANTAGE™.

«  Perfetta per essere collocata in frigorifero

«  Siriempe utilizzando una sola mano

«  Design elegante e moderno

PUREADVANTAGE™: una nuova tecnologia di filtraggio senza precedenti

«  Lanuova tecnologia di filtraggio avanzata consente di ottenere un
filtraggio piu rapido rispetto ad altri sofisticati sistemi garantendo le
stesse prestazioni elevate.

« Consente una riduzione del calcare, del cloro e di certi metalli pesanti
(come il piombo e il rame).

«  Consente l'assorbimento di sostanze che modificano I'odore e il sapore
come alcuni pesticidi e impurita organiche.

UTILIZZO E CONSERVAZIONE DI AQUASENSE™ E PUREADVANTAGE™

Qualita elevata e prestazioni eccellenti

Per ottenere una qualita elevata, eccellenti prestazioni di filtraggio e un'acqua -

dal sapore ottimo dal sistema AquaSense™ e dal filtro PUREADVANTAGE™,

attenersi alle seguenti istruzioni.

1. Utilizzo di AquaSense™ e del filtro PUREADVANTAGE™ \/

. Prima di lavare la caraffa, rimuovere l'indicatore di durata.
«  Lavare tutte le parti della caraffa in lavastoviglie o a mano.

+  Dopoil lavaggio reinserire I'indicatore della durata e attivarlo (vedere la
sezione Indicatore della durata).
« Lavarsile manicon cura
g
=
3
Aprire la confezione del filtro e inserire il filtro PUREADVANTAGE™ nel
serbatoio.

Spingere il filtro verso il basso fino a quando non é saldamente fissato e
allineato alla base del serbatoio. c S
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Filtrare 2 litri d’acqua
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. Prima di utilizzare la caraffa filtrante AquaSense™, & necessario attivare il
filtro PUREADVANTAGE™ nel seguente modo
o Collocare la caraffa sotto il rubinetto e filtrare 2 litri d'acqua.
o Primadiiniziare ad usare la caraffa, buttare via I'acqua filtrata.

2. Come riempire il vaso frullatore AquaSense™

+  Collocare il la caraffa sotto il rubinetto con I'apertura situata direttamente
sotto l'uscita dell'acqua corrente.

«  Tenere la caraffa sotto il rubinetto e aprire I'acqua. La pressione esercitata
dall’acqua corrente aprira il coperchio consentendo il riempimento del
serbatoio.

3. Capacita di AquaSense™

«  Caraffa grande: Capacita 1,6 litri d'acqua filtrata
(capacita totale di 2,3 litri)

«  Caraffa piccola: Capacita di 1,2 litri d'acqua filtrata
(capacita totale di 1,6 litri)

4. Durata del filtro PUREADVANTAGE™

« llfiltro PUREADVANTAGE™ raggiunge una capacita di filtraggio di circa
150 litri d'acqua.

«  Siconsiglia di sostituire il filtro PUREADVANTAGE™ dopo 30 giorni per il
mantenimento di prestazioni ottimali.

«  Persostituire il filtro, tirare I'anello sul filtro PUREADVANTAGE™.

5. Conservazione del filtro PUREADVANTAGE™

Conservare il filtro PUREADVANTAGE™ sigillato in un luogo fresco e asciutto,
al riparo dalla luce diretta del sole, sigillato nella confezione di plastica, per
mantenerne le prestazioni ottimali.

6. Pulizia di AquaSense™ e del filtro PUREADVANTAGE™

«  Buttare via l'acqua se non viene utilizzata per due giorni.

«  Raccomandiamo di conservare il filtro dell’acqua in un luogo fresco e
ricordarsi che I'acqua e un alimento. Consumare I'acqua filtrata entro uno

o due giorni.

«  Lacaraffa AquaSense™ (escluso l'indicatore della durata) & lavabile in
lavastoviglie.

«  Primadilavare la caraffa AquaSense™ in lavastoviglie, estrarre I'indicatore
della durata.

7. Indicatore della durata

L'indicatore della durata consente di ricordarsi quando € il momento di
sostituire il filtro PUREADVANTAGE™. Ciascun puntino indica una durata di
circa una settimana. La durata consigliata del filtro PUREADVANTAGE™ di
quattro settimane (30 giorni) equivale a quattro puntini (100%). Dopo ogni
settimana un cerchio scomparira per indicare la durata rimanente del filtro.
Funzionamento dell'indicatore della durata:

1. Premere il pulsante STATUS per attivare il display.

2. Pervisualizzare ogni volta lo stato del filtro PUREADVANTAGE™,
premere il pulsante per 0,5-2 secondi. Ad esempio, quando sono
visibili quattro luci, il filtro & al 100% integro con quattro settimane
rimanenti di utilizzo.

Per reimpostare il tempo premere il pulsante per 3 secondi o piu.
4. Sostituire il filtro PUREADVANTAGE™ quando tutte le luci
lampeggiano.

w



NOTE IMPORTANTI

Condizioni ideali per l'utilizzo di AquaSense™ e del filtro

PUREADVANTAGE™

« AquaSense™ ed il filtro PUREADVANTAGE™ sono concepiti per migliorare
la qualita dell’acqua che in ogni caso deve essere potabile e quindi
microbiologicamente sicura previa verifica con l'autorita competente
della vostra zona.
Utilizzare solo acqua corrente fredda (temperatura dell’acqua compresa
fra 4 e 38 gradi centigradi).
Buttare sempre via i primi due litri d'acqua filtrati con il nuovo filtro
PUREADVANTAGE™.
La tecnologia di filtro PUREADVANTAGE™ puo ridurre la durezza
temporanea dell’acqua del rubinetto. Si consiglia pertanto ai malati di
cuore e a coloro che devono seguire una dieta controllata di chiedere al
proprio medico prima di utilizzare il filtro dell'acqua PUREADVANTAGE™.

lgiene

«  Prima di sostituire il filtro PUREADVANTAGE™ lavarsi con cura le mani.
Sostituire il filtro PUREADVANTAGE™ se non viene utilizzato per un
periodo di tempo prolungato (ad esempio, in vacanza) o se viene lasciato
fuori dal frigorifero per piu di 24 ore.
Per coloro le cui difese immunitarie sono indebolite e per i bambini, si
consiglia in genere di far bollire I'acqua del rubinetto; questo vale anche
per l'acqua filtrata di PUREADVANTAGE™.
Per motivi diigiene, il contenuto del filtro PUREADVANTAGE™ viene
sottoposto a un trattamento speciale con argento. Una quantita molto
piccola pud essere trasferita nell’acqua. Questo trasferimento avverra
secondo le direttive dell'organizzazione mondiale della salute, nonché
della Direttiva 98/83/EG della UE relativa alla qualita delle acque destinate
al consumo umano.

Tenere il filtro lontano dalla portata dei bambini.

Garanzia di AquaSense e PUREADVANTAGE™

Garanzia di PUREADVANTAGE™

Per ulteriori informazioni sulla garanzia di PUREADVANTAGE™, visitare il sito:
electrolux.com/water

Il filtro PUREADVANTAGE™ contiene la tecnologia di purificazione 3M
Il filtro PUREADVANTAGE™ contiene la tecnologia di purificazione 3M per
garantire un filtraggio di qualita elevata.

Smaltimento corretto
Il filtro PUREADVANTAGE™ puo essere smaltito come un normale rifiuto
domestico.

Esclusione di responsabilita
Electrolux declina qualsiasi responsabilita da parte sua se non vengono
seguite le istruzioni fornite.

INFORMAZIONI SUL CONTATTO
Indirizzo del produttore:
Electrolux Lehel Ltd.

Floor Care Appliance Factory
Fémnyomé u.1

HU-5101 Jaszberény

UNGHERIA

Per ulteriori informazioni, visitare il sito: www.electrolux.com/water
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INTRODUCCION A AQUASENSE™Y PUREADVANTAGE™

Tapa de la jarra grande

/
—

Tapa de la jarra pequefa

Filtro

Depdsito para el agua sin filtrar

Depésito para el agua sin filtrar
Indicador de vida util

Jarra grande

Jarra pequena




Gracias por elegir la jarra Electrolux AquaSense™ con tecnologia de

filtrado PUREADVANTAGE™

«  Elnuevo sistema de filtro de Electrolux elimina el sabor y los olores
desagradables del agua del grifo para darle un sabor excepcional.

«  Latecnologia PUREADVANTAGE™ ofrece la més alta calidad de filtrado
a una velocidad superior a la de cualquier otro sistema de filtrado de
primera linea.

AquaSense™ con tecnologia de filtro PUREADVANTAGE™ ofrece muchas

ventajas

+  Agua con mejor sabor

. Café, téy cubitos de hielo con mejor sabor

+  Aguainmejorable para cocinar

«  Prolonga la vida util de los aparatos domésticos ya que evita la
acumulacién de cal

+  Econdémico

+  Cémodo

« Indicador de vida util que muestra cuando hay que cambiar el filtro Ik
PUREADVANTAGE™.
«  Cabe perfectamente en la nevera

+  Llenado con una mano

- Diseno modernoy elegante N
PUREADVANTAGE™: una nueva y exclusiva tecnologia de filtrado
« Nuevay avanzada tecnologia de filtrado que ofrece un filtrado mas réapido /

que cualquiera de los demads filtros de agua de calidad con el mismo alto
rendimiento.

« Reduce la acumulacion de cal, el cloro y algunos metales pasados (como
el plomoYy el cobre).

«  Absorbe las sustancias que afectan al sabor y al olor, como algunos
pesticidas e impurezas organicas.

COMO UTILIZAR Y CONSERVAR AQUASENSE™Y PUREADVANTAGE™

Alta calidad y rendimiento excelente

Para garantizar la alta calidad, el excelente rendimiento de filtrado y un agua
de sabor inmejorable con AquaSense™y el filtro PUREADVANTAGE™, siga
estas instrucciones.

1. Antes de utilizar la jarra AquaSense™y el filtro PUREADVANTAGE™

+  Quite el indicador de vida Gtil antes de lavar la jarra.

«  Lavetodas las piezas de la jarra en el lavavajillas 0 a mano.

+  Vuelvaa colocar el indicador de vida util y activelo (consulte la seccién
Indicador de vida util).

+  Lévese bien las manos.

«  Abra el envase del filtro y coloque el filtro PUREADVANTAGE™ en el
depésito superior.

«  Presione el filtro hasta que quede perfectamente bien instalado, en linea s v
con la parte inferior del depésito.
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Filtrar 2 litros de agua
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«  Antesde usarlajarra AquaSense™, tiene que activar el filtro
PUREADVANTAGE™ del siguiente modo
o Coloque lajarra bajo el grifo y filtre 2 litros de agua.
o Tire el agua filtrada antes de usar la jarra.

2.Llenado de la jarra AquaSense™
Coloque la jarra bajo el grifo con la abertura situada directamente debajo
de la salida de agua.
Mantenga la jarra en esa posicion y abra el grifo. La presion del agua del
grifo abrira la tapa de llenado y el deposito superior se empezara a llenar.

3. Capacidad de la jarra AquaSense™

« Jarragrande: 1,6 litros de agua filtrada
(2,3 litros de capacidad total)
Jarra pequefia: 1,2 litros de agua filtrada
(1,6 litros de capacidad total)

4. Duracion del filtro PUREADVANTAGE™
El filtro PUREADVANTAGE™ tiene capacidad para filtrar unos 150 litros de
agua del grifo.
Es aconsejable cambiar el filtro PUREADVANTAGE™ a los 30 dias de uso
para mantener un alto rendimiento.
Para cambiar el filtro PUREADVANTAGE™, tire de su anillo.

5. Almacenamiento del filtro PUREADVANTAGE™
Guarde el filtro PUREADVANTAGE™ en un lugar frio y seco, alejado de la luz
solar directay sellado en el envase de plastico para mantener su rendimiento.

6. Mantenimiento de la jarra AquaSense™y del filtro PUREADVANTAGE™

«  Tire el agua si no se utiliza durante dos dias.
Recomendamos que almacene su filtro de agua en un lugar fresco y
recuerde que el agua es un alimento. Consuma el agua filtrada en un
plazo de uno a dos dias

«  Lajarra AquaSense™ (excepto el indicador de vida til) puede meterse en
el lavavajillas.

+  Antes de meter la jarra AquaSense™ en el lavavajillas, retire el indicador
de vida util.

7. Indicador de vida util

El indicador de vida util le recuerda cuando hay que cambiar el filtro
PUREADVANTAGE™. Cada punto representa un periodo de una semana,
aproximadamente. La vida util recomendada del filtro PUREADVANTAGE™,
cuatro semanas (30 dias), equivale a cuatro puntos (100%). Al final de cada
semana desaparecera un circulo para indicar el tiempo de vida util restante.
El indicador de vida util funciona asi:

1. Pulse el botén STATUS (estado) para activar la pantalla.

2. Paraver el estado del filtro PUREADVANTAGE™ en cualquier
momento, pulse el boton durante 0,5-2 segundos. Por ejemplo,
cuando se ven las cuatro luces, el filtro esta al 100% de su capacidad
y le quedan cuatro semanas de uso.

Para restablecer el tiempo, pulse el botén durante 3 segundos o0 mas.
4. Cambie el filtro PUREADVANTAGE™ cuando todas las luces
parpadeen.

w



NOTAS IMPORTANTES

Condiciones ideales para el uso de la jarra AquaSense™y el filtro

PUREADVANTAGE™

«  AquaSense ™y el filtro PureAdvantage ™ estan disefados para su uso
sélo con agua tratada tanto publica del grifo o proveniente de suministro
privado, que ha sido probada como segura para beber.
Utilice solo agua fria (la temperatura del agua debe estar entre los 4 y los
38 grados centigrados).
Deseche siempre los dos primeros litros de agua tratados con un filtro
PUREADVANTAGE™ nuevo.
La tecnologia de filtrado PUREADVANTAGE™ puede reducir la dureza
temporal del agua del grifo. Por lo tanto, es aconsejable que las
personas con enfermedades cardiacas o que deban seguir una dieta
controlada consulten a su médico antes de utilizar el filtro de agua
PUREADVANTAGE™.

Higiene

«  Lavese bien las manos antes de cambiar el filtro PUREADVANTAGE™.
Cambie el filtro PUREADVANTAGE™ si no se utiliza durante un periodo de
tiempo largo, por ejemplo durante las vacaciones, o si se deja fuera de la
nevera mas de 24 horas.
En el caso de personas con las defensas inmunitarias bajas o de nifios
pequenos, es aconsejable hervir el agua del grifo; esto también se aplica
al agua filtrada con PUREADVANTAGE™.
Por motivos de higiene, el contenido del filtro PUREADVANTAGE™ esta
sujeto a un tratamiento especial con plata. Una cantidad minima de esta
plata podria transferirse al agua. Esta transferencia estaria dentro de las
directrices de la Organizacion Mundial de la Salud (OMS), y de la Directiva
98/83/EG de la UE para el agua potable.

Mantenga el filtro fuera del alcance de los niiios.

Garantia de AquaSense y PUREADVANTAGE™

Garantia de PUREADVANTAGE™

Para obtener mas informacion acerca de la garantia de PUREADVANTAGE™,
visite: electrolux.com/water

El filtro PUREADVANTAGE™ esta equipado con tecnologia de purificacion
3M

El exclusivo e innovador filtro PUREADVANTAGE™ incluye tecnologia de
purificacién 3M para garantizar un filtrado de alta calidad.

Eliminacion
El filtro PUREADVANTAGE™ se puede eliminar con toda seguridad con el resto
de la basura del hogar.

Exclusion de responsabilidades
Electrolux no aceptard ninguna responsabilidad si el usuario no sigue las
instrucciones que se proporcionan.

DATOS DE CONTACTO
Direccién del fabricante:
Electrolux Lehel Ltd.

Floor Care Appliance Factory
Fémnyomé u.1

HU-5101 Jaszberény
HUNGRIA

Para obtener mas informacion, vaya a: www.electrolux.com/water
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INTRODUGAO AO AQUASENSE™ E AO PUREADVANTAGE™
Tampa do jarro grande

/
—

Tampa do jarro pequeno

Filtro

Depdsito de agua néo filtrada

Depésito de agua néo filtrada

Indicador de tempo de
vida util

Jarro grande

Jarro pequeno



Obrigado por escolher o jarro Electrolux AquaSense™ com tecnologia de
filtragem PUREADVANTAGE™

O jarro AquaSense™ com a tecnologia de filtragem PUREADVANTAGE™
proporciona varias vantagens

PUREADVANTAGE™ - uma tecnologia de filtragem nova e exclusiva

UTILIZAGAO E ARMAZENAMENTO DO JARRO AQUASENSE™E DO
FILTRO DE AGUA PUREADVANTAGE™

Alta qualidade e excelente desempenho

Siga estas instrugoes para assegurar a elevada qualidade, o excepcional
desempenho de filtragem e o extraordinario sabor da dgua proporcionados
pelo jarro AquaSense™ e pelo filtro de &gua PUREADVANTAGE™.

1. Utilizacado do jarro AquaSense™ e do filtro de agua PUREADVANTAGE™

O seu novo sistema de filtragem Electrolux ira remover sabores e odores
desagradaveis da agua da torneira.

A tecnologia PUREADVANTAGE™ proporciona a mais elevada qualidade
de filtragem a uma velocidade superior a dos outros sistemas de filtragem
de topo de gama.

Agua com um sabor excelente

Café, cha e cubos de gelo com melhor sabor

Ideal para cozinhar

Prolonga a duragao dos electrodomésticos, impedindo a acumulagéo de
calcério

Econémico

Pratico

O Indicador de tempo de vida util do filtro indica quando deve trocar o
filtro PUREADVANTAGE™.

Tamanho ideal para o frigorifico

Utilizacdo com apenas uma mao

Design moderno e apelativo

A nova tecnologia de filtragem proporciona uma filtragem mais rapida do
que quaisquer outros filtros de dgua topo de gama, com o mesmo nivel de
desempenho elevado.

Reduz o calcério, o cloro e varios metais pesados (como chumbo e cobre).
Absorve substancias que afectam o cheiro e o sabor, como determinados
pesticidas e impurezas organicas.

Remova o Indicador de duragdo antes de lavar o jarro.

Lave todas as pegas do jarro na maquina de lavar loica ou a mao.
Apos a lavagem, volte a colocar o Indicador de tempo de vida util e
active-o (consulte a seccdo Indicador de tempo de vida util).

Lave as mdos cuidadosamente

Abra a embalagem e coloque o filtro de agua PUREADVANTAGE™ no
depdsito de dgua nao filtrada.

Empurre o filtro de dgua para baixo até este encaixar e ficar alinhado com
a parte inferior do dep6sito de dgua nao filtrada.
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Filtre 2 litros de agua
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Antes de utilizar o jarro AquaSense™, tem de activar o filtro de agua
PUREADVANTAGE™ através do seguinte procedimento

o Coloque o jarro sob a torneira e filtre 2 litros de dgua.

o Deite fora a agua filtrada antes de comecar a utilizar o jarro.

2. Enchimento do jarro AquaSense™

Coloque o jarro sob a torneira, com a abertura posicionada directamente
debaixo da saida de dgua da torneira.

Segure no jarro sob a torneira e abra a dgua. A pressao da d4gua da torneira
ira abrir a tampa e comecara a encher o depésito.

w

. Capacidade do AquaSense™

« Jarro grande: 1,6 litros de agua filtrada
(capacidade total de 2,3 litros)

«  Jarro pequeno: 1,2 litros de 4gua filtrada

(capacidade total de 1,6 litros)

4.Duracao do filtro de agua PUREADVANTAGE™

+  Ofiltro de agua PUREADVANTAGE™ tem uma capacidade de filtragem
aproximada de 150 litros de agua da torneira.
Para manter o desempenho ideal, recomendamos que troque o filtro de
dgua PUREADVANTAGE™ ap6s 30 dias de utilizagdo.
Para trocar o filtro, puxe o anel existente no filtro de dgua
PUREADVANTAGE™.

5. Armazenamento do filtro de agua PUREADVANTAGE™

Para manter o desempenho ideal, guarde o filtro de 4gua PUREADVANTAGE™
na embalagem de plastico selada num local frio e seco, mantendo-o
protegido da luz solar directa.

6. Manutengao do AquaSense™ e do filtro de gua PUREADVANTAGE™

«  Deite fora a dgua se esta ndo for utilizada durante dois anos.
Recomendamos que armazene o filtro de 4gua num local fresco e lembre-
se de que a 4gua é um produto alimentar. Consuma a agua filtrada no
prazo de um a dois dias.

« O Jarro AquaSense™ (excluindo o Indicador de tempo de vida util) pode
ser lavado na maquina de lavar loica.

« Antesde lavar o Jarro AquaSense™ na maquina de lavar loica, retire o
Indicador de tempo de vida util.

7.Indicador de tempo de vida util
O Indicador de tempo de vida util avisa-o quando chegar o momento de
trocar o filtro de 4gua PUREADVANTAGE™. Cada ponto indica uma duragao
aproximada de uma semana. A duracdo recomendada de quatro semanas
(30 dias) do filtro de &gua PUREADVANTAGE™ corresponde a quatro pontos
(100%). Apds cada semana, um circulo desaparece para indicar a duragao
restante do filtro.
Funcionamento do Indicador de tempo de vida util:
1. Prima o botdo STATUS para activar o visor.
2. Paravero estado do filtro de &gua PUREADVANTAGE™ a qualquer
momento, prima o botdo continuamente durante 0,5-2 segundos.
Por exemplo: quando estéo visiveis quatro luzes, o filtro de dgua esté
a 100% da capacidade e tem uma duracdo de quatro semanas de
utilizacdo.
3. Pararepor atemporizagdo, prima o botdo continuamente durante 3
segundos ou mais.
4. Troque o filtro de 4gua PUREADVANTAGE™ quando todas as luzes
estiverem a piscar.



NOTAS IMPORTANTES

Condigoes ideais de utilizagcao do jarro AquaSense™ e do filtro de agua

PUREADVANTAGE™

« O Jarro AquaSense™ e o filtro de agua PUREADVANTAGE™ foram
concebidos para serem utilizados exclusivamente com agua da torneira
tratada pelos servicos municipalizados ou com agua de fontes privadas
(furos de agua, fontes municipais, etc.) que tenham sido testadas e cuja
4gua tenha sido considerada como segura para beber.

«  Utilize apenas dgua fria (com uma temperatura entre 4 e 38 graus Celsius).
Deixe sempre fora os primeiros dois litros de agua filtrados por um filtro
de dgua PUREADVANTAGE™ novo.

A tecnologia do filtro de &gua PUREADVANTAGE™ pode reduzir a dureza
temporaria da 4gua da torneira. Consequentemente, as pessoas com
uma condicéo cardiaca e as pessoas que tenham de seguir uma dieta
controlada deverao consultar o médico antes de consumirem a 4gua
filtrada pelo PUREADVANTAGE™.

Higiene

«  Lave cuidadosamente as maos antes de trocar o filtro de dgua
PUREADVANTAGE™.

«  Troque o filtro de agua PUREADVANTAGE™ se este ndo for utilizado
durante um periodo de tempo prologado (por exemplo, durante as férias)
ou se for deixado fora do frigorifico durante mais de 24 horas.

De uma maneira geral, é recomendado que a &gua consumida por
pessoas com deficiéncias imunitarias e bebés seja fervida; isto também se
aplica a agua filtrada pelo PUREADVANTAGE™.

«  Porrazbes de higiene, o conteudo do filtro de &gua PUREADVANTAGE™
é sujeito a um tratamento especial com prata. E possivel que uma
quantidade muito reduzida seja transferida para a agua. Esta transferéncia
devera situar-se dentro dos limites estabelecidos pela Organizagao
Mundial de Saide (OMS) e da Directiva 98/83/EG da UE relativos a
qualidade da 4gua para consumo humano.

Mantenha o filtro afastado das criancas.

Garantia do AquaSense e do PUREADVANTAGE™

Garantia do PUREADVANTAGE™

Para obter mais informages sobre a Garantia do PUREADVANTAGE™, visite:
electrolux.com/water

O filtro de agua PUREADVANTAGE™ contém tecnologia de purificagao 3M
O exclusivo e inovador filtro de agua PUREADVANTAGE™ contém tecnologia
de purificacédo 3M para assegurar a elevada qualidade da filtragem.

Eliminacao adequada
O filtro de agua PUREADVANTAGE™ pode ser eliminado juntamente com os
residuos domésticos normais.

Exclusdo de responsabilidade
A Electrolux ndo aceita quaisquer responsabilidades se o utilizador nao
respeitar as instrugdes fornecidas.

DETALHES DE CONTACTO:
Enderego do fabricante:
Electrolux Lehel Ltd.

Floor Care Appliance Factory
Fémnyomo u.1

HU-5101 Jaszberény
HUNGRIA

Para mais informacdes, visite: www.electrolux.com/water

Contains:
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INTRODUKTION TIL AQUASENSE™ OG PUREADVANTAGE™
Toplag til den store kande

/
—

Toplag til den lille kande

Filter

Beholder til ufiltreret vand

Beholder til ufiltreret vand
Indikator for levetid

Store kande

Lille kande




Tak, fordi du har valgt Electrolux AquaSense™ med PUREADVANTAGE™-

filterteknologi

«  Dit nye Electrolux-filtreringssystem far vand fra hanen til at smage bedre,
da det fjerner darlig smag og ubehagelige lugte.

«  PUREADVANTAGE™-teknologien giver den bedste filtreringskvalitet,
og den filtrerer samtidigt hurtigere end andre filtreringssystemer af hgj
kvalitet.

AquaSense™ med PUREADVANTAGE™-filterteknologi har mange fordele:

«  Den féarvandet til at smage langt bedre

«  Den far kaffe, te og isterninger til at smage bedre

«  Den ergod til madlavning

«  Den forlenger dine elektriske apparaters levetid, da den forhindrer
kalkaflejringer

+  Den er gkonomisk

«  Den er praktisk

«  Den har en filterindikator for levetid, som angiver, nar det er tid til at
udskifte PUREADVANTAGE™-filteret.

«  Den passer perfekt ind i koleskabet

«  Den kan fyldes op med én hand

+  Den har et moderne design

PUREADVANTAGE™ - en unik ny filterteknologi

«  Den nye, avancerede filtreringsteknologi giver en hurtigere filtrering end
andre filtreringssystemer af hgj kvalitet, men uden at ga pa kompromis
med effektiviteten.

« Den reducerer kalkaflejringer, klor og visse tungmetaller (sasom bly og
kobber).

«  Den absoberer stoffer, som pavirker lugt og smag sasom visse pesticider
og organiske urenheder.

SADAN BRUGER OG OPBEVARER DU AQUASENSE™ OG
PUREADVANTAGE™

Hoj kvalitet og fantastisk effektivitet
Folg vejledningen for at sikre en hgj kvalitet, fantastisk filtreringseffektivitet
og vand, der smager godt, med AquaSense™ og PUREADVANTAGE™-filteret.

1.Sadan kommer du i gang med at bruge AquaSense™ og

PUREADVANTAGE™-filteret

+  Fjernindikatoren for levetid, for du renger kanden.

«  Vaskalle kandens dele i handen eller opvaskemaskinen.

« Nérdu har rengjort kanden, skal du seette indikatoren for levetid tilbage
og aktivere den (se afsnittet Indikator for levetid).

+  Vask haenderne grundigt

- Abn emballagen til filteret, og placer PUREADVANTAGE™-filteret i tragten.

«  Tryk ned pa filteret, indtil det sidder fast og pa linje med bunden af o E,
tragten.
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Filtrer 2 liter vand
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. For du bruger AquaSense™-kanden, skal du aktivere PUREADVANTAGE™-
filteret pa felgende made:
o Anbring kanden under vandhanen, og filtrer 2 liter vand.
o Hzeld det filtrerede vand ud, for du begynder at bruge kanden.

2.Sadan fylder du AquaSense™-kanden op
Anbring kanden under vandhanen, s& vandet kan Igbe direkte ned i
abningen.
Hold kanden under vandhanen, og teend for vandet. Vandtrykket far
pafyldningslaget til at dbne sig, sa tragten fyldes med vand.

3. Kapacitet for AquaSense™
Stor kande: Kapacitet pa 1,6 liter filtreret vand
(Samlet kapacitet pa 2,3 liter)
Lille kande: Kapacitet pé 1,2 liter filtreret vand
(Samlet kapacitet pa 1,6 liter)

4. Levetid for PUREADVANTAGE™-filter

« PUREADVANTAGE™-filteret har en filterkapacitet pa ca. 150 liter vand fra
hanen.

«  Vianbefaler, at du skifter PUREADVANTAGE™-filteret efter 30 dage for at
sikre en optimal effektivitet.

«  Traekiringen pa PUREADVANTAGE™-filteret for at skifte det.

5. Opbevaring af PUREADVANTAGE™-filteret

Opbevar det forseglede PUREADVANTAGE™-filter i plastikemballagen pa
et koldt og tert sted, hvor der ikke er direkte sollys, for at sikre en optimal
effektivitet.

6. Vedligeholdelse af AquaSense™ og PUREADVANTAGE™-filteret

«  Heeld vandet ud, hvis det ikke er blevet brugt inden for to dage.

+  Vianbefaler, at du opbevarer dit vandfilter pa et keligt sted. Husk, at vand
er en foadevare. Forbrug derfor det filtrerede vand inden for 1-2 dage

«  AquaSense™-kanden (bortset fra indikatoren for levetid) kan vaskes i
opvaskemaskinen.

+  Ferduvasker AquaSense™-kanden i opvaskemaskinen, skal du fierne
indikatoren for levetid.

7. Indikator for levetid

Indikatoren for levetid angiver, nar det er tid til at skifte PUREADVANTAGE™-
filteret. Hver prik indikerer en levetid pa en uge. Den anbefalede levetid for
PUREADVANTAGE™-filteret pa fire uger (30 dage) svarer til fire prikker (100 %).
Hver uge forsvinder der en cirkel, sa filterets resterende levetid angives.
Sadan fungerer indikatoren for levetid:

1. Tryk pa knappen STATUS for at aktivere displayet.

2. Dukan altid se status for PUREADVANTAGE™-filteret ved at trykke
pa knappen i 0,5-2 sekunder. Hvis der f.eks. er fire teendte lamper, er
filteret 100 % fuldt, og det kan bruges i fire uger endnu.

Tiden kan nulstilles ved at trykke pa knappen i mindst 3 sekunder.
4.  Skift PUREADVANTAGE™-filteret, nar alle lamperne blinker.

w



VIGTIGT

Sadan anvender du bedst AquaSense™ og PUREADVANTAGE™-filteret
AquaSense™ og PUREADVANTAGE™-filteret ma kun bruges sammen
med kommunalt behandlet vand fra hanen eller med vand fra anden
leverander, som er testet som vaerende sikkert at drikke.

Brug kun koldt vand fra hanen (vandtemperaturen skal vaere mellem 4 og
38 grader celcius).

Heeld altid de farste to liter vand ud, nar der skiftes PUREADVANTAGE™-
filter.

PUREADVANTAGE™-filterteknologien kan reducere vandets hardhed.
Derfor skal personer med hjerteproblemer og personer, som fglger

en kontrolleret diaet, altid sperge deres leege til rads, for de bruger
PUREADVANTAGE™-vandfilteret.

Hyglejne
Vask haenderne grundigt, fer du skifter PUREADVANTAGE™-filteret.
Skift PUREADVANTAGE™-filteret, hvis det ikke bruges i leengere tid (f.eks.
under ferie), eller hvis det star uden for kaleskabet i mere end 24 timer.
Det anbefales generelt, at vand fra hanen koges, hvis det bruges til
personer med nedsat immunforsvar eller babyer, og dette gaelder ogsa
for vand, der er filtreret med PUREADVANTAGE™.
Af hygiejnemaessige grunde bliver PUREADVANTAGE™-filteret
specialbehandlet med sglv. En meget lille maengde af dette kan blive
overfort til vandet. Denne overfersel ligger inden for graenserne i WHO's
retningslinjer samt EU’s Direktiv 98/83/EG for kvalitet af drikkevand.

Hold filteret uden for berns reekkevidde.

Garanti pa AquaSense og PUREADVANTAGE™
Garanti pa PUREADVANTAGE™
Hvis du vil have flere oplysninger om garantien pAPUREADVANTAGE™, kan du

besage: electrolux.com/water Contains:

PUREADVANTAGE™-filteret indeholder 3M-rensningsteknologi

Det unikke og innovative PUREADVANTAGE™-filter indeholder
3M-rensningsteknologi for at sikre en hgj kvalitet af filtrering.

Korrekt bortskaffelse
PUREADVANTAGE™-filteret kan bortskaffes ssmmen med almindeligt PURIFICATION
husholdningsaffald. TECHNOLOGY

Ansvarsfraskrivelse
Electrolux patager sig intet ansvar, hvis du ikke folger den angivne vejledning.

KONTAKTOPLYSNINGER

Adresse pa producent:

Electrolux Lehel Ltd. .‘
Floor Care Appliance Factory ' ‘
Fémnyomo u.1 ‘ ’
HU-5101 Jaszberény

UNGARN

Du kan fa flere oplysninger pa: www.electrolux.com/water
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INTRODUKSJON TIL AQUASENSE™ OG PUREADVANTAGE™
Topplokk for stor mugge

/
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Topplokk for liten mugge

Filter

Beholder for ufiltrert vann

Beholder for ufiltrert vann
Varighetsindikator

Stor mugge

Liten mugge




Takk for at du valgte Electrolux AquaSense™ med PUREADVANTAGE™-

filterteknologi

«  Ved hjelp av filtreringssystemet fra Electrolux kan du fierne ubehaglig
smak og lukt i vannet fra springen.

+ PUREADVANTAGE™-teknologien gir den heyeste filtreringskvaliteten, men
filtrerer raskere enn noen andre kvalitetsfiltreringssystemer.

AquaSense™ med PUREADVANTAGE™-filterteknologi har mange fordeler

«  Vannetfar god smak

«  Bedre smak pa kaffe, te og isbiter

+  Passer utmerket til matlaging

«  Forlenger levetiden pa elektrisk kjokkenutstyr siden den forhindrer
kalkdannelse

+  @konomisk

+  Praktisk

« Indikatoren for filterets varighet viser ndr man ber bytte
PUREADVANTAGE™-filteret.

«  Kanlett plasseres i kjgleskapet

«  Kanfylles pd med én hand

« Moderne, stilfull design

PUREADVANTAGE™ - en ny, unik filterteknologi

«  Den nye og avanserte filtreringsteknologien gir raskere filtrering enn
andre kvalitetsvannfiltre, med den samme hoye ytelsen.

+  Reduserer kalkdannelse, klor og enkelte tungmetaller (som bly og
kobber).

«  Absorberer elementer som pavirker lukt og smak som enkelte
insektmidler og organiske fremmedelementer.

SLIKBRUKER OG OPPBEVARER DU AQUASENSE™ OG
PUREADVANTAGE™

Hay kvalitet og utmerket ytelse

Vennligst folg instruksjonene for AquaSense™ og PUREADVANTAGE™-filteret
for a sikre hoy kvalitet, utmerket filterytelse og fa vann som smaker virkelig
godt.

1. Slik begynner du a bruke AquaSense™ og PUREADVANTAGE™-filteret

+  Fjernvarighetsindikatoren for du rengjer muggen.

«  Rengjer alle delene i oppvaskmaskinen eller for hand.

«  Etter rengjeringen, setter du varighetsindikatoren tilbake pa plass og
aktiverer denne (se avsnittet Varighetsindikator).

+  Vask hendene grundig

- Apnfilterpakken og plasser PUREADVANTAGE™-filteret i sisternen.

«  Skyv filteret ned til det sitter godt, og plasser det i bunnen av sisternen.
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Filtrer 2 liter vann
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For du bruker AquaSense™-muggen, mé du aktivere PUREADVANTAGE™-
filteret pa felgende mate

o Plasser muggen under tappekranen og filtrer 2 liter vann.

o Tem utdet filtrerte vannet fer du begynner & bruke muggen.

N

. Fylling av AquaSense™-muggen
Plasser muggen under tappekranen med apningen direkte under kranen.
Hold muggen under kranen og sla pa vannet. Vanntrykket vil apne
pafyllingslokket og begynne a fylle sisternen.

3. Kapasiteten for AquaSense™
Stor mugge: 1,6 liter filtrert vann
(totalkapasitet 2,3 liter)

Liten mugge: 1,2 liter filtrert vann
(totalkapasitet 1,6 liter)

4.Varighet for PUREADVANTAGE™-filteret

Et PUREADVANTAGE™-filter kan filtrere omlag 150 liter vann.
Vianbefaler at du bytter PUREADVANTAGE™-filteret etter 30 dagers bruk
for a sikre maksimal ytelse.

Drairingen pa PUREADVANTAGE™-filteret for a skifte filter.

5.Lagring av PUREADVANTAGE™-filteret

PUREADVANTAGE™-filteret ma forsegles og lagres pa et kaldt, tort sted og ikke
utsettes for direkte sollys. Oppbevar filteret i en forseglet plastinnpakning for
a sikre maksimal ytelse.

6. Pleie av AquaSense™ og PUREADVANTAGE™-filteret

+  Temutvannet dersom det ikke har veert i bruk i et par dager.
l anbefaler @ oppbevare vannfilteret pa et kjolig sted. Husk at vann er et
naringsmiddel. Filtrert vann ber forbrukes i lopet av en til to dager.
AquaSense™-muggen (ekskludert varighetsindikatoren) kan rengjeres i
oppvaskmaskin.
Fjern varighetsindikatoren for du plasserer AquaSense™-muggen i
oppvaskmaskinen.

7. Varighetsindikator

Varighetsindikatoren viser deg nar det er pa tide a skifte PUREADVANTAGE™-
filteret. Hvert punkt refererer til omlag en ukes bruk. Det anbefales & bruke et
PUREADVANTAGE™-filter i omlag fire uker (30 dager) - tilsvarende 4 punkter
(100 %). Hver uke forsvinner én sirkel, og de gjenvaerende sirklene viser
varigheten for filteret.

Slik fungerer varighetsindikatoren:

1. Trykk pa STATUS-knappen for & aktivere visningen.

2. Trykk pa knappeni0,5 - 2 sekunder for  se statusen for
PUREADVANTAGE™-filteret. Eksempel: Nar fire lys er synlige, er filteret
ved 100 %, og kan brukes i 4 uker fremover.

3. Trykk pa knappen i3 sekunder eller mer for & nullstille
tidsberegningen.

4. Bytt ut PUREADVANTAGE™-filteret nar alle lysene blinker.



VIKTIG

Ideelle vilkar for bruk av AquaSense™ og PUREADVANTAGE™-filteret
AquaSense™ og PUREADVANTAGE™-filteret er utviklet kun for bruk med
kommunalt drikkevann og evt. annet vann godkjent som drikkevann fra
andre kilder.

Bruk kun kalt vann fra springen (med en vanntemperatur mellom 4 og 38
grader celsius).

Tem alltid ut de to forste literne med vann ved montering av en nytt
PUREADVANTAGE™-filter.

Filterteknologien for PUREADVANTAGE™ kan redusere den midlertidige
hardheten i vann fra springen. Personer med hjertelidelser eller som ma
folge spesielle dietter anbefales a diskutere med fastlegen for de benytter
PUREADVANTAGE™-vannfilteret.

Hyglene
Vask hendene grundig fer du bytter ut PUREADVANTAGE™-filteret.
Bytt ut PUREADVANTAGE™-filteret dersom det ikke har vaert brukt pa
en stund (f.eks. i ferier), eller dersom det har vaert oppbevart utenfor
kjoleskapet i mer enn 24 timer.
Til spedbarn og personer med nedsatt immunforsvar, anbefales det at
vannet fra springen kokes. Ogsa for PUREADVANTAGE™-filteret vann ber
dette utfores.
Av hygienearsaker, blir PUREADVANTAGE™-filterinnholdet behandlet med
solv. En sveert liten mengde kan bli overfort til vannet. Denne eventuelle
overfgringen vil uansett veere innen retningslinjene fra Verdens
Helseorganisasjon (WHO) samt i henhold til EUs Direktiv 98/83/EF om
drikkevannets kvalitet.

Hold barn borte fra filteret.

Garanti for AquaSense og PUREADVANTAGE™

Garanti for PUREADVANTAGE™

For & fa mer informasjon om garantien for PUREADVANTAGE™, ga til:
electrolux.com/water

PUREADVANTAGE™-filteret inneholder 3M renseteknologi m
Det unike og innovative PUREADVANTAGE™-filteret inneholder 3M
renseteknologi som sikrer filtrering av hoy kvalitet.

PURIFICATION

Korrekt avhending TECHNOLOGY
PUREADVANTAGE™-filteret kan kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.

Contains:

Ansvarsfrihet
Electrolux patar seg ikke noe ansvar dersom de gitte instruksjonene ikke
folges.

KONTAKTDETALJER .‘
3K

Produsentens adresse:

Electrolux Lehel Ltd. ‘ ’
Fabrikk for gulvbehandlingsprodukter

Fémnyomé u.1

HU-5101 Jaszberény

UNGARN

For a lese mer: www.electrolux.com/water
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JOHDANTO — AQUASENSE™ JA PUREADVANTAGE™
Ison kannun yldkansi

/
—

Pienen kannun yldkansi

Suodatin

Suodattamattoman veden sdilio

Suodattamattoman veden sdilio

Kayttéian ilmaisin

Iso kannu

Pieni kannu




Kiitos, etta valitsit PUREADVANTAGE™-suodatintekniikalla varustetun

Electrolux AquaSense™ -vedenpuhdistimen

+  Uusi Electrolux-suodatinjarjestelmasi tekee hanavedestd hyvanmakuista
poistamalla siita epamiellyttavat hajut ja maut.

+  PUREADVANTAGE™-tekniikka takaa parhaan mahdollisen
suodatustuloksen, mutta se toimii silti nopeammin, kuin mikdan muu
laadukas suodatusjarjestelma.

AquaSense™-vedenpuhdistin ja PUREADVANTAGE™-suodatintekniikka

tarjoavat useita etuja

+  Paremman makuista juomavettd

« Paremman makuista kahvia, teeté ja jadpaloja

+  Sopii hyvin ruoanvalmistukseen

«  Pidentaa kodinkoneiden kayttoikaa estamalld kalkinmuodostumista

+  Taloudellinen

«  Kéytannollinen

+  Suodattimen kdyttdian ilmaisin ndyttaa, milloin PUREADVANTAGE™-
suodatin on vaihdettava.

+  Sopii tdydellisesti jadkaappiin

«  Taytto onnistuu helposti yhdelld kadella

+  Modernija tyylikds muotoilu

PUREADVANTAGE™ - uusi ainutlaatuinen suodatustekniikka

«  Uusi edistyksellinen suodatustekniikka tarjoaa nopeamman suodatuksen,
kuin mikdan muu vastaavan suorituskyvyn vedensuodatin.

«  Véhentda kalkinmuodostumista, klooripitoisuutta ja tiettyja
raskasmetalleja (kuten lyijya ja kuparia).

«  Absorboi hajuun ja makuun vaikuttavia aineita, kuten tiettyja torjunta-
aineita ja orgaanisia epapuhtauksia.

PUREADVANTAGE™-SUODATTIMELLA VARUSTETUN AQUASENSE™-
VEDENPUHDISTIMEN KAYTTO- JA SAILYTYSOHJEET

Korkea laatu ja erinomainen suorituskyky
Noudata seuraavia ohjeita, kun kdytat PUREADVANTAGE™-suodattimella
varustettua AquaSense™-vedenpuhdistinta. Ndin varmistat suodatuksen
korkean laadun ja saat hyvdnmakuista vetta.

1. PUREADVANTAGE™-suodattimella varustetun AquaSense™-

vedenpuhdistimen kdyton aloittaminen

+ lIrrota kdyttdidn ilmaisin ennen kannun puhdistamista.

«  Puhdista kannun kaikki osat huolellisesti joko astianpesukoneessa tai
pesemalla ne kasin.

«  Aseta kayttoian ilmaisin paikalleen puhdistukseen jélkeen ja aktivoi se (ks.
kohta Kayttoian ilmaisin).

+  Pese katesi huolellisesti.

«  Avaasuodatinpakkaus ja aseta PUREADVANTAGE™-suodatin s&ilioon.

«  Paina suodatinta alaspain, kunnes se on tukevasti paikallaan s&ilion
alareunan suuntaisesti.

V¥
-
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Suodata kaksi litraa vetta
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Ennen kuin kdytat AquaSense™-kannua, sinun on aktivoitava
PUREADVANTAGE™-suodatin seuraavalla tavalla:.
o Aseta kannu vesihanan alle ja laske siihen kaksi litraa vetta.
o Kaada suodatettu vesi pois ennen kannun kayttoa.

N

. AquaSense™-kannun tdayttaminen
Aseta kannu vesihanan alle siten, ettd kannun aukko on suoraan hanan
alla.
Pida kannua vesihanan alla ja kytke vesi péélle. Hanaveden paine avaa
tayttokannen, jolloin vesi virtaa sdilioon.
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.AquaSense™-tilavuus
Suuri kannu: 1,6 litraa suodatettua vetta
(kokonaistilavuus 2,3 litraa)
Pieni kannu: 1,2 litraa suodatettua vetta
(kokonaistilavuus 1,6 litraa)
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.PUREADVANTAGE™-suodattimen kayttoika

+  PUREADVANTAGE™-suodatin suodattaa noin 150 litraa hanavetta.

+  Suosittelemme vaihtamaan PUREADVANTAGE™-suodattimen 30 paivan
valein, jotta se toimii parhaalla mahdollisella tavalla.

+  Suodattimen vaihtamiseksi vedd PUREADVANTAGE™-suodattimessa

olevasta renkaasta.

5. PUREADVANTAGE™-suodattimen sdilytys

Varastoi PUREADVANTAGE™-suodatin viiledan ja kuivaan paikkaan tiiviissa
muovipakkauksessaan, jotta sen paras toimintateho sailyy. Ala sailyté
suodatinta suorassa auringonvalossa.

6. PUREADVANTAGE™-suodattimella varustetun AquaSense™-

vedenpuhdistimen hoito

«  Jos vetta ei kdytetd kahteen paivaan, kaada se pois.

. Suosittelemme, ettd vesisuodatin sailytetddn viiledssa paikassa. Huomaa,
ettd vesi kuuluu elintarvikkeisiin. Kayta suodatettu vesi 1-2 paivan
kuluessa.

+  AquaSense™-kannu (poislukien kayttoian ilmaisin) voidaan pesta
astianpesukoneessa.

« lrrota kdyttoian ilmaisin, ennen kuin peset AquaSense™-kannun
astianpesukoneessa.

7. Kayttoidn ilmaisin

Kayttoian ilmaisin ndyttad, milloin PUREADVANTAGE™-suodatin on
vaihdettava. Jokainen piste edustaa noin yhden viikon kayttoikaa.
PUREADVANTAGE™-suodattimen suositeltu neljan viikon (30 pdivan) kayttoika
vastaa neljaa pistettd (100 %). Kunkin viikon jélkeen yksi piste sammuu
suodattimen jdljelld olevan kdyttoian osoittamiseksi.

Kéyttoian ilmaisimen toiminta:

1. Aktivoi ndytto painamalla STATUS-painiketta.

2. Voit tarkistaa PUREADVANTAGE™-suodattimen tilan milloin tahansa
pitamalld STATUS-painiketta painettuna 0,5-2 sekuntia. Esimerkiksi
kun nékyvissa on nelja valoa, suodattimen tila on 100 % eli sen
kayttoika on nelja viikkoa.

Nollaa laskuri pitdmalla painiketta painettuna vahintdan 3 sekuntia.
4.  Kun kaikki valot vilkkuvat, vaihda PUREADVANTAGE™-suodatin.
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TARKEAA TIETOA

PUREADVANTAGE™-suodattimella varustetun AquaSense™-

vedenpuhdistimen ihanteelliset kdyttoolosuhteet

+  AquaSense™-vedenpuhdistin ja PUREADVANTAGE™-suodatin on
suunniteltu kdytettavaksi kunnallisen vesijohtoverkoston veden tai
juomakelpoiseksi testatun yksityisen kaivoveden suodattamiseen.
Kayta vain viileda hanavetta (veden lampatila 4-38 °C).
Kun otat uuden PUREADVANTAGE™-suodattimen kdyttdon, havita aina
kaksi ensimmadisté suodatettua vesilitraa.
PUREADVANTAGE™-suodatintekniikka voi vahentda hanaveden tilapdista
kovuutta. Sen vuoksi syddnsairauksista karsivien ja ohjattua ruokavaliota
noudattavien henkildiden on suositeltavaa keskustella Iddkarinsa kanssa
ennen PUREADVANTAGE™-suodattimen kayttoa.

Hygienia

+  Pese kétesi huolellisesti ennen PUREADVANTAGE™-suodattimen
vaihtamista.
Vaihda PUREADVANTAGE™-suodatin, jos sitd ei ole kdytetty pitkdadn aikaan
(esim. loman aikana) tai jos se on jaanyt jaakaapin ulkopuolelle yli 24
tunnin ajaksi.
Heikentyneesta immuniteetista karsivien henkildiden ja vauvojen
juomavesi on yleensa keitettdva ennen kdyttod, mikd koskee myos
PUREADVANTAGE™-suodattimella suodatettua vetta.
Hygieniasyistda PUREADVANTAGE™-suodattimen materiaalien kasittelyssa
on kaytetty hopeaa. Erittdin pieni pitoisuus hopeaa saattaa valittyd myos
veteen. Tdma siirtyminen on Maailman terveysjarjestén (WHO) ohjeiden
sekd EU:n juomaveden laatua koskevan direktiivin 98/83/EY mukaista.

Sdilytd suodatin lasten ulottumattomissa.

AquaSense-vedenpuhdistimen ja PUREADVANTAGE™-suodattimen takuu
PUREADVANTAGE™-takuu

Lue lisdéa PUREADVANTAGE™-suodattimen takuusta osoitteessa: electrolux. Contains:
com/water
PUREADVANTAGE™-suodattimessa kdytetaan 3M-puhdistustekniikkaa m
Ainutlaatuinen ja innovatiivinen PUREADVANTAGE™-suodatin sisataa
3M-puhdistustekniikkaa tehokkaan suodatustuloksen takaamiseksi.

PURIFICATION
Tuotteen asianmukainen havittaminen TECHNOLOGY

PUREADVANTAGE™-suodatin voidaan havittaa turvallisesti tavallisen
kotitalousjatteen mukana.

Vastuuvapauslauseke
Electrolux ei ole vastuussa mistdan tuotteeseen liittyvista asioista, ellei ndita

ohjeita noudateta. .‘
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Electrolux Lehel Ltd. ‘

Floor Care Appliance Factory
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Lisatietoja: www.electrolux.com/water
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2. lon exchange filter

1. Pre-filtration
Préfiltration Filtre échangeur d’ions
Vorfiltration lonenaustauschfilter
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. Finalfiltration
Filtration finale

Filtration au charbon a
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Share more of our thinking at www.electrolux.com



